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СЕРГІЙ КОРЕЦЬКИЙ:
«Це один із ключових 

законопроєктів у процесі 
європейської інтеграції. 

Розраховую на ефективну 
та продуктивну роботу 
над документом разом з 
народними депутатами 

щодо кожної його 
норми».

Доступні кредити 
популярні

ПІДТРИМКА. За минулий тиждень підприємці оформили 588 
нових кредитів на 1,61 млрд грн за програмою «Доступні кредити 
5—7—9%», складової політики розвитку виробників «Зроблено в 
Україні».

Найбільший приріст за сумою виданих кредитів припав на бізнес 
у зонах високого воєнного ризику — плюс 598 млн грн за тиждень. 
Це 37,1% усіх нових кредитних коштів, виданих за програмою за цей 
період.

Загалом від початку 2026 року бізнес залучив у межах програми 
22,7 тис. кредитів на 104,5 млрд грн. Найбільші обсяги кредитування: 
бізнес у зонах високого воєнного ризику — 35,3 млрд грн; переробні 
підприємства — 29,4 млрд грн; інвестиційні проєкти — 15,5 млрд грн.

2026 року бізнес оформив 790 енергокредитів під 0% на 1,2 млрд 
грн. Такі кредити до 10 млн грн строком до трьох років уряд запрова-
див на початку року для придбання когенераційних установок, гене-
раторів та іншого енергообладнання. Водночас уряд збільшив мак-
симальний розмір інвестиційного кредиту на енергетичні потреби до 
250 млн грн для побудови нової генерації до зими. 

Із 1 липня в межах програми «5—7—9%» почала працювати окре-
ма програма, спрямована на відновлення зруйнованого або пошко-
дженого майна, повідомляє Міністерство економіки та довкілля.

5 млн осіб
перевищила кількість постійних користувачів 

державної програми «Національний 
кешбек», за останні два місяці до неї 

долучилися майже пів мільйона українців

ПАРТНЕРСЬКА ВАХТА. На військово-морській базі Королівського 
флоту Портсмут відбулася перша зустріч Президента 
України Володимира Зеленського та нового Прем’єр-міністра 
Великої Британії Енді Бернема

Курс на посилення 
взаємовигідної 
співпраці 

Прем’єр-міністр про те, що уряд повторно схвалив проєкт 
Митного кодексу та подав його до Верховної Ради
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Контроль за планами стійкості 
та підтримка книговидавничої 
галузі

ДОРУЧЕННЯ. Прем’єр-
міністр Сергій Корецький про-
вів нараду з керівниками від-
повідальних міністерств та 
служб щодо незадовільного 
виконання планів стійкості.

«Зібрав відповідальні мініс-
терства та служби щодо неза-
довільного виконання планів 
стійкості. Очікую до кінця тиж-
ня отримати реальну картину 
справ щодо кожного напря-
му: що зроблено, де найбіль-
ші ризики, де потрібно термі-
ново посилювати», — наголо-
сив глава уряду.

За його словами, критично 
важливо чітко усвідомлюва-
ти наявні прогалини та недо-
працювання і шляхи вирішен-
ня. Тому, як підкреслив Сер-

гій Корецький, контроль над 
виконанням планів буде по-
стійно. Далі буде розширене 
засідання за участі керівників 
ОВА та керівників державних 
компаній.

Прем’єр-міністр доручив 
Міністерству культури та Мі-
ністерству фінансів підготу-
вати механізм державної під-
тримки книговидавничої га-
лузі. Він наголосив, що росія 
системно знищує українське 
книговидання. росіяни по-
стійно атакують друкарні, ви-
давництва та книжкові скла-
ди. Лише за липень знище-
но 1,5 млн примірників укра-
їнських книжок, а збитки об-
числюються сотнями мільйо-
нів гривень.

«Навіть в умовах обме-
жених бюджетних ресур-
сів держава знайде можли-
вість підтримати українську 
книжку. Це допоможе під-
приємствам відновити ро-
боту, поповнити фонди пу-
блічних бібліотек і зберегти 
спроможність українського 
книговидання», — підкрес-
лив Сергій Корецький. Він 
нагадав, що під час атаки 
19 липня одна з друкарень 
втратила виробничі примі-
щення та понад 400 тисяч 
шкільних підручників. По-
страждали й інші підприєм-
ства галузі, повідомляє Де-
партамент інформації та ко-
мунікацій з громадськістю 
Секретаріату КМУ. 

Буде створено перший 
науково-практичний центр 
роботизованої хірургії

ТЕХНОЛОГІЇ. Міністерство 
охорони здоров’я, Комітет Вер-
ховної Ради з питань здоров’я 
нації, медичної допомоги та ме-
дичного страхування, Науково-
практичний медичний центр ди-
тячої кардіології та кардіохірур-
гії МОЗ України, Національний 
університет охорони здоров’я 
України імені П.  Л.  Шупика, а 
також один із провідних світо-
вих виробників роботизова-
них хірургічних систем підпи-
сали меморандум про співпра-
цю. Документ передбачає ство-
рення першого в Україні науко-
во-практичного центру робот-
асистованої хірургії.

Над реалізацією проєкту 
спільно працюватимуть про-
фільний комітет Верховної 

Ради, Міністерство охорони 
здоров’я, Національний універ-
ситет охорони здоров’я Укра-
їни імені П. Л. Шупика та один 
із провідних світових виробни-
ків роботизованих хірургічних 
систем.

Майбутній центр поєднає 
проведення робот-асистова-
них операцій (хірургічних втру-
чань, які лікар виконує за до-
помогою роботизованої систе-
ми), навчання та підвищення 
кваліфікації медичних праців-
ників, наукову діяльність і роз-
виток міжнародної співпраці в 
галузі високотехнологічної хі-
рургії.

Освітню складову проєк-
ту посилить створення про-
фільної кафедри на базі На-

ціонального університету охо-
рони здоров’я України імені 
П. Л. Шупика. На ній здійсню-
ватимуть підготовку, перепід-
готовку та підвищення квалі-
фікації фахівців у галузі робот-
асистованої хірургії.

Проєкт реалізовуватимуть 
поетапно. Спочатку запла-
новано розробити та втілити 
освітні програми за участю фа-
хівців університету, сформува-
ти команду й розпочати клініч-
ну роботу. Надалі передбаче-
но розширення переліку клініч-
них напрямів і створення націо-
нального навчального центру, 
який готуватиме фахівців для 
медичних закладів з усіх регі-
онів України, повідомляє Мініс-
терство охорони здоров’я. 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Курс на посилення взаємовигідної 
співпраці 
Це перший візит іноземного 

лідера до Британії з момен-
ту, коли Енді Бернем вступив на 
посаду 20 липня цього року. Пре-
зидент і Прем’єр-міністр поспіл-
кувалися тет-а-тет, а також у 
розширеному форматі на авіа-
носці Королівських ВМС HMS 
Queen Elizabeth.

«Я можу запевнити вас і всіх 
українців: підтримка Украї-
ни залишається незмінною. Ду-
маю, більшість британців одна-
ково сприймає ситуацію. Ми від-
чуваємо несправедливість того, 
через що вам довелося пройти, 
і чітко усвідомлюємо, що наш 
обов’язок — бути поруч з вами 
та підтримувати вас», — наголо-
сив Енді Бернем. Він додав, що 
під час роботи на посаді мера Ве-
ликого Манчестера багато спів
працював з українськими коле-
гами для допомоги українцям.

«Саме ця єдність британсько-
го суспільства в підтримці Укра-
їни має надзвичайно важливе 
значення. Ваш великий досвід 
співпраці з українськими місь-
кими головами, безумовно, дає 
вам чітке розуміння того, що від-
бувається, що означає ця війна й 
наскільки великий цей виклик», 
— зазначив Володимир Зелен-
ський.

Лідери обговорили пріоритети 
подальшого партнерства та під-

тримки України. Передусім іш-
лося про розвиток спільного обо-
ронного виробництва та відкрит-
тя відповідних підприємств в 
Україні й Великій Британії. Пре-
зидент і Прем’єр-міністр домо-
вилися працювати над тим, щоб 
темпи співпраці постійно наро-
щувалися.

«На знак наших намірів я мо-
жу сьогодні оголосити, що ми 
йдемо ще далі. Надаємо нову 
технологію РЕБ, яку ми розро-
били, для захисту українських 
дронів. Це допоможе їм уража-
ти цілі та зберігати життя укра-
їнців. Це також демонструє, які 
інновації можуть створити на-
ші промислові галузі, працюючи 
разом», — повідомив Енді Бер-
нем.

Президент зазначив, що Вели-
ка Британія докладає багато зу-
силь заради безпеки, і це над-
звичайно важливо на тлі викли-
ків, з якими стикається світ що-
дня.

«Ормузька протока не функ-
ціонує нормально. росія намага-
ється заблокувати морські шля-
хи через Чорне море до наших 
портів в Одесі. І ми робимо все 
можливе, щоб цьому запобігти. 
Кожен заблокований морський 
маршрут — це не далека чужа 
проблема. Це завдає шкоди гло-
бальній безпеці, світовій торгівлі 

та робить життя дорожчим у ба-
гатьох країнах світу», — сказав 
глава держави.

Було обговорено роботу Анти-
балістичної коаліції та подаль-
ші кроки з партнерами в цьо-
му напрямі, а також співпрацю в  
межах Коаліції охочих. Енді 
Бернем запевнив, що Британія 
і надалі співголовуватиме в Ко-
аліції охочих і братиме участь 
у підготовці до нової зустрічі 
партнерів у серпні.

Прем’єр-міністр зазначив, що 
Україна змінила перебіг цієї ві-
йни і продовжує перехоплювати 
ініціативу в росії. За його слова-
ми, Британія і надалі посилюва-
тиме тиск на рф.

Президент України і Прем’єр-
міністр Великої Британії зустрі-
лися з українськими та британ-
ськими моряками на військо-
во-морській базі Портсмут, де 
розташовано п’ять українських 
протимінних кораблів: «Мелі-
тополь», «Маріуполь», «Гені-
чеськ», «Черкаси» та «Черні-
гів». Усі вони до закінчення ві-
йни базуватимуться тут, а пізні-
ше зможуть виконувати завдан-
ня з розмінування морської ак-
ваторії України.

«Я знаю, що жителі Портсму-
та з великою повагою ставлять-
ся до наших військових, осо-
бливо до наших моряків. Дякую 

вам усім за це», — сказав глава 
Української держави.

Лідери порозмовляли з вій-
ськовими про їхні тренування в 
межах програми Sea Breeze — 
щорічних українсько-американ-
ських багатонаціональних на-
вчань, які проводять із 1997 ро-
ку. Цього року тренування було 
зосереджено на плануванні та 
управлінні під час проведення 
протимінних операцій, підготов-
ці екіпажів п’яти протимінних 
кораблів та груп підводного роз-
мінування. Загалом у них узя-
ли участь 20 країн-партнерів: 
Україна, США, Болгарія, Вели-
ка Британія, Грузія, Данія, Есто-
нія, Іспанія, Італія, Канада, Лат-
вія, Литва, Німеччина, Норвегія, 
Польща, Румунія, Туреччина, 
Франція, Швеція та Японія.

Під час тренувань штаб про-
тимінних дій 1 дивізіону про-
тимінних кораблів ВМС Зброй-
них Сил України успішно прой-
шов оцінювання другого рівня за 
стандартами НАТО. Тож укра-
їнський підрозділ уперше до-
лучили до системи управління 
з’єднаннями НАТО з ліквідації 
мінної небезпеки на морі.

Володимир Зеленський та Ен-
ді Бернем піднялися на палу-
бу одного з українських проти-
мінних кораблів «Черкаси». Це 
судно класу Sandown, яке ра-

зом з кораблем «Чернігів» Укра-
їна отримала від Британії в січ-
ні 2023 року. Їх названо на честь 
морських тральщиків, що 2014 
року чинили опір під час росій-
ської окупації Криму.

Інші три судна — класу 
Alkmaar, два з яких Україні пе-
редали Нідерланди і ще одне — 
Бельгія. Під час візиту в Нідер-
ланди у квітні цього року гла-
ва нашої держави зустрічався з 
екіпажем корабля «Генічеськ» 
під час тренувань. А в червні ко-
рабель було долучено до складу 
ВМС України.

Лідерам продемонстрували 
британський дрон Windracers 
ULTRA із дальністю польоту до 
2000 кілометрів, призначений 
для транспортування боєпри-
пасів, військового спорядження 
та медичних вантажів на великі 
відстані; португальський багато-
цільовий безпілотний комплекс 
TEKEVER AR3 EVO, що здій-
снює розвідку, наведення на ці-
лі, ретрансляцію зв’язку й ра-
діоелектронну боротьбу, які ак-
тивно застосовують українські 
воїни; британський безекіпаж-
ний надводний апарат Kraken 
K3 Scout, що може працювати 
автономно до 30 діб і перевозити 
багажі до 600 кілограмів.

Джерело:
Офіс Президента

Від початку реалізації проєкту понад 100 жінок уже 
завершили навчання, а більш як 40 випускниць 
працевлаштувалися водійками автобусів чи вантажівок
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Професія водійки: стабільна робота  
і гідна оплата
МОЖЛИВОСТІ. Відкривається новий набір для жінок на безоплатне навчання  
із працевлаштуванням у транспортній галузі

Проєкт She Drives від-
криває новий набір 

учасниць. Із 27 липня до 
31 серпня 2026 року жін-
ки можуть подати заявки 
на безоплатне навчання з 
подальшим обов’язковим 
працевлаштуванням за 
одним із напрямів: водійка 
автобуса, вантажівки або 
тролейбуса.

She Drives допомагає 
жінкам опанувати профе-
сії, що мають попит у га-
лузі транспорту, і розпо-
чати нову кар’єру. Проєкт 
реалізують у партнерстві 
із транспортними та логіс-
тичними компаніями, які 
готові працевлаштовувати 
випускниць після завер-
шення навчання. 

Від початку реалізації 
проєкту понад 100 жінок 
уже завершили навчан-
ня, а більш як 40 випус-
книць працевлаштували-
ся водійками автобусів чи 
вантажівок. Ці результати 
свідчать, що транспортна 
галузь дедалі активніше 
відкривається для жінок, а 
професія водійки стає сві-
домим вибором для тих, 
хто прагне професійного 
розвитку, стабільної робо-
ти та гідної оплати праці. 

«Нині транспортна га-
лузь України потребує ти-
сяч нових фахівців. Ми 
не можемо дозволити собі 
втрачати потенціал людей 
через застарілі стереотипи. 
Саме тому Мінінфраструк-
тури підтримує проєкт 

She Drives, який відкриває 
жінкам реальні можливос-
ті для здобуття нової про-
фесії та гідної роботи. Для 
нас важливо, що йдеть-
ся про комплексний підхід 
— від набуття необхідних 
навичок до гарантованого 
працевлаштування. Це до-
помагає зміцнювати тран-
спортну систему України, 
розвивати громади та фор-
мувати сучасний, інклю-
зивний ринок праці, де го-
ловні критерії — професі-
оналізм, відповідальність 
і мотивація», — зазначив 
міністр з відновлення, інф-
раструктури та транспор-
ту Микола Калашник.

She Drives демонструє, 
що розширення можли-
востей жінок — не лише 
відповідь на кадровий де-
фіцит, а й важливий крок 
до формування сучасного 

інклюзивного ринку праці, 
де професійний вибір ви-
значають знання, навички 
та мотивація.

«Кожна жінка заслуго-
вує на можливість само-
стійно обирати професій-
ний шлях — без стерео-
типів і бар’єрів. Проєкт 
She Drives доводить: коли 
жінки мають доступ до на-
вчання й підтримки, вони 
успішно працюють у тран-
спортній галузі, роблять 
внесок у зміцнення гро-
мад і посилення стійкості 
економіки. Ми з нетерпін-
ням чекаємо на нову групу 
учасниць, які допоможуть 
відновлювати Україну», — 
зазначила представниця 
ООН Жінки в Україні Са-
бін Фрейзер Гюнеш.

Учасниці можуть обрати 
один із чотирьох напрямів 
професійної підготовки. 

1. Водійка автобуса (ка-
тегорія «D») — професійна 
підготовка для керуван-
ня пасажирським тран-
спортом. Регіони: Вінниця, 
Дніпро, Запоріжжя, Київ, 
Кривий Ріг, Львів, Мико-
лаїв, Харків, Хмельниць-
кий.

2. Водійка вантажівки 
(категорія «C») — профе-
сійна підготовка для ке-
рування великоваговим 
транспортом масою по-
над 7,5 тонни. Регіони: Він
ниця, Кривий Ріг, Одеса, 
Хмельницький.

3. Водійка вантажівки 
(категорія «CE») — про-
фесійна підготовка для ке-
рування великоваговим 
транспортом масою по-
над 7,5 тонни у зчепленні з 
причепом масою понад 750 
кг. Регіони: Біла Церква, 
Дніпро, Запоріжжя, Київ, 
Львів, Одеса, Харків.

4.  Водійка тролейбуса 
(категорія «T») — профе-
сійна підготовка для керу-
вання пасажирським тран-
спортом. Регіони: Черкаси.

Для участі у доборі не-
обхідно заповнити онлайн-
анкету на сайті She Drives. 
Після завершення при-
ймання заявок коман-
да проєкту опрацює анке-
ти, проведе добір канди-
даток і запросить відібра-
них учасниць до наступ-
них етапів. 

Перевагу надаватимуть 
жінкам, які: проживають 
у цільових регіонах реалі-

зації проєкту; вмотивова-
ні пройти навчання та пра-
цевлаштуватися після йо-
го завершення; мають до-
свід водіння; мають повну 
загальну середню освіту; 
відповідають вимогам об-
раної категорії навчання.

«Ми прагнемо, щоб жін-
ки не просто отримували 
водійське посвідчення, а 
будували успішну кар’єру 
у транспортній галузі. Для 
цього недостатньо орга-
нізувати навчання. По-
трібно супроводжува-
ти учасниць, об’єднувати 
їх у спільноту, допомага-
ти їм із працевлаштуван-
ням і водночас працювати 
з роботодавцями над ство-
ренням сучасного інклю-
зивного комфортного ро-
бочого середовища. Са-
ме такий підхід ми закла-
даємо в основу нового ета-
пу She Drives», — зазна-
чає виконавча директор-
ка ГО «Фундація інститу-
ційного розвитку» Катери-
на Дацко.

Учасниці навчатимуть-
ся в автошколах-партне-
рах проєкту, проходити-

муть теоретичну та прак-
тичну підготовку, склада-
тимуть іспити відповідно 
до вимог законодавства та 
отримуватимуть супровід 
команди проєкту протя-
гом усього навчання. Крім 
професійної підготовки, 
вони матимуть доступ до 
психологічної підтримки, 
лекцій з розвитку профе-
сійних і особистісних на-
вичок, а також допомоги з 
підготовкою резюме й про-
ходження співбесід з робо-
тодавцями.

Після успішного завер-
шення навчання учасни-
ці працевлаштовуються у 
транспортній галузі — на 
підприємствах-партнерах 
проєкту або в інших ком-
паніях, які відповідають 
їхнім професійним планам. 

Подати заявку та ді-
знатися більше про умови 
участі можна на сайті

https://www.she-drives.
com.ua/uk

Джерело:
Міністерство  

з відновлення,  
інфраструктури  

та транспорту 

ДОВІДКОВО
Ініціатива She Drives, спрямована на розширення профе-

сійного потенціалу жінок у галузі транспорту, реалізують її в 
межах Стратегічної ноти ООН Жінки в Україні (2025—2029 
рр.) за фінансової підтримки урядів Австрії, Данії, Норвегії, 
Польщі, Фінляндії, Франції та Швеції в партнерстві з Міністер-
ством з відновлення, інфраструктури та транспорту України і 
ГО «Фундація інституційного розвитку».
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 �ЗАКОН УКРАЇНИ

Про державне регулювання  
органічного виробництва, обігу  

та маркування органічної продукції
Цей Закон визначає основні принципи та вимоги до органічного виробництва, обі-

гу та маркування органічної продукції, особливості державного контролю за дотри-
манням вимог у цій сфері операторами ринку, зокрема операторами ринку органічної 
продукції, групами операторів ринку органічної продукції, та встановлює відповідаль-
ність за порушення законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та марку-
вання органічної продукції.

Розділ I. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ
Стаття 1. Визначення термінів
1. У цьому Законі терміни вживаються в такому значенні:
1) аудит уповноваженого органу сертифікації у сфері органічного виробництва та/

або обігу органічної продукції — перевірка, яку систематично проводить централь-
ний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері безпечності та 
окремих показників якості харчових продуктів, з метою визначення відповідності 
запланованим заходам діяльності та результатів діяльності уповноваженого орга-
ну сертифікації у сфері органічного виробництва та/або обігу органічної продукції із 
здійснення окремих заходів державного контролю та інших офіційних заходів у сфе-
рі органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, а також визна-
чення ефективності та результативності реалізації таких заходів;

2) вилучення з обігу продукції — заходи, спрямовані на запобігання розповсю-
дженню, демонструванню чи пропонуванню споживачам продукції, маркованої як 
органічна, або продукції, маркованої як продукція перехідного періоду, у разі вияв-
лення невідповідності, що впливає на справжність продукції, або за відсутності сер-
тифіката, що засвідчує відповідність процесу виробництва продукції та/або її обігу 
вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування ор-
ганічної продукції, та/або іноземного сертифіката, що засвідчує відповідність проце-
су виробництва продукції та/або її обігу вимогам іншого законодавства у сфері ор-
ганічного виробництва та/або обігу органічної продукції, ніж законодавство України;

3) виробничий підрозділ — активи господарства, зокрема земельні ділянки, па-
совища, зони на відкритому повітрі, приміщення або частини приміщень для сіль-
ськогосподарських тварин, вулики, рибницькі ставки, споруди для водоростей або 
тварин аквакультури, а також потужності (у тому числі потужності, на яких здійсню-
ється первинне виробництво, та/або потужності для зберігання сировини, виробле-
ної продукції, вхідних продуктів та речовин), на яких здійснюється виробництво ор-
ганічної продукції або виробництво продукції перехідного періоду, або виробництво 
неорганічної продукції;

4) виробничий підрозділ перехідного періоду — виробничий підрозділ, у якому 
оператор ринку органічної продукції або група операторів ринку органічної продукції 
провадить діяльність у період переходу від неорганічного виробництва до органічно-
го виробництва з дотриманням вимог законодавства у сфері органічного виробни-
цтва, обігу та маркування органічної продукції;

5) виробничий цикл — життєвий цикл тварини аквакультури або водорості від 
найбільш раннього етапу життя (для тварини аквакультури — запліднена ікра) до ви-
лову або збирання відповідно;

6) вхідні продукти та речовини — продукти та речовини, що їх використовує опе-
ратор ринку органічної продукції, група операторів ринку органічної продукції відпо-
відно до законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування орга-
нічної продукції, але не вироблені на потужностях оператора ринку органічної про-
дукції, групи операторів ринку органічної продукції;

7) генерація — група рослин, що становлять єдиний етап у спадковій лінії рослин;
8) гідропонний метод виробництва — метод вирощування рослин без ґрунту, за 

якого коріння рослин розміщують у мінеральному поживному розчині або в інерт-
ному середовищі, такому як перліт, гравій чи мінеральна вата, до якого додано по-
живний розчин;

9) господарство — усі виробничі підрозділи, що перебувають під єдиним управ-
лінням, для цілей вирощування живих тварин, виробництва сільськогосподарської 
продукції, що не піддається переробці, та/або продукції, тісно пов’язаної з сільським 
господарством, крім ефірних олій і дріжджів;

10) група операторів ринку органічної продукції (далі — група операторів) — юри-
дична особа, утворена фізичними особами, фізичними особами — підприємцями та/
або юридичними особами незалежно від організаційно-правової форми, яка уклала 
договір про проведення сертифікації виробництва та/або обігу продукції з уповнова-
женим органом сертифікації у сфері органічного виробництва та/або обігу органічної 
продукції і відповідає вимогам, визначеним цим Законом;

11) державний логотип для органічної продукції — позначення, яке використову-
ють для маркування (представлення, рекламування) органічної продукції, виробленої 
відповідно до вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та мар-
кування органічної продукції, що містить графічне зображення та напис, які відпові-
дають технічному опису;

12) Державний реєстр молоді органічних тварин аквакультури (далі — Реєстр ор-
ганічних тварин аквакультури) — інформаційно-комунікаційна система, що забезпе-
чує збирання, накопичення, захист, облік, відображення, оброблення реєстрових да-
них та надання реєстрової інформації щодо молоді органічних тварин аквакультури;

13) Державний реєстр операторів ринку органічної продукції та груп операторів 
ринку органічної продукції (далі — Реєстр операторів) — інформаційно-комунікацій-
на система, що забезпечує збирання, накопичення, захист, облік, відображення, об-
роблення реєстрових даних та надання реєстрової інформації щодо операторів рин-
ку органічної продукції та груп операторів;

14) Державний реєстр органічних тварин (далі — Реєстр органічних тварин) — ін-
формаційно-комунікаційна система, що забезпечує збирання, накопичення, захист, 
облік, відображення, оброблення реєстрових даних та надання реєстрової інформа-
ції щодо органічних тварин;

15) Державний реєстр органічного посадкового матеріалу та посадкового мате-
ріалу перехідного періоду (далі — Реєстр органічного посадкового матеріалу) — ін-
формаційно-комунікаційна система, що забезпечує збирання, накопичення, захист, 
облік, відображення, оброблення реєстрових даних та надання реєстрової інформації 
щодо органічного посадкового матеріалу та посадкового матеріалу перехідного пері-
оду (крім розсади, але включно з насіннєвою картоплею);

16) Державний реєстр уповноважених органів сертифікації у сфері органічно-
го виробництва та обігу органічної продукції (далі — Реєстр уповноважених орга-
нів сертифікації) — інформаційно-комунікаційна система, що забезпечує збирання, 
накопичення, захист, облік, відображення, оброблення реєстрових даних та надання 
реєстрової інформації щодо уповноважених органів сертифікації у сфері органічного 
виробництва та/або обігу органічної продукції;

17) запобіжні заходи — заходи, яких вживає оператор ринку органічної продук-
ції, група операторів на кожній стадії виробництва та обігу органічної продукції, про-
дукції перехідного періоду для запобігання забрудненню іншими продуктами та ре-
човинами, ніж дозволені до використання у процесі органічного виробництва, та за-
побігання змішуванню органічної продукції, продукції перехідного періоду з неорга-
нічною продукцією;

18) інгредієнт — будь-яка речовина або продукт, включно з харчовими добавка-
ми, ароматизаторами та харчовими ензимами, та будь-яка складова складного ін-
гредієнта, що їх використовують для виробництва харчового продукту або продук-
ту, що не є харчовим, і які залишаються в готовому продукті навіть у зміненій формі;

19) інгредієнт сільськогосподарського походження — інгредієнт, одержаний із 
сільськогосподарської продукції;

20) іноземний сертифікат, що засвідчує відповідність процесу виробництва про-
дукції та/або її обігу вимогам іншого законодавства у сфері органічного виробництва 
та/або обігу органічної продукції, ніж законодавство України (далі — іноземний сер-
тифікат), — документ, виданий органом іноземної сертифікації у сфері органічного 
виробництва та/або обігу органічної продукції, що засвідчує відповідність виробни-
цтва та/або обігу органічної продукції, продукції перехідного періоду вимогам іншо-
го законодавства у сфері органічного виробництва та/або обігу органічної продукції, 
ніж законодавство України;

21) інспектор із сертифікації органічного виробництва та/або обігу органічної про-
дукції (далі — інспектор із сертифікації) — фізична особа, яка відповідає вимогам, 
встановленим цим Законом, отримала свідоцтво про володіння спеціальними зна-
ннями у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції і 
уклала трудовий договір з органом сертифікації у сфері органічного виробництва та/
або обігу органічної продукції;

22) інші офіційні заходи у сфері органічного виробництва, обігу та маркування орга-
нічної продукції (далі — інші офіційні заходи) — діяльність, крім державного контро-
лю, що її здійснюють центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну полі-
тику у сфері безпечності та окремих показників якості харчових продуктів, та/або упо-
вноважені органи сертифікації у сфері органічного виробництва та/або обігу органіч-
ної продукції у межах повноважень, наданих відповідно до цього Закону, включно з ви-
дачею сертифіката, що засвідчує відповідність процесу виробництва продукції та/або її 
обігу вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування ор-
ганічної продукції, наданням згоди на застосування винятків з вимог до органічного ви-
робництва, проведенням офіційного розслідування у сфері органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції (далі — офіційне розслідування);

23) кваліфікаційний іспит — перевірка наявності в особи, яка має намір отримати 
свідоцтво про володіння спеціальними знаннями у сфері органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції, спеціальних знань у сфері органічного ви-

робництва, обігу та маркування органічної продукції, у тому числі щодо відповідної 
категорії (відповідних категорій) органічної продукції;

24) компетентний орган — центральний орган виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику у сфері безпечності та окремих показників якості харчових продуктів;

25) материнська рослина — рослина, призначена для відтворення цілісного ор-
ганізму рослини;

26) невідповідність — недотримання (порушення) оператором ринку органічної 
продукції, групою операторів вимог законодавства у сфері органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції;

27) неорганічна продукція — продукція, отримана у результаті неорганічного ви-
робництва;

28) неорганічне виробництво — виробництво, що не відповідає вимогам законо-
давства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції;

29) неорганічний виробничий підрозділ — виробничий підрозділ, у якому здій-
снюють неорганічне виробництво;

30) неорганічний інгредієнт — інгредієнт, отриманий у результаті неорганічно-
го виробництва;

31) обіг продукції як органічної або як продукції перехідного періоду — реалізація 
та/або зберігання продукції, маркованої як органічна продукція або як продукція пе-
рехідного періоду, для цілей реалізації, включаючи пропонування до реалізації та/або 
інші форми передачі, зокрема електронну комерцію, розповсюдження незалежно від 
того, здійснюють їх на платній чи безоплатній основі;

32) оператор ринку органічної продукції (далі — оператор) — особа (фізична осо-
ба, фізична особа — підприємець чи юридична особа), яка здійснює виробництво та/
або обіг продукції відповідно до вимог законодавства у сфері органічного виробни-
цтва, обігу та маркування органічної продукції та уклала договір про проведення сер-
тифікації з уповноваженим органом сертифікації у сфері органічного виробництва 
та/або обігу органічної продукції;

33) орган іноземної сертифікації у сфері органічного виробництва та/або обігу ор-
ганічної продукції (далі — орган іноземної сертифікації) — юридична особа неза-
лежно від організаційно-правової форми, що проводить сертифікацію органічного 
виробництва та/або обігу органічної продукції відповідно до вимог іншого законодав-
ства, ніж законодавство України;

34) орган сертифікації у сфері органічного виробництва та/або обігу органічної 
продукції (далі — орган сертифікації) — юридична особа незалежно від організа-
ційно-правової форми, акредитована у сфері органічного виробництва та/або обігу 
органічної продукції відповідно до Закону України «Про акредитацію органів з оцін-
ки відповідності»;

35) органічна продукція — продукція, отримана у результаті органічного вироб-
ництва (крім продукції, отриманої під час перехідного періоду), або продукція, визна-
на органічною продукцією на митній території України відповідно до цього Закону;

36) органічна селекція — селекція, що її проводять в умовах органічного вироб-
ництва на основі природної репродуктивної здатності, агрономічних показників, по-
казників стійкості до хвороб і адаптації до місцевих ґрунтових та кліматичних умов, 
спрямована на підвищення генетичного різноманіття;

37) органічне виробництво — сертифікована діяльність, пов’язана з виробни-
цтвом продукції, яку провадять з дотриманням вимог законодавства у сфері органіч-
ного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, зокрема діяльність, яку 
провадять під час перехідного періоду;

38) органічний виробничий підрозділ — виробничий підрозділ, у якому опера-
тор або група операторів провадить діяльність з дотриманням вимог законодавства у 
сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, крім діяль-
ності під час перехідного періоду;

39) органічний гетерогенний матеріал — сукупність рослин у межах одного бота-
нічного таксона найнижчого відомого рангу, що представляє спільні фенотипові ха-
рактеристики, характеризується високим рівнем генетичного і фенотипового різно-
маніття окремих репродуктивних одиниць, не є сортом або сумішшю сортів та виро-
щена відповідно до вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та 
маркування органічної продукції;

40) органічний інгредієнт — інгредієнт, отриманий у результаті органічного ви-
робництва, крім інгредієнта, отриманого під час перехідного періоду;

41) органічний сорт, придатний для органічного виробництва, — сорт, що харак-
теризується високим рівнем генетичного і фенотипового різноманіття окремих ре-
продуктивних одиниць і є результатом органічної селекції;

42) перебування під контролем уповноваженого органу сертифікації у сфері ор-
ганічного виробництва та/або обігу органічної продукції — укладення договору про 
проведення сертифікації з уповноваженим органом сертифікації у сфері органічно-
го виробництва та/або обігу органічної продукції або підлягання перевірці уповнова-
женим органом сертифікації у сфері органічного виробництва та/або обігу органічної 
продукції у зв’язку з наданням послуг за договором підряду оператору, групі опера-
торів, які уклали договір про проведення сертифікації з уповноваженим органом сер-
тифікації у сфері органічного виробництва та/або обігу органічної продукції;

43) перехідний період — період переходу від неорганічного виробництва до орга-
нічного виробництва, під час якого оператор або група операторів провадять діяль-
ність з дотриманням вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та 
маркування органічної продукції;

44) підготовка — операції з консервування або переробки органічної продукції, 
продукції перехідного періоду чи будь-які інші операції, які застосовують до продук-
ції, не підданої переробці, без зміни її початкового стану, у тому числі забій, нарізан-
ня, очищення (миття), помел, пакування та маркування;

45) пов’язане з ґрунтом рослинництво — вирощування рослин у ґрунті, зокре-
ма у ґрунті, змішаному з речовинами та продуктами, дозволеними до використання 
у процесі органічного виробництва, або удобреному такими речовинами та продук-
тами, за умови що такий ґрунт належить до перехідного горизонту або межує з ма-
теринською породою;

46) превентивні заходи — заходи, що їх вживає оператор або група операторів на 
кожній стадії виробництва та обігу органічної продукції, продукції перехідного періо-
ду, спрямовані на забезпечення збереження біорізноманіття та якості ґрунту, профі-
лактику появи шкідників і хвороб рослин, а також на запобігання негативному впли-
ву на довкілля, здоров’я тварин і стан рослин;

47) продукція — продукція, визначена частиною другою статті 2 цього Закону;
48) продукція, маркована як органічна, — продукція, у маркуванні якої викорис-

тано державний логотип для органічної продукції та/або слова «органічний», «біоди-
намічний», «біологічний», «екологічний», «органік» та будь-які однокореневі чи по-
хідні від них, зокрема слова з префіксами «біо-», «еко-» тощо будь-якою мовою;

49) продукція, маркована як продукція перехідного періоду, — продукція, у мар-
куванні якої використано зазначення «продукція перехідного періоду до органічно-
го виробництва»;

50) продукція, отримана з використанням генетично модифікованих організмів, 
— продукція, отримана з використанням у процесі виробництва одного чи декількох 
генетично модифікованих організмів як останнього живого організму, але яка не є 
генетично модифікованою продукцією;

51) продукція перехідного періоду — продукція, отримана під час перехідного пе-
ріоду, у маркуванні якої дозволено використання зазначення «продукція перехідного 
періоду до органічного виробництва», або продукція, визнана продукцією перехідно-
го періоду на митній території України відповідно до цього Закону;

52) продукція рослинництва — продукти рослинного походження, крім рослин, 
що не піддавалися переробці або пройшли лише просту підготовку, таку як подріб-
нення, сушіння чи пресування;

53) простежуваність — можливість ідентифікації та відстеження продукції, про-
дуктів і речовин, призначених для включення (що очікувано будуть включені) до про-
дукції, на всіх стадіях виробництва та обігу;

54) ретроспективна дата початку перехідного періоду — дата початку перехідного 
періоду земельної ділянки, визначена ретроспективно з урахуванням періоду, що пе-
редував початку здійснення оператором або групою операторів господарської діяль-
ності на такій земельній ділянці з дотриманням вимог законодавства у сфері органіч-
ного виробництва, обігу та маркування органічної продукції;

55) розсада — молода рослина, вирощена з насіння для подальшої пересадки на 
постійне місце у відкритий чи закритий ґрунт;

56) свідоцтво про володіння спеціальними знаннями у сфері органічного вироб-
ництва, обігу та маркування органічної продукції — документ, виданий центральним 
органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політи-
ку у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, особі, 
яка успішно склала кваліфікаційний іспит;

57) сертифікат, що засвідчує відповідність процесу виробництва продукції та/або 
її обігу вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркуван-
ня органічної продукції (далі — сертифікат), — документ, що засвідчує відповідність 
виробництва та/або обігу органічної продукції, продукції перехідного періоду вимо-
гам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної 
продукції, виданий уповноваженим органом сертифікації у сфері органічного вироб-
ництва та/або обігу органічної продукції оператору або групі операторів;

58) сертифікація органічного виробництва та/або обігу органічної продукції (далі 
— сертифікація) — процедура, що її проводить уповноважений орган сертифікації у 
сфері органічного виробництва та/або обігу органічної продукції, яка включає пере-
вірку відповідності виробництва та/або обігу продукції вимогам законодавства у сфе-
рі органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції;

59) справжність органічної продукції, продукції перехідного періоду (далі — 
справжність продукції) — відсутність ознак невідповідності, яка впливає на характе-
ристики органічної продукції, продукції перехідного періоду на будь-якій стадії її ви-
робництва та/або обігу або яка є повторюваною чи навмисною;

60) стадія виробництва та обігу органічної продукції, продукції перехідного пе-
ріоду — будь-яка стадія первинного виробництва, підготовки, переробки, зберіган-
ня, транспортування або реалізації органічної продукції, продукції перехідного пері-

оду, зокрема маркування, рекламування, імпорт, експорт, включно з наданням по-
слуг за договором підряду;

61) тварини аквакультури — об’єкти аквакультури, які належать до тварин;
62) уповноважений орган сертифікації у сфері органічного виробництва та/або 

обігу органічної продукції (далі — уповноважений орган сертифікації) — орган сер-
тифікації, якому компетентний орган надав повноваження щодо здійснення окремих 
заходів державного контролю та інших офіційних заходів у сфері органічного вироб-
ництва, обігу та маркування органічної продукції для виконання визначених цим За-
коном функцій;

63) уповноваження — надання компетентним органом органу сертифікації повно-
важень щодо здійснення окремих заходів державного контролю та інших офіцій-
них заходів органічної продукції для виконання визначених цим Законом функцій.

2. Інші терміни вживаються в цьому Законі у таких значеннях:
термін «оператор ринку» — у значенні, визначеному в Законі України «Про дер-

жавний контроль за дотриманням законодавства про харчові продукти, корми, по-
бічні продукти тваринного походження, здоров’я тварин та благополуччя тварин»;

термін «сорт» — у значенні, визначеному в Законі України «Про охорону прав на 
сорти рослин»;

терміни «сільськогосподарська продукція», «виробники сільськогосподарської 
продукції» — у значеннях, визначених у Законі України «Про засади державної 
аграрної політики та державної політики сільського розвитку»;

інші терміни — у значеннях, визначених у законах України «Про адміністративну 
процедуру», «Про основні принципи та вимоги до безпечності та якості харчових про-
дуктів», «Про аквакультуру», «Про ветеринарну медицину та благополуччя тварин», 
«Про державний контроль за дотриманням законодавства про харчові продукти, кор-
ми, побічні продукти тваринного походження, здоров’я тварин та благополуччя тва-
рин», «Про безпечність та гігієну кормів», «Про інформацію для споживачів щодо хар-
чових продуктів», «Про охорону прав на сорти рослин», «Про насіння і садивний ма-
теріал» та «Про державне регулювання генетично-інженерної діяльності та державний 
контроль за розміщенням на ринку генетично модифікованих організмів і продукції».

Стаття 2. Сфера дії цього Закону
1. Цей Закон регулює відносини, пов’язані з виробництвом, обігом, маркуванням, 

ввезенням на митну територію України, зокрема з метою транзиту, та вивезенням з 
митної території України в режимі експорту органічної продукції та продукції пере-
хідного періоду.

2. Дія цього Закону поширюється на сільськогосподарську продукцію, харчові 
продукти та корми сільськогосподарського походження, які класифікують у групах 
01-23 УКТЗЕД, якщо така продукція належить до однієї з таких категорій:

1) живі тварини або сільськогосподарська продукція, не піддана переробці, зокре-
ма насіння та садивний матеріал;

2) сільськогосподарська продукція, піддана переробці, яка є харчовим продуктом;
3) корми.
Дія цього Закону також поширюється на таку продукцію, тісно пов’язану з сіль-

ським господарством:
цукрова кукурудза, що класифікується у групах 07 і 20 згідно з УКТЗЕД;
мате або парагвайський чай, що класифікується у товарній підкатегорії 0903 00 00 00 

згідно з УКТЗЕД;
віск бджолиний, що класифікується у товарній підкатегорії 1521 90 10 00 згід-

но з УКТЗЕД;
серцевина пальмового дерева, що класифікується у товарній підкатегорії 2008 91 00 00 

згідно з УКТЗЕД;
дріжджі, придатні для використання в харчових продуктах і кормах, що класифі-

куються у товарній позиції 2102 згідно з УКТЗЕД;
сіль, придатна для використання в харчових продуктах і кормах, що класифікуєть-

ся у товарній підпозиції 2501 00 згідно з УКТЗЕД;
ефірні олії, що класифікуються у товарній позиції 3301 згідно з УКТЗЕД;
природні смоли, що класифікуються у товарній позиції 4001 згідно з УКТЗЕД;
шкури необроблені, що класифікуються у товарних позиціях 4101-4103 згідно з 

УКТЗЕД;
пробки з натурального необробленого корка (неагломерованого та без будь-яких 

зв’язувальних речовин), що класифікується у товарній підкатегорії 4501 10 00 00 
згідно з УКТЗЕД;

вовна, не піддана кардо— та гребенечесанню, що класифікується у товарній по-
зиції 5101 згідно з УКТЗЕД;

кокони шовкопряда, придатні для розмотування, що класифікуються у товарній 
підкатегорії 5001 00 00 00 згідно з УКТЗЕД;

бавовна, не піддана кардо— та гребенечесанню, що класифікується у товарній 
підпозиції 5201 00 згідно з УКТЗЕД;

дієтичні добавки рослинного походження;
пагони хмелю та інші аналогічні їстівні частини рослин і вироблені з них продукти.
3. Дія цього Закону не поширюється на:
1) продукцію, призначену для власного споживання, парфумерно-косметичну 

продукцію, лікарські засоби, продукцію, вироблену з водних біоресурсів, які нале-
жать до тварин, та продукцію полювання;

2) діяльність закладів громадського харчування.
Стаття 3. Законодавство у сфері органічного виробництва, обігу та маркування 

органічної продукції
1. Відносини у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної 

продукції в Україні регулюють цей Закон та видані відповідно до нього норматив-
но-правові акти, законодавство про безпечність та окремі показники якості харчових 
продуктів, про корми, про захист рослин, про насінництво та розсадництво, про ве-
теринарну медицину, про здоров’я тварин, про благополуччя тварин, про бджільни-
цтво, про аквакультуру, про виноградарство та виноробство, про державний контр-
оль за дотриманням законодавства про харчові продукти, корми, побічні продукти 
тваринного походження, здоров’я тварин та благополуччя тварин, а також інше спе-
ціальне законодавство, що регулює відносини у цій сфері.

2. Відносини щодо прийняття, набрання чинності, оскарження в адміністративно-
му порядку, виконання, припинення дії адміністративних актів у сфері органічного 
виробництва, обігу та маркування органічної продукції регулює Закон України «Про 
адміністративну процедуру» з урахуванням особливостей, визначених цим Законом.

Розділ II. ЗАГАЛЬНІ ЗАСАДИ ДЕРЖАВНОГО РЕГУЛЮВАННЯ У СФЕРІ ОРГАНІЧНОГО 
ВИРОБНИЦТВА, ОБІГУ ТА МАРКУВАННЯ ОРГАНІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ

Стаття 4. Основні принципи та напрями державної політики у сфері органічного 
виробництва, обігу та маркування органічної продукції

1. Державна політика у сфері органічного виробництва, обігу та маркування орга-
нічної продукції ґрунтується на принципах:

1) законності — відповідності Конституції та законам України, міжнародним 
зобов’язанням України;

2) паритетності та рівності — забезпечення рівних можливостей операторів та 
груп операторів;

3) відкритості — забезпечення вільного доступу до інформації про розвиток орга-
нічного виробництва та обіг органічної продукції в Україні;

4) координації — взаємозв’язку та узгодженості довгострокових стратегій, планів 
і програм розвитку органічного виробництва та ринку органічної продукції в Україні;

5) сталого розвитку — розвитку органічного виробництва та ринку органічної про-
дукції для задоволення потреб населення з урахуванням інтересів майбутніх поколінь;

6) об’єктивності — розроблення всіх документів, що визначають державну полі-
тику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, на 
основі реальних показників, яких можливо досягти та оцінити;

7) взаємоузгодженості економічних інтересів операторів, груп операторів, сус-
пільства і держави;

8) додержання вимог екологічної безпеки у сфері органічного виробництва та/або 
обігу органічної продукції;

9) свободи господарської діяльності з органічного виробництва та/або обігу ор-
ганічної продукції;

10) свободи поширення інформації про органічне виробництво та обіг органіч-
ної продукції.

2. Напрямами державної політики у сфері органічного виробництва, обігу та мар-
кування органічної продукції є:

1) впровадження інновацій, енерго— і ресурсозберігальних технологій;
2) збільшення обсягу експорту органічної продукції;
3) розвиток внутрішнього ринку органічної продукції;
4) контроль за дотриманням законодавства у сфері органічного виробництва, обі-

гу та маркування органічної продукції;
5) забезпечення справжності органічної продукції;
6) забезпечення екологічної безпеки під час органічного виробництва;
7) створення єдиної системи сертифікації органічного виробництва та обігу ор-

ганічної продукції;
8) стимулювання розвитку органічного сектору;
9) популяризація органічної продукції;
10) наукове забезпечення органічного виробництва.
Стаття 5. Державне регулювання у сфері органічного виробництва, обігу та мар-

кування органічної продукції
1. Державне регулювання у сфері органічного виробництва, обігу та маркування 

органічної продукції здійснюють шляхом:
1) визначення загальних засад здійснення органічного виробництва, обігу та мар-

кування органічної продукції;
2) відповідного нормативно-правового регулювання;
3) удосконалення державної політики у сфері органічного виробництва, обігу та 

маркування органічної продукції;
4) державного контролю у сфері органічного виробництва, обігу та маркування 

органічної продукції;
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документи
5) сприяння розвитку органічного виробництва;
6) сприяння розвитку внутрішнього ринку органічної продукції, розширення асор-

тименту та задоволення потреб споживачів в органічній продукції;
7) забезпечення прозорості та відкритості інформації про органічне виробництво 

та обіг органічної продукції.
Стаття 6. Державна підтримка органічного виробництва та обігу органічної про-

дукції
1. Державну підтримку надають виробникам органічної сільськогосподарської 

продукції, які є операторами, групами операторів, відповідно до Закону України «Про 
засади державної аграрної політики та державної політики сільського розвитку», а 
також у рамках загальнодержавних та регіональних програм за рахунок і в межах ви-
датків за бюджетними програмами, спрямованими на підтримку суб’єктів господа-
рювання агропромислового комплексу.

Розділ III. ПОВНОВАЖЕННЯ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ, ЩО ЗДІЙСНЮЮТЬ 
ДЕРЖАВНЕ УПРАВЛІННЯ ТА РЕГУЛЮВАННЯ У СФЕРІ ОРГАНІЧНОГО ВИРОБНИЦТВА, 

ОБІГУ ТА МАРКУВАННЯ ОРГАНІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ
Стаття 7. Органи виконавчої влади, що здійснюють державне управління та регу-

лювання у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції
1. Державне управління та регулювання у сфері органічного виробництва, обігу 

та маркування органічної продукції здійснюють Кабінет Міністрів України, централь-
ний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну полі-
тику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, ком-
петентний орган.

Стаття 8. Повноваження Кабінету Міністрів України у сфері органічного виробни-
цтва, обігу та маркування органічної продукції

1. До повноважень Кабінету Міністрів України у сфері органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції належать:

1) забезпечення здійснення державної політики у сфері органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції;

2) визначення основних напрямів розвитку у сфері органічного виробництва, обі-
гу та маркування органічної продукції;

3) спрямування та координація роботи відповідних центральних органів виконав-
чої влади у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції;

4) прийняття в межах своїх повноважень нормативно-правових актів у сфері орга-
нічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції;

5) затвердження:
Детальних правил органічного виробництва та обігу органічної продукції;
порядку надання центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну 

політику у сфері безпечності та окремих показників якості харчових продуктів, згоди 
на застосування операторами ринку органічної продукції та групами операторів рин-
ку органічної продукції винятків з вимог до органічного виробництва;

порядку сертифікації органічного виробництва та/або обігу органічної продукції;
порядку погодження центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер-

жавну політику у сфері безпечності та окремих показників якості харчових продук-
тів, ретроспективної дати початку перехідного періоду в органічному виробництві;

порядку уповноваження, розширення і обмеження сфери уповноваження, зупи-
нення і поновлення дії уповноваження та відкликання уповноваження органів серти-
фікації у сфері органічного виробництва та обігу органічної продукції;

порядку проведення центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику у сфері безпечності та окремих показників якості харчових продук-
тів, аудиту уповноважених органів сертифікації у сфері органічного виробництва та 
обігу органічної продукції;

порядку ведення державних реєстрів у сфері органічного виробництва, обігу та 
маркування органічної продукції;

форми сертифіката, що засвідчує відповідність процесу виробництва продукції та/
або її обігу вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та марку-
вання органічної продукції;

форми заяви про включення уповноваженого органу сертифікації у сфері орга-
нічного виробництва та/або обігу органічної продукції до Державного реєстру упо-
вноважених органів сертифікації у сфері органічного виробництва та обігу органіч-
ної продукції;

6) організація міжнародного співробітництва у сфері органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції;

7) здійснення інших повноважень відповідно до цього Закону.
Стаття 9. Повноваження центрального органу виконавчої влади, що забезпечує 

формування та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу 
та маркування органічної продукції

1. До повноважень центрального органу виконавчої влади, що забезпечує форму-
вання та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та мар-
кування органічної продукції, належать:

1) забезпечення формування та реалізація державної політики у сфері органічно-
го виробництва, обігу та маркування органічної продукції;

2) прийняття нормативно-правових актів відповідно до цього Закону;
3) затвердження:
державного логотипа для органічної продукції;
технічного опису для державного логотипа для органічної продукції;
переліку продуктів та речовин, дозволених до використання у процесі органічного 

виробництва за визначених умов;
типового каталогу заходів реагування на невідповідності у сфері органічного ви-

робництва, обігу та маркування органічної продукції;
вимог до виробництва, пакування та маркування посадкового матеріалу, отрима-

ного з органічного гетерогенного матеріалу, а також до технологій виробництва ор-
ганічного гетерогенного матеріалу;

форми звіту уповноваженого органу сертифікації у сфері органічного виробни-
цтва та/або обігу органічної продукції про виконання заходів державного контролю 
та інших офіційних заходів у сфері органічного виробництва, обігу та маркування ор-
ганічної продукції;

форми звіту уповноваженого органу сертифікації у сфері органічного виробни-
цтва та/або обігу органічної продукції про результати офіційного розслідування у 
сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції;

форми заяви (повідомлення) про реалізацію посадкового матеріалу, отриманого 
з органічного гетерогенного матеріалу;

форми декларації про посадковий матеріал, отриманий з органічного гетероген-
ного матеріалу;

вимог до функціонування групи операторів ринку органічної продукції та системи 
внутрішнього контролю групи операторів ринку органічної продукції;

порядку ведення переліку органів іноземної сертифікації у сфері органічного ви-
робництва та/або обігу органічної продукції;

вимог до матеріально-технічної бази органу сертифікації у сфері органічного ви-
робництва та/або обігу органічної продукції;

порядку підтвердження спеціальних знань у сфері органічного виробництва, обі-
гу та маркування органічної продукції, у тому числі відповідної категорії (відповідних 
категорій) органічної продукції;

порядку звітування про органічне виробництво та обіг органічної продукції;
порядку адміністративного оскарження рішень, дій або бездіяльності уповнова-

жених органів сертифікації у сфері органічного виробництва та/або обігу органіч-
ної продукції;

4) сприяння розвитку ринку органічної продукції;
5) ведення державних реєстрів у сфері органічного виробництва, обігу та марку-

вання органічної продукції;
6) забезпечення проведення перевірки спеціальних знань у сфері органічного ви-

робництва, обігу та маркування органічної продукції, у тому числі відповідної катего-
рії (відповідних категорій) органічної продукції;

7) участь у міжнародному співробітництві з питань органічного виробництва та 
обігу органічної продукції;

8) звернення до органів іноземної сертифікації про надання інформації щодо сер-
тифікації органічного виробництва операторів ринку, які провадять діяльність на 
митній території України відповідно до вимог іншого законодавства, ніж законодав-
ство України, та/або щодо здійснення обігу органічної продукції такими операторами;

9) здійснення інших повноважень, визначених цим Законом.
Стаття 10. Повноваження компетентного органу
1. До повноважень компетентного органу належать:
1) реалізація державної політики у сфері органічного виробництва, обігу та мар-

кування органічної продукції;
2) здійснення державного контролю у сфері органічного виробництва, обігу та 

маркування органічної продукції та інших офіційних заходів;
3) прийняття рішень про уповноваження, розширення сфери уповноваження, об-

меження сфери уповноваження, зупинення дії уповноваження, поновлення дії упо-
вноваження та відкликання уповноваження, відмову в уповноваженні, відмову в роз-
ширенні сфери уповноваження за наявності підстав та в порядку, визначеному за-
конодавством у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції;

4) ведення переліку органів іноземної сертифікації у сфері органічного виробни-
цтва та/або обігу органічної продукції;

5) звернення до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує форму-
вання та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та мар-
кування органічної продукції, з клопотанням про виключення уповноваженого орга-
ну сертифікації з Реєстру уповноважених органів сертифікації, про виключення опе-
ратора, групи операторів з Реєстру операторів у випадках, визначених цим Законом;

6) інформування центрального органу виконавчої влади, що забезпечує форму-
вання та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та мар-
кування органічної продукції, про прийняття рішення про уповноваження, розширен-

ня чи обмеження сфери уповноваження, зупинення чи поновлення дії уповноважен-
ня;

7) надання згоди на застосування оператором, групою операторів винятків з ви-
мог до органічного виробництва;

8) погодження ретроспективної дати початку перехідного періоду;
9) участь у розробленні нормативно-правових актів у сфері органічного виробни-

цтва, обігу та маркування органічної продукції;
10) інші повноваження, визначені цим Законом.

Розділ IV. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ ОПЕРАТОРІВ, ГРУП ОПЕРАТОРІВ ТА 
УПОВНОВАЖЕНИХ ОРГАНІВ СЕРТИФІКАЦІЇ

Стаття 11. Права та обов’язки операторів та груп операторів
1. Оператори та групи операторів мають право:
1) здійснювати обіг продукції як органічної продукції та/або як продукції перехід-

ного періоду за наявності сертифіката (копії сертифіката) або іноземного сертифіка-
та (копії іноземного сертифіката);

2) здійснювати обіг та рекламувати органічну продукцію під своїм комерційним 
найменуванням та/або торговельною маркою (знаком для товарів і послуг), у тому 
числі якщо таке комерційне найменування та/або торговельна марка (знак для това-
рів і послуг) містить слова «органічний», «біодинамічний», «біологічний», «екологіч-
ний», «органік» та будь-які однокореневі чи похідні від них, зокрема слова з префік-
сами «біо-», «еко-» тощо будь-якою мовою;

3) доручати операторам ринку виконання окремих робіт (надання послуг) за дого-
вором підряду, необхідних для органічного виробництва та/або обігу органічної про-
дукції, за умови інформування уповноваженого органу сертифікації, з яким операто-
ром, групою операторів укладено договір про проведення сертифікації, про залучення 
операторів ринку до виконання окремих робіт (надання послуг) за договором підряду;

4) подавати інформацію до центрального органу виконавчої влади, що забезпе-
чує формування та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обі-
гу та маркування органічної продукції, для внесення до Реєстру органічного посад-
кового матеріалу, Реєстру органічних тварин та/або Реєстру органічних тварин ак-
вакультури.

2. Оператори та групи операторів зобов’язані:
1) дотримуватися вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та 

маркування органічної продукції;
2) зупиняти використання продукції (партії продукції) в органічному виробництві 

та/або обіг продукції (партії продукції) як органічної продукції або як продукції пе-
рехідного періоду на вимогу (за рішенням) уповноваженого органу сертифікації, з 
яким укладено договір про проведення сертифікації, у випадках, визначених стат-
тею 37 цього Закону;

3) вилучати з обігу вироблену ними та/або ввезену на митну територію України 
продукцію, марковану як органічна продукція або як продукція перехідного періоду, 
у разі виявлення невідповідності, що впливає на справжність продукції, або за відсут-
ності сертифіката та/або іноземного сертифіката;

4) взаємодіяти з компетентним органом та уповноваженим органом сертифіка-
ції, з яким укладено договір про проведення сертифікації, та забезпечувати безпере-
шкодний доступ посадових осіб компетентного органу та інспекторів із сертифікації 
до своїх потужностей, зокрема для відбору зразків, а також надавати на вимогу ком-
петентного органу, уповноваженого органу сертифікації документи, у тому числі фі-
нансові, необхідні для здійснення заходів державного контролю, зокрема для пере-
вірки простежуваності та матеріального балансу;

5) узгоджувати маркування органічної продукції та продукції перехідного періоду 
з уповноваженим органом сертифікації відповідно до порядку сертифікації органіч-
ного виробництва та/або обігу органічної продукції;

6) вживати запобіжних та превентивних заходів на кожній стадії виробництва та 
обігу органічної продукції, продукції перехідного періоду, а також переглядати та ко-
ригувати такі заходи;

7) перевіряти наявність відповідних сертифікатів, іноземних сертифікатів у опера-
торів ринку — своїх постачальників;

8) дотримуватися перехідного періоду у випадках, визначених статтею 17 цього 
Закону, Детальними правилами органічного виробництва та обігу органічної продук-
ції;

9) подавати інформацію до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу 
та маркування органічної продукції, для внесення до Реєстру органічного посадково-
го матеріалу, Реєстру органічних тварин та/або Реєстру органічних тварин аквакуль-
тури у разі зміни відповідної реєстрової інформації;

10) інформувати компетентний орган та уповноважений орган сертифікації про 
припинення діяльності з органічного виробництва та/або обігу органічної продукції.

3. Оператори та групи операторів несуть відповідальність за дотримання вимог 
законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції у межах діяльності, яку вони провадять.

Стаття 12. Права та обов’язки уповноважених органів сертифікації
1. Уповноважений орган сертифікації має право:
1) перевіряти документи операторів, груп операторів, необхідні для проведення 

сертифікації;
2) приймати рішення щодо застосування до оператора, групи операторів заходів 

реагування на невідповідності, виявлені за результатами заходів державного контро-
лю, відповідно до каталогу заходів реагування на невідповідності у сфері органічно-
го виробництва, обігу та маркування органічної продукції (далі — каталог заходів ре-
агування на невідповідності), розробленого ним на основі типового каталогу заходів 
реагування на невідповідності у сфері органічного виробництва, обігу та маркування 
органічної продукції, затвердженого центральним органом виконавчої влади, що за-
безпечує формування та реалізує державну політику у сфері органічного виробни-
цтва, обігу та маркування органічної продукції;

3) видавати та відкликати сертифікати, зупиняти та поновлювати дію сертифікатів 
у випадках, передбачених цим Законом;

4) здійснювати відбір зразків відповідно до статті 21 Закону України «Про дер-
жавний контроль за дотриманням законодавства про харчові продукти, корми, по-
бічні продукти тваринного походження, здоров’я тварин та благополуччя тварин» з 
метою перевірки відповідності вимогам законодавства у сфері органічного виробни-
цтва, обігу та маркування органічної продукції;

5) надавати згоду на використання неорганічного посадкового матеріалу відпо-
відно до порядку сертифікації органічного виробництва та/або обігу органічної про-
дукції.

2. Уповноважений орган сертифікації зобов’язаний:
1) проводити сертифікацію відповідно до законодавства у сфері органічного ви-

робництва, обігу та маркування органічної продукції та договору про проведення сер-
тифікації, укладеного з оператором, групою операторів;

2) вести записи про проведені заходи державного контролю та інші офіційні за-
ходи, у тому числі офіційні розслідування, та подавати до компетентного органу звіт 
про їх проведення;

3) подавати інформацію про операторів, групи операторів, з якими він уклав до-
говір про проведення сертифікації, до центрального органу виконавчої влади, що за-
безпечує формування та реалізує державну політику у сфері органічного виробни-
цтва, обігу та маркування органічної продукції, для внесення до Реєстру операторів, у 
тому числі в разі зміни відповідної реєстрової інформації, зокрема про видані та від-
кликані сертифікати, про зупинення та поновлення дії сертифікатів;

4) подавати інформацію про зміну відомостей, що містяться в Реєстрі уповнова-
жених органів сертифікації, до центрального органу виконавчої влади, що забезпе-
чує формування та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обі-
гу та маркування органічної продукції, для внесення до Реєстру уповноважених орга-
нів сертифікації, у тому числі інформацію про отримання нового атестата про акре-
дитацію у сфері сертифікації органічного виробництва та/або обігу продукції (далі — 
атестат про акредитацію), розширення або обмеження сфери акредитації, тимчасове 
зупинення або поновлення дії атестата про акредитацію;

5) подавати до компетентного органу інформацію про отримання нового атестата 
про акредитацію або скасування атестата про акредитацію, обмеження сфери акре-
дитації, тимчасове зупинення або поновлення дії атестата про акредитацію;

6) розміщувати у відкритому доступі на своєму вебсайті відомості про операторів, 
групи операторів, з якими він уклав договір про проведення сертифікації, що містять-
ся у відкритому доступі в Реєстрі операторів, а також електронні версії сертифікатів, 
видані оператору, групі операторів, за період перебування під контролем такого упо-
вноваженого органу сертифікації;

7) звертатися до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує форму-
вання та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та мар-
кування органічної продукції, із заявою про виключення оператора, групи операторів 
з Реєстру операторів у разі розірвання з таким оператором, групою операторів дого-
вору про проведення сертифікації;

8) взаємодіяти з компетентним органом з питань здійснення заходів державно-
го контролю за діяльністю операторів, груп операторів, у тому числі надавати на ви-
могу компетентного органу документи, необхідні для здійснення заходів державно-
го контролю за діяльністю операторів, груп операторів або аудиту уповноваженого 
органу сертифікації;

9) забезпечувати постійне підвищення інспекторами з сертифікації, які перебува-
ють з ним у трудових відносинах, рівня спеціальних знань у сфері органічного вироб-
ництва, обігу та маркування органічної продукції, у тому числі відповідної категорії 
(відповідних категорій) органічної продукції;

10) проводити офіційне розслідування у випадках, встановлених цим Законом;
11) виконувати інші функції, передбачені цим Законом.
3. Інформація (документи), отримана уповноваженим органом сертифікації від 

операторів, груп операторів, не підлягає розголошенню та/або вилученню без згоди 
відповідного оператора, групи операторів, крім випадків, визначених законом.

Розділ V. ОРГАНІЧНЕ ВИРОБНИЦТВО
Стаття 13. Категорії органічної продукції, продукції перехідного періоду
1. Органічну продукцію та продукцію перехідного періоду класифікують за таки-

ми категоріями:
1) рослини та продукція рослинництва, не піддані переробці (крім цукрової ку-

курудзи, що класифікується у групі 07 згідно з УКТЗЕД, мате або парагвайського 
чаю, що класифікується у товарній підкатегорії 0903 00 00 00 згідно з УКТЗЕД, паго-
нів хмелю та інших аналогічних їстівних частин рослин), зокрема насіння та садив-
ний матеріал;

2) живі тварини та продукція тваринництва, не піддана переробці;
3) водорості та продукція аквакультури, не піддані переробці;
4) перероблені харчові продукти (крім серцевини пальмового дерева, що класифі-

кується у товарній підкатегорії 2008 91 00 00 згідно з УКТЗЕД, та цукрової кукурудзи, 
що класифікується у групі 20 згідно з УКТЗЕД), зокрема продукція аквакультури;

5) вино;
6) корми;
7) продукція, тісно пов’язана з сільським господарством, або продукція, що не на-

лежить до інших категорій.
Стаття 14. Вимоги до органічного виробництва
1. Органічне виробництво здійснюють з дотриманням таких вимог:
1) збереження природних екосистем, підтримання і покращення стану ґрунтів, 

водних ресурсів, атмосферного повітря, здоров’я рослин і тварин, а також еколо-
гічного балансу;

2) раціональне використання енергії та природних ресурсів;
3) підтримання біологічної активності та рівня природної родючості ґрунту, ста-

більності ґрунту, його здатності утримувати вологу;
4) збереження біорізноманіття ґрунту; протидія втраті ґрунтом органічної речови-

ни, ущільненню і ерозії ґрунту та запобігання таким явищам;
5) забезпечення живлення рослин переважно через екосистему ґрунту;
6) забезпечення генетичної безпеки;
7) застосування технологій, що відповідають вимогам законодавства у сфері ор-

ганічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції;
8) переважне використання відновлюваних ресурсів та власних ресурсів, зокрема 

продуктів, що утворюються внаслідок відновлення відходів, за умови що вони відпо-
відають вимогам до органічного виробництва;

9) застосування технологій, що не завдають шкоди здоров’ю людини, рослинам, 
здоров’ю та благополуччю тварин, запобігають забрудненню довкілля або мінімізу-
ють його;

10) сприяння забезпеченню високого рівня біорізноманіття, зокрема шляхом ви-
користання різноманітного генетичного матеріалу рослин (органічний гетерогенний 
матеріал, органічні сорти, придатні для органічного виробництва);

11) застосування переважно біологічних, агротехнічних, механічних та фізичних 
методів виробництва, що базуються на пов’язаному з ґрунтом рослинництві, а також 
тих, які відповідають принципу сталого використання водних біоресурсів;

12) застосування для захисту рослин превентивних заходів, у тому числі шляхом 
використання видів та сортів рослин, стійких до шкідників і хвороб, з урахуванням 
адаптації до місцевих ґрунтових і кліматичних умов, впровадження сівозміни;

13) надання переваги породам тварин, які адаптовані до умов місцевості, життєз-
датні, стійкі до хвороб і мають племінну (генетичну) цінність;

14) забезпечення гуманного ставлення до тварин, що полягає у створенні умов 
життя, що відповідають їхнім біологічним, видовим та індивідуальним особливостям;

15) обмеження використання харчових, кормових і технологічних добавок, мікро-
елементів та неорганічних інгредієнтів з урахуванням умов, визначених законодав-
ством у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції;

16) використання води як інгредієнта органічної продукції, що відповідає вимо-
гам, встановленим законодавством до води питної;

17) заборона змішування ідентичних органічних і неорганічних інгредієнтів в од-
ному органічному продукті;

18) обмеження використання вхідних продуктів та речовин: продуктами, отрима-
ними в результаті органічного виробництва; посадковим матеріалом, сортові якос-
ті якого задовольняють потреби органічного виробництва; речовинами природного 
походження; мінеральними добривами з низькою здатністю до розчинення у воді.

2. У процесі органічного виробництва заборонено використання:
1) будь-якого неприродного або неконтрольованого впливу на геном сільськогос-

подарських рослин і тварин (у тому числі птиці та комах), промислових мікроорганіз-
мів, зокрема шляхом використання у виробництві генетично модифікованих організ-
мів, генетично модифікованої продукції та продукції, отриманої з використанням ге-
нетично модифікованих організмів, крім ветеринарних лікарських засобів;

2) мінеральних азотних добрив;
3) стимуляторів росту і синтетичних амінокислот для підгодівлі тварин (у тому 

числі птиці та комах);
4) гормональних препаратів, синтетичних алопатичних ветеринарних лікарських 

засобів та антибіотиків, крім випадків ветеринарного лікування, визначених Деталь-
ними правилами органічного виробництва та обігу органічної продукції;

5) методів електричної або іншої стимуляції для примушування, що завдає твари-
нам болю, а також транквілізаторів;

6) іонізуючого випромінювання;
7) гідропонних методів виробництва, крім рослин, що ростуть у воді у природно-

му середовищі;
8) клонування тварин та використання штучно виведених поліплоїдних тварин;
9) речовин і технологічних методів виробництва, результати використання яких 

можуть ввести споживача в оману щодо природи (походження) продукту;
10) продуктів, що складаються із створених наноматеріалів, під час виробництва 

органічних перероблених харчових продуктів.
3. Детальні правила органічного виробництва та обігу органічної продукції затвер-

джує Кабінет Міністрів України.
Стаття 15. Перелік продуктів та речовин, дозволених до використання у процесі 

органічного виробництва за визначених умов
1. Перелік продуктів та речовин, дозволених до використання у процесі органічно-

го виробництва за визначених умов, затверджує центральний орган виконавчої вла-
ди, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері органічного 
виробництва, обігу та маркування органічної продукції.

2. До переліку продуктів та речовин, дозволених до використання у процесі орга-
нічного виробництва за визначених умов, включають такі позиції:

1) діючі речовини засобів захисту рослин;
2) добрива і речовини для покращення ґрунту;
3) неорганічні кормові матеріали та речовини, що їх використовують для приго-

тування кормів;
4) кормові і технологічні добавки;
5) засоби та речовини для очищення і дезінфекції ставків, кліток, резервуарів, ка-

налів, будівель і споруд, що їх використовують у тваринництві;
6) засоби та речовини для очищення і дезінфекції будівель і споруд, що їх вико-

ристовують у рослинництві;
7) засоби та речовини для очищення і дезінфекції приміщень, що їх використову-

ють для переробки та зберігання;
8) продукти та речовини для використання у виробництві органічних переробле-

них харчових продуктів і дріжджів, призначених для харчових або кормових цілей:
харчові добавки, продукти і речовини, що їх використовують як допоміжні матері-

али для обробки інгредієнтів сільськогосподарського походження, отриманих у про-
цесі органічного виробництва;

неорганічні інгредієнти сільськогосподарського походження для використання у 
процесі виробництва органічних перероблених харчових продуктів;

технологічні добавки для виробництва дріжджів.
3. Продукти і речовини, включені до переліку продуктів та речовин, дозволених 

до використання у процесі органічного виробництва за визначених умов, можуть ви-
користовувати:

1) за необхідності забезпечення безперервності процесу органічного виробни-
цтва;

2) у разі відсутності в достатній кількості або належної якості продуктів і речовин 
рослинного (у тому числі з водоростей), тваринного, мікробного або мінерального 
походження або за відсутності альтернативи;

3) як діючі речовини у засобах захисту рослин, у разі якщо:
такі засоби захисту рослин використовують для боротьби із шкідливими організ-

мами або певною хворобою у разі неможливості використання для захисту рослин 
біологічної чи фізичної альтернативи, застосування методів селекції, культивації або 
інших ефективних агротехнічних прийомів;

умови використання засобів захисту рослин, що містять діючі речовини, які не на-
лежать до рослинного (у тому числі з водоростей), тваринного, мікробного або міне-
рального походження і не є ідентичними їхній природній формі, виключають будь-
який безпосередній контакт з їстівною частиною культури;

4) як добрива і речовини для покращення ґрунту, якщо це зумовлено необхідністю 
забезпечення чи підтримання відповідного рівня родючості ґрунту або для виконання 
вимог щодо живлення сільськогосподарських культур, або для покращення ґрунту;

5) як неорганічні кормові матеріали та речовини, що їх використовують для при-
готування кормів, кормові і технологічні добавки, у разі якщо:

таке використання зумовлено необхідністю підтримання здоров’я, благополуччя і 
життєздатності тварин, збагачення дієти для забезпечення фізіологічних та поведін-
кових потреб відповідних видів тварин або якщо без використання таких речовин не-
можливе виробництво чи зберігання кормів;

відсутні в достатній кількості або належної якості корми мінерального походжен-
ня, мікроелементи, вітаміни чи провітаміни природного походження або відсутня 
альтернатива;
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використання неорганічного кормового матеріалу рослинного або тваринного по-

ходження зумовлено відсутністю в достатній кількості такого кормового матеріалу, 
отриманого у процесі органічного виробництва;

використання неорганічних спецій, трав і меляси зумовлено відсутністю в достат-
ній кількості такого органічного матеріалу, за умови що неорганічні спеції, трави і ме-
ляса вироблені або підготовлені без синтетичних розчинників і їх використання не 
перевищує 1 відсоток кормового раціону даного виду, який обчислюється щороку як 
частка сухої речовини кормів сільськогосподарського походження;

6) як продукти і речовини для використання у виробництві перероблених орга-
нічних харчових продуктів і дріжджів, призначених для харчових або кормових ці-
лей, у разі якщо:

відсутні альтернативні продукти, речовини або методи, що відповідають вимогам 
цього Закону;

необхідно забезпечити дотримання дієтичних вимог, визначених законодавством, 
або якщо без використання таких продуктів чи речовин неможливе виробництво або 
зберігання перероблених харчових продуктів;

відсутні в достатній кількості або належної якості альтернативні продукти чи речо-
вини, що мають природне походження та були піддані лише механічним, фізичним, 
ферментативним або мікробіологічним методам обробки;

відсутні в достатній кількості органічні інгредієнти.
4. Дозволено використання хімічно синтезованих продуктів і речовин, внесених 

до переліку продуктів та речовин, дозволених до використання у процесі органічного 
виробництва за визначених умов, якщо використання вхідних продуктів чи речовин 
може справляти негативний вплив на довкілля.

5. Засоби захисту рослин та добрива, що використовуються у процесі органіч-
ного виробництва, повинні відповідати вимогам законодавства про захист рослин.

Застосування засобів захисту рослин в органічному виробництві дозволено лише 
після їх державної реєстрації, крім випадків, визначених Законом України «Про пес-
тициди і агрохімікати».

6. Використання продуктів і речовин, внесених до переліку продуктів та речовин, 
дозволених до використання у процесі органічного виробництва за визначених умов, 
не дозволяється, якщо такі продукти чи речовини заборонені до використання від-
повідно до законодавства.

Стаття 16. Застосування винятків з вимог до органічного виробництва
1. Застосування операторами, групами операторів винятків з вимог до органіч-

ного виробництва:
1) має зводитися до мінімуму та обмежуватися в часі;
2) має здійснюватися виключно у випадках та з дотриманням умов, визначених 

законодавством у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної 
продукції.

2. Компетентний орган за зверненням оператора, групи операторів у кожному 
конкретному випадку та з урахуванням вимог, визначених Детальними правилами 
органічного виробництва та обігу органічної продукції, може надати згоду на:

1) використання неорганічних тварин;
2) використання гідробіонтів, які належать до тварин, або неорганічних тварин ак-

вакультури;
3) використання неорганічного білкового корму для годівлі свиней та/або птиці;
4) прив’язування великої рогатої худоби;
5) операції з обрізки хвостів у овець, підрізання дзьобів у перші три дні життя пти-

ці, обезрожування та видалення рогових зачатків у молодняка великої рогатої ху-
доби;

6) застосування винятків з вимог до органічного виробництва для забезпечення 
можливості продовження або відновлення органічного виробництва у разі виникнен-
ня надзвичайної ситуації техногенного або природного характеру, форс-мажорних 
обставин (обставин непереборної сили).

3. Уповноважений орган сертифікації за зверненням оператора, групи операторів 
може надати згоду на використання неорганічного посадкового матеріалу у кожному 
конкретному випадку на один сезон.

4. Компетентний орган у випадках, передбачених цим Законом, може надати всім 
операторам, групам операторів згоду на:

1) використання неорганічного посадкового матеріалу;
2) використання неорганічного інгредієнта сільськогосподарського походження, 

не включеного до переліку продуктів та речовин, дозволених до використання у про-
цесі органічного виробництва за визначених умов, для виробництва органічних пере-
роблених харчових продуктів.

5. У разі відсутності на ринку України органічного посадкового матеріалу в достат-
ній кількості оператор, група операторів може використати посадковий матеріал пе-
рехідного періоду.

6. У разі відсутності на ринку України органічного посадкового матеріалу та по-
садкового матеріалу перехідного періоду в достатній кількості оператор, група опе-
раторів може використати неорганічний посадковий матеріал з урахуванням вимог, 
визначених Детальними правилами органічного виробництва та обігу органічної про-
дукції, за умови:

1) одержання згоди уповноваженого органу сертифікації на використання неор-
ганічного посадкового матеріалу, наданої у кожному конкретному випадку на один 
сезон; або

2) прийняття компетентним органом рішення про надання всім операторам, гру-
пам операторів згоди на використання неорганічного посадкового матеріалу.

Посадковий матеріал, призначений для виробництва качанів цикорію у воді або 
поживному середовищі, для виробництва пророщеного насіння (паростків) шляхом 
його зволоження у воді, має бути виключно органічним.

Використання неорганічної розсади, у разі якщо цикл вирощування видів розсади 
від висаджування розсади до збирання першого врожаю завершується протягом од-
ного вегетаційного періоду, заборонено.

7. На підставі обґрунтованого звернення уповноваженого органу сертифікації 
компетентний орган приймає рішення про надання всім операторам, групам опера-
торів згоди на використання неорганічного посадкового матеріалу на період не біль-
ше одного року.

Рішення, передбачене абзацом першим цієї частини, приймається щодо викорис-
тання неорганічного посадкового матеріалу:

1) певного виду або різновиду відповідного виду, за умови відсутності жодного 
сорту такого виду або різновиду в Реєстрі органічного посадкового матеріалу;

2) певного сорту, за умови відсутності такого сорту в Реєстрі органічного посад-
кового матеріалу та якщо жодна із зареєстрованих альтернатив того самого виду не 
є відповідною, зокрема з огляду на можливість адаптації до агротехнічних і кліма-
тичних умов та на властивості продукції, яку планує отримати оператор, група опе-
раторів.

Підставою для відмови у наданні всім операторам, групам операторів згоди на ви-
користання неорганічного посадкового матеріалу є:

наявність у Реєстрі органічного посадкового матеріалу відомостей про посадко-
вий матеріал певного виду або різновиду відповідного виду, щодо якого отримано 
обґрунтоване звернення про використання неорганічного посадкового матеріалу, у 
кількості, достатній для задоволення потреб, заявлених у такому зверненні;

наявність у Реєстрі органічного посадкового матеріалу відомостей про посадко-
вий матеріал, який з огляду на можливість адаптації до агротехнічних і кліматичних 
умов та на властивості продукції, яку планує отримати оператор, група операторів, є 
альтернативою посадковому матеріалу, щодо якого отримано обґрунтоване звернен-
ня про використання неорганічного посадкового матеріалу, у кількості, достатній для 
задоволення потреб, заявлених у такому зверненні;

виявлення у відомостях, поданих уповноваженим органом сертифікації в обґрун-
тованому зверненні про використання неорганічного посадкового матеріалу, недо-
стовірної інформації.

Строк дії згоди на використання неорганічного посадкового матеріалу може бу-
ти продовжений кожного року на один рік, за умови що відповідний вид, різновид 
або сорт посадкового матеріалу не з’явився на ринку України у достатній кількості.

Рішення про надання згоди на використання неорганічного посадкового матері-
алу та про продовження строку дії такої згоди підлягає оприлюдненню на офіцій-
ному вебсайті компетентного органу не пізніше наступного робочого дня після йо-
го прийняття.

Компетентний орган веде перелік неорганічного посадкового матеріалу, щодо 
якого всім операторам, групам операторів надано згоду на використання у процесі 
органічного виробництва, та оприлюднює його на своєму офіційному вебсайті.

Оператори, групи операторів, які використали неорганічний посадковий матері-
ал, щодо якого надано згоду на використання у процесі органічного виробництва 
всім операторам, групам операторів та/або у конкретному випадку, зобов’язані поін-
формувати уповноважений орган сертифікації, з яким вони уклали договір про про-
ведення сертифікації, про кількість неорганічного посадкового матеріалу, викорис-
таного протягом календарного року, не пізніше 31 січня року, наступного за звітним.

8. У разі відсутності на ринку України певного органічного інгредієнта сільсько-
господарського походження в достатній кількості компетентний орган на підставі об-
ґрунтованого звернення уповноваженого органу сертифікації може прийняти рішен-
ня про надання всім операторам, групам операторів згоди на використання неорга-
нічного інгредієнта сільськогосподарського походження, не включеного до переліку 
продуктів та речовин, дозволених до використання у процесі органічного виробни-
цтва за визначених умов, для виробництва органічних перероблених харчових про-
дуктів на період не більше шести місяців.

Строк дії згоди на використання неорганічного інгредієнта сільськогосподарсько-
го походження може бути продовжений двічі, кожного разу на шість місяців, за умо-
ви що відповідний органічний інгредієнт не з’явився на ринку України у достатній 
кількості.

Рішення про надання згоди на використання неорганічного інгредієнта сільсько-
господарського походження для виробництва органічних перероблених харчових 
продуктів та про продовження строку дії такої згоди підлягає оприлюдненню на офі-

ційному вебсайті компетентного органу протягом наступного робочого дня після йо-
го прийняття.

Компетентний орган веде перелік неорганічних інгредієнтів сільськогосподар-
ського походження, щодо яких всім операторам, групам операторів надано згоду 
на використання для виробництва органічних перероблених харчових продуктів, та 
оприлюднює його на своєму офіційному вебсайті.

Оператори, групи операторів, які використали неорганічний інгредієнт сільсько-
господарського походження, щодо якого надано згоду на використання у процесі 
органічного виробництва всім операторам, групам операторів для виробництва ор-
ганічних перероблених харчових продуктів, зобов’язані поінформувати уповноваже-
ний орган сертифікації, з яким вони уклали договір про проведення сертифікації, 
про кількість кожного інгредієнта сільськогосподарського походження, використа-
ного протягом календарного року, не пізніше 31 січня року, наступного за звітним.

9. Згоду на застосування винятків з вимог до органічного виробництва надають:
1) компетентний орган — відповідно до порядку надання згоди на застосуван-

ня операторами, групами операторів винятків з вимог до органічного виробництва;
2) уповноважений орган сертифікації — відповідно до порядку сертифікації орга-

нічного виробництва та/або обігу органічної продукції.
10. Оператори, групи операторів, які застосували винятки з вимог до органічно-

го виробництва, зобов’язані зберігати документальне підтвердження щодо застосу-
вання винятків.

11. Особливості застосування винятків з вимог до органічного виробництва, ви-
значені цим Законом, визначають Детальні правила органічного виробництва та обі-
гу органічної продукції.

Стаття 17. Вимоги до органічного виробництва під час перехідного періоду
1. Оператори, групи операторів під час перехідного періоду зобов’язані забезпе-

чувати дотримання вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та 
маркування органічної продукції.

2. Операторам, групам операторів заборонено здійснювати обіг продукції, виро-
бленої під час перехідного періоду:

1) як органічної продукції;
2) як продукції перехідного періоду, крім продукції, визначеної частиною дванад-

цятою статті 31 цього Закону.
3. Перехідний період починається не раніше дня, коли оператора, групу операто-

рів включено до Реєстру операторів. Дату початку перехідного періоду встановлює та 
переглядає уповноважений орган сертифікації. Для різних земельних ділянок або ін-
ших потужностей одного виробничого підрозділу перехідного періоду можуть вста-
новлювати різні дати початку перехідного періоду. Виробничий підрозділ перехідно-
го періоду може складатися із земельних ділянок або інших активів, для яких вста-
новлена різна дата початку перехідного періоду.

4. Компетентний орган за запитом оператора, групи операторів погоджує ретро-
спективну дату початку перехідного періоду щодо земельних ділянок, які протягом 
останніх 36 місяців не були піддані обробітку або обробленню іншими продуктами та 
речовинами, ніж дозволені до використання у процесі органічного виробництва, у по-
рядку, затвердженому Кабінетом Міністрів України.

5. Тривалість перехідного періоду щодо земельних ділянок, на яких вирощують 
однорічні культури, не може становити менше 24 місяців до початку сівби, а для ба-
гаторічних культур (крім фуражних) — менше 36 місяців до першого збирання ор-
ганічної продукції.

Тривалість перехідного періоду щодо сіножатей і пасовищ для виробництва органіч-
них кормів та щодо земельних ділянок, на яких вирощують багаторічні фуражні куль-
тури, не може становити менше 24 місяців до першого збирання органічної продукції.

Вимоги до органічного виробництва під час перехідного періоду застосовують до 
всієї площі виробничого підрозділу, у якому виробляють корми для тварин.

Тривалість перехідного періоду щодо пасовищ і відкритих майданчиків, які вико-
ристовують для нетравоїдних видів тварин, на яких протягом попереднього року не 
застосовували інші продукти та речовини, ніж дозволені до використання у процесі 
органічного виробництва, не може становити менше 12 місяців.

6. Якщо за результатами заходів державного контролю уповноважений орган сер-
тифікації виявить, що ґрунти на земельній ділянці, яка перебуває у перехідному пері-
оді, забруднені іншими продуктами або речовинами, ніж дозволені до використання 
у процесі органічного виробництва, він збільшує тривалість перехідного періоду від-
повідно до абзаців другого і третього цієї частини.

У разі встановлення факту використання оператором, групою операторів інших 
продуктів чи речовин, ніж дозволені до використання у процесі органічного виробни-
цтва, уповноважений орган сертифікації встановлює новий перехідний період відпо-
відно до абзаців першого і другого частини п’ятої цієї статті.

У разі встановлення факту використання оператором, групою операторів інших 
продуктів чи речовин, ніж дозволені до використання у процесі органічного вироб-
ництва, у рамках проведення заходів з локалізації та ліквідації особливо небезпечних 
та карантинних шкідливих організмів відповідно до законодавства про захист рослин 
або державних випробувань чи наукових досліджень відповідно до Закону України 
«Про пестициди і агрохімікати», тривалість перехідного періоду визначають з ураху-
ванням тривалості процесу розпаду відповідного продукту чи речовини, яка має га-
рантувати на етапі завершення перехідного періоду вміст залишкових кількостей у 
ґрунті та у рослинах (для багаторічних культур) на рівні, що не призводить до наяв-
ності залишків такого продукту чи речовини у продукції.

Врожай, зібраний після використання оператором, групою операторів інших про-
дуктів чи речовин, ніж дозволені до використання у процесі органічного виробни-
цтва, заборонено вводити в обіг як органічну продукцію або як продукцію перехід-
ного періоду.

7. Для виробництва органічних рослин і продукції рослинництва (крім посадково-
го матеріалу) використовують лише органічний посадковий матеріал, крім випадків, 
визначених статтею 16 цього Закону.

З метою отримання органічного посадкового матеріалу материнські та інші рос-
лини, призначені для виробництва посадкового матеріалу, вирощують відповідно до 
законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції протягом щонайменше однієї генерації, а для багаторічних культур — протя-
гом щонайменше однієї генерації та двох вегетаційних періодів.

8. Тривалість перехідного періоду для водних об’єктів, у яких утримують тварини 
аквакультури, становить:

1) 24 місяці — для водних об’єктів, які не можуть бути висушені, очищені та де-
зінфіковані;

2) 12 місяців — для водних об’єктів, які були висушені або перебували під паром;
3) шість місяців — для водних об’єктів, які були висушені, очищені та дезінфі-

ковані;
4) три місяці — для водних об’єктів з відкритими умовами аквакультури, зокрема 

водних об’єктів з виробництва двостулкових молюсків.
9. Тривалість перехідного періоду щодо місць збирання диких водоростей стано-

вить шість місяців. Тривалість перехідного періоду для виробничого підрозділу з ви-
рощування водоростей не може становити менше шести місяців або один повний ви-
робничий цикл (залежно від того, що триває довше).

10. Тривалість перехідного періоду у тваринництві не може становити менше:
1) 12 місяців — для коней і великої рогатої худоби, призначених для виробництва 

м’яса, але не менше трьох четвертих їхнього життя;
2) 12 місяців — для бджіл;
3) 12 місяців — для оленів;
4) шість місяців — для овець, кіз, худоби для виробництва молока і свиней;
5) три місяці — для кролів;
6) 10 тижнів — для птиці (крім качок пекінської породи), призначеної для вироб-

ництва м’яса, введеної до господарства до досягнення нею триденного віку;
7) сім тижнів — для качок пекінської породи, введених до господарства до досяг-

нення ними триденного віку;
8) шість тижнів — для птиці, призначеної для виробництва яєць, введеної до гос-

подарства до досягнення нею триденного віку.
Перехідний період для тварин починається з моменту їх введення до господар-

ства.
У разі якщо перехід на органічне виробництво здійснює увесь виробничий підроз-

діл, пов’язаний із тваринництвом (тварини, пасовища та інші землі, що використову-
ють для отримання кормів для тварин, зони на відкритому повітрі, приміщення для 
утримання тварин, приміщення для зберігання продукції тваринництва, вулики то-
що), тварин та продукцію тваринництва можуть вважати органічними після завер-
шення тривалості перехідного періоду, встановленого для пасовищ та/або будь-яких 
земельних ділянок, що використовують для годівлі тварин, незалежно від того, чи 
завершений перехідний період для тварин, встановлений відповідно до цієї частини.

11. Уповноважений орган сертифікації скорочує тривалість перехідного періоду, 
визначену цією статтею, для оператора ринку, який перебуває під його контролем як 
органу іноземної сертифікації, на строк, протягом якого такий оператор ринку здій-
снював органічне виробництво продукції відповідної категорії згідно із законодав-
ством Європейського Союзу.

Стаття 18. Група операторів
1. Для здійснення органічного виробництва та обігу органічної продукції група 

операторів повинна відповідати таким вимогам:
1) включати винятково членів:
які є виробниками сільськогосподарської продукції:
для кожного з яких вартість окремої сертифікації перевищує 2 відсотки обороту 

або вартості його органічної продукції, що перебуває в обігу, і річний оборот від ді-
яльності з органічного виробництва, за даними фінансової звітності, не перевищує 
еквівалент 25000 євро на кінець звітного періоду, або вартість органічної продукції, 
що перебуває в обігу, не перевищує еквівалент 15000 євро на рік; або

кожний з яких має у власності або користуванні земельні ділянки сільськогоспо-
дарського призначення площею не більше 5 гектарів або 0,5 гектара — для теплиць, 
або 15 гектарів — виключно для сіножатей та пасовищ;

які провадять господарську діяльність з дотриманням вимог законодавства у 
сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції на митній 
території України, у географічній близькості один до одного;

2) мати спільну систему реалізації органічної продукції, виробленої членами гру-
пи операторів;

3) мати систему внутрішнього контролю.
Для цілей абзацу третього пункту 1 цієї частини розрахунок здійснюють відповід-

но до офіційного курсу гривні щодо євро (середнього за період), встановленого Наці-
ональним банком України за календарний рік, що передує звітному року.

Група операторів не може включати більше 2 тисяч членів.
2. Вимоги до функціонування групи операторів та системи внутрішнього контро-

лю групи операторів затверджує центральний орган виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та 
маркування органічної продукції.

Стаття 19. Загальні вимоги до виробництва та реалізації посадкового матеріалу, 
отриманого з органічного гетерогенного матеріалу

1. Оператор, група операторів має право виробляти та реалізовувати посадковий 
матеріал, отриманий з органічного гетерогенного матеріалу, без включення до реє-
стру суб’єктів насінництва та розсадництва та без наявності сертифікатів на насін-
ня та/або садивний матеріал, визначених Законом України «Про насіння і садивний 
матеріал», за умови наявності рішення центрального органу виконавчої влади, що 
забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері органічного вироб-
ництва, обігу та маркування органічної продукції, про визнання заяви (повідомлен-
ня) про реалізацію посадкового матеріалу, отриманого з органічного гетерогенно-
го матеріалу, або за принципом мовчазної згоди відповідно до абзацу сьомого час-
тини третьої цієї статті.

2. Оператор, група операторів, що мають намір реалізувати посадковий матеріал, 
отриманий з органічного гетерогенного матеріалу, подають до центрального органу 
виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфе-
рі органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, заяву (повідо-
млення) про реалізацію посадкового матеріалу, отриманого з органічного гетероген-
ного матеріалу, до якої додають декларацію про посадковий матеріал, отриманий з 
органічного гетерогенного матеріалу.

Декларація про посадковий матеріал, отриманий з органічного гетерогенного ма-
теріалу, містить таку інформацію:

1) найменування / прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності) оператора, гру-
пи операторів, контактні дані оператора, групи операторів (номер телефону, адреса 
електронної пошти тощо);

2) вид та назва органічного гетерогенного матеріалу;
3) опис основних агрономічних та фенотипових характеристик, спільних для су-

купності рослин:
агротехнічні характеристики, зокрема показники врожайності, стабільності вро-

жайності, придатності для використання в системах з низьким рівнем споживання, 
продуктивності, стійкості до впливу факторів довкілля, якості, смаку та кольору; фе-
нотипові характеристики, спільні для органічного гетерогенного матеріалу, а також 
опис його гетерогенності через визначення фенотипового різноманіття, яке можна 
спостерігати між окремими репродуктивними одиницями;

4) результати випробувань щодо агрономічних та фенотипових характеристик (за 
наявності);

5) опис технології виробництва органічного гетерогенного матеріалу;
6) опис материнського матеріалу, використаного для виробництва органічного ге-

терогенного матеріалу;
7) країна походження материнського матеріалу, використаного для виробництва 

органічного гетерогенного матеріалу.
Форму заяви (повідомлення) про реалізацію посадкового матеріалу, отриманого 

з органічного гетерогенного матеріалу, та форму декларації про посадковий матері-
ал, отриманий з органічного гетерогенного матеріалу, затверджує центральний орган 
виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері 
органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції.

3. Заяву (повідомлення) про реалізацію посадкового матеріалу, отриманого з ор-
ганічного гетерогенного матеріалу, надсилають поштою (рекомендованим листом з 
повідомленням про вручення) чи електронною поштою. Центральний орган виконав-
чої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері орга-
нічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, реєструє таку заяву 
(повідомлення) в день її (його) надходження відповідно до статті 42 Закону України 
«Про адміністративну процедуру».

У разі якщо заяву (повідомлення) про реалізацію посадкового матеріалу, отрима-
ного з органічного гетерогенного матеріалу, та/або декларацію про посадковий мате-
ріал, отриманий з органічного гетерогенного матеріалу, подано з порушенням вимог, 
визначених законодавством, посадова особа центрального органу виконавчої влади, 
що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері органічного ви-
робництва, обігу та маркування органічної продукції, яка розглядає справу, приймає 
рішення про залишення такої заяви (повідомлення) без руху відповідно до статті 43 
Закону України «Про адміністративну процедуру».

Рішення про визнання або про відмову у визнанні заяви (повідомлення) про ре-
алізацію посадкового матеріалу, отриманого з органічного гетерогенного матеріалу, 
центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-
жавну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції, приймає протягом 90 днів з дня отримання заяви (повідомлення) від операто-
ра, групи операторів. Підставою для відмови у визнанні заяви (повідомлення) про ре-
алізацію посадкового матеріалу, отриманого з органічного гетерогенного матеріалу, 
є виявлення у поданих відомостях неповної або недостовірної інформації.

У рішенні про відмову у визнанні заяви (повідомлення) про реалізацію посадко-
вого матеріалу, отриманого з органічного гетерогенного матеріалу, зазначають під-
ставу для відмови.

Рішення про визнання або про відмову у визнанні заяви (повідомлення) про ре-
алізацію посадкового матеріалу, отриманого з органічного гетерогенного матеріалу, 
доводять до відома оператора, групи операторів невідкладно, а за наявності обґрун-
тованих причин — не пізніш як протягом трьох робочих днів з дня його прийняття, 
шляхом його надсилання на адресу електронної пошти чи передачі з використанням 
технічних засобів електронної комунікації.

У разі відмови у визнанні заяви (повідомлення) про реалізацію посадкового мате-
ріалу, отриманого з органічного гетерогенного матеріалу, оператор, група операто-
рів після усунення порушень, що стали підставою для відмови, може повторно пода-
ти до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної 
продукції, заяву (повідомлення) про реалізацію посадкового матеріалу, отриманого з 
органічного гетерогенного матеріалу.

Оператор, група операторів має право на реалізацію посадкового матеріалу, отри-
маного з органічного гетерогенного матеріалу, за принципом мовчазної згоди, якщо 
протягом 90 днів після отримання повідомлення про вручення або підтвердження з 
використанням технічних засобів електронної комунікації надходження заяви (пові-
домлення) про реалізацію посадкового матеріалу, отриманого з органічного гетеро-
генного матеріалу, центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формуван-
ня та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та марку-
вання органічної продукції, не прийняв рішення про відмову у визнанні такої заяви 
(повідомлення).

4. Оператор, група операторів може подати заяву про внесення відомостей про 
посадковий матеріал, отриманий з органічного гетерогенного матеріалу, до Реєстру 
органічного посадкового матеріалу після отримання рішення про визнання заяви (по-
відомлення) про реалізацію посадкового матеріалу, отриманого з органічного гете-
рогенного матеріалу, або після спливу строку, визначеного абзацом сьомим части-
ни третьої цієї статті.

5. Вимоги до виробництва, пакування та маркування посадкового матеріалу, отри-
маного з органічного гетерогенного матеріалу, та до технологій виробництва органіч-
ного гетерогенного матеріалу затверджує центральний орган виконавчої влади, що 
забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері органічного виробни-
цтва, обігу та маркування органічної продукції.

Стаття 20. Вимоги до органічного та неорганічного виробництва, що одночасно 
здійснює оператор, член групи операторів

1. Оператор, член групи операторів, за умови розділення органічних виробничих 
підрозділів, виробничих підрозділів перехідного періоду і неорганічних виробничих 
підрозділів та дотримання вимог, визначених законодавством у сфері органічного 
виробництва, обігу та маркування органічної продукції, має право одночасно здій-
снювати органічне та неорганічне виробництво:

1) тварин, що належать до різних видів;
2) рослин, що належать до різних сортів, які можна розрізнити за зовнішніми 

морфологічними ознаками. Для багаторічних культур, строк культивування яких ста-
новить не менше трьох років, дозволено виробництво різних сортів, які не можна 
розрізнити за зовнішніми морфологічними ознаками, або однакових сортів, за умови 
дотримання особливостей, визначених Детальними правилами органічного виробни-
цтва та обігу органічної продукції;

3) водоростей, зокрема тих, що належать до одного виду;
4) тварин аквакультури, зокрема тих, що належать до одного виду;
5) тварин одного виду або рослин одного сорту — лише для селекційних, науко-

во-дослідних цілей, а також для цілей насінництва та розсадництва.
2. У разі одночасного здійснення органічного та неорганічного виробництва у ви-

робничих підрозділах одного господарства оператор, член групи операторів пови-
нен забезпечити:

1) відокремлення під час зберігання продуктів та речовин, що використовуються 
у процесі органічного виробництва, від продуктів та речовин, що використовуються у 
процесі неорганічного виробництва;
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документи
2) відокремлення продукції, виробленої в органічних виробничих підрозділах, від 

продукції, виробленої у виробничих підрозділах перехідного періоду та неорганічних 
виробничих підрозділах;

3) документування відокремлення виробничих підрозділів, продукції, а також про-
дуктів та речовин, що використовують у виробництві.

3. Виробництво переробленої органічної продукції, продукції перехідного періоду 
та неорганічної продукції має бути відокремлено у часі або просторі. Переробку ор-
ганічної продукції, продукції перехідного періоду та неорганічної продукції та/або їх 
зберігання на одній потужності здійснюють з дотриманням умов, визначених Деталь-
ними правилами органічного виробництва та обігу органічної продукції.

Стаття 21. Запобіжні заходи для уникнення забруднення іншими продуктами або 
речовинами, ніж дозволені до використання у процесі органічного виробництва

1. Для уникнення забруднення іншими продуктами або речовинами, ніж дозволе-
ні до використання у процесі органічного виробництва, оператор, група операторів на 
кожному етапі виробництва та/або обігу зобов’язані:

1) впроваджувати, підтримувати, переглядати та коригувати запобіжні заходи для 
виявлення та уникнення ризиків забруднення виробничого обладнання, потужностей 
та продукції, отриманої в результаті органічного виробництва, іншими продуктами 
або речовинами, ніж дозволені до використання у процесі органічного виробництва;

2) дотримуватися вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу 
та маркування органічної продукції щодо відокремлення органічної продукції, про-
дукції перехідного періоду та неорганічної продукції для запобігання її змішуванню.

2. За наявності обґрунтованої підозри, що продукція, яку оператор, група операто-
рів має намір використати у процесі органічного виробництва або ввести в обіг як ор-
ганічну продукцію чи як продукцію перехідного періоду, не відповідає вимогам законо-
давства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції че-
рез вміст у ній інших продуктів або речовин, ніж дозволені до використання у проце-
сі органічного виробництва, оператор, група операторів повинні вжити заходів, визна-
чених частиною першою статті 37 цього Закону, та дотримуватися процедур, визначе-
них порядком сертифікації органічного виробництва та/або обігу органічної продукції.

Стаття 22. Звітування про органічне виробництво та обіг органічної продукції
1. Оператори, групи операторів, які провадять діяльність з виробництва органічної 

продукції, не пізніше 31 січня року, наступного за звітним, подають до уповноваже-
ного органу сертифікації звіт, що містить інформацію про:

1) обсяги органічної продукції, виробленої з метою реалізації;
2) обсяги реалізації органічної продукції;
3) площі земельних ділянок, на яких вони здійснюють органічне виробництво (для 

операторів, груп операторів, які здійснюють органічне виробництво на сільськогос-
подарських угіддях та/або в місцях збирання об’єктів рослинного світу).

2. Оператори, групи операторів, які ввозять на митну територію України органічну 
продукцію, подають до уповноваженого органу сертифікації, з яким вони уклали до-
говір про проведення сертифікації, звіт про інформацію щодо обсягів органічної про-
дукції, ввезеної на митну територію України.

3. Уповноважені органи сертифікації на підставі звітів, отриманих від операторів, 
груп операторів, з якими вони уклали договір про проведення сертифікації, подають 
до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної 
продукції, зведені звіти, які містять інформацію про:

1) обсяги органічної продукції, виробленої з метою реалізації;
2) обсяги реалізації органічної продукції;
3) обсяги органічної продукції, ввезеної на митну територію України;
4) площі земельних ділянок, на яких оператори, групи операторів здійснюють ор-

ганічне виробництво.
4. Оператори, групи операторів та уповноважені органи сертифікації несуть від-

повідальність за достовірність відомостей та своєчасність подання звітів, що їх ви-
значає цей Закон.

5. Порядок звітування про органічне виробництво та обіг органічної продукції за-
тверджує центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реа-
лізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування ор-
ганічної продукції.

6. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної 
продукції, не пізніше 1 квітня року, наступного за звітним, оприлюднює узагальнену 
інформацію про органічне виробництво та обіг органічної продукції в Україні на сво-
єму офіційному вебсайті.

Розділ VI. СЕРТИФІКАЦІЯ. ДЕРЖАВНІ РЕЄСТРИ У СФЕРІ ОРГАНІЧНОГО 
ВИРОБНИЦТВА, ОБІГУ ТА МАРКУВАННЯ ОРГАНІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ

Стаття 23. Сертифікація
1. Органічне виробництво та обіг органічної продукції, продукції перехідного пері-

оду в Україні підлягають сертифікації.
Не підлягає сертифікації реалізація фасованої органічної продукції, продукції пе-

рехідного періоду безпосередньо кінцевому споживачу у присутності оператора рин-
ку чи його працівників та кінцевого споживача, за умови що такий оператор ринку не 
здійснює виробництво, зберігання (крім зберігання, пов’язаного з місцем реалізації) 
або імпорт такої продукції, а також не передоручає провадження такої діяльності ін-
шим операторам ринку за договором підряду.

2. Сертифікація здійснюється уповноваженими органами сертифікації у порядку, 
що його затверджує Кабінет Міністрів України.

Особа, група осіб, яка має намір провадити органічне виробництво та/або обіг 
органічної продукції, на власний розсуд обирає уповноважений орган сертифікації 
та укладає з ним договір про проведення сертифікації. Особа, група осіб має право 
укласти договір про проведення сертифікації лише з одним уповноваженим органом 
сертифікації щодо виробництва та/або обігу відповідної категорії продукції. У разі ви-
робництва та/або обігу органічної продукції відповідно до іншого законодавства, ніж 
законодавство України, особа, група осіб має право додатково укласти договір з ор-
ганом іноземної сертифікації.

У процесі сертифікації за результатами перевірки та встановлення відповідності 
всіх стадій органічного виробництва та/або обігу органічної продукції, продукції пе-
рехідного періоду вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та 
маркування органічної продукції уповноважений орган сертифікації приймає вмоти-
воване рішення про видачу або про відмову у видачі сертифіката.

На підставі рішення про видачу сертифіката уповноважений орган сертифікації ви-
дає оператору, групі операторів сертифікат у паперовій та/або електронній формі щодо 
категорій органічної продукції, продукції перехідного періоду, стосовно яких встанов-
лено відповідність процесу виробництва продукції та/або її обігу вимогам законодав-
ства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції.

Форму сертифіката, що засвідчує відповідність процесу виробництва продукції та/
або її обігу вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та марку-
вання органічної продукції, затверджує Кабінет Міністрів України.

Строк дії сертифіката становить 15 місяців з дати його видачі.
3. Підставами для відмови у видачі сертифіката є:
1) встановлення за результатами інспектування або інших заходів державного 

контролю невідповідності, яка є значною або критичною;
2) виявлення недостовірних відомостей під час перевірки документів, зокрема фі-

нансових документів, наданих під час здійснення заходів державного контролю, зо-
крема для перевірки простежуваності та матеріального балансу.

Відмову у видачі сертифіката з підстав, не визначених цією частиною, заборонено.
Член групи операторів не має права на отримання індивідуального сертифіката 

на провадження будь-якого виду діяльності, на яку поширюється сертифікація групи 
операторів, до якої він належить.

4. У сертифікаті обов’язково зазначають:
1) категорію органічної продукції, продукції перехідного періоду;
2) види діяльності;
3) статус продукції (органічна продукція, продукція перехідного періоду);
4) метод виробництва (органічне виробництво, крім перехідного періоду; вироб-

ництво під час перехідного періоду; одночасне здійснення органічного виробництва 
та неорганічного виробництва);

5) номер, дату видачі сертифіката, дату закінчення строку його дії;
6) інформацію про уповноважений орган сертифікації, що видав сертифікат (на-

йменування юридичної особи, ідентифікаційний код юридичної особи згідно з Єди-
ним державним реєстром підприємств та організацій України, реєстраційний код, 
місцезнаходження).

5. Уповноважений орган сертифікації має право зупинити дію сертифіката.
Підставами для зупинення дії сертифіката є:
1) виявлення уповноваженим органом сертифікації невідповідності, зокрема за 

результатами офіційного розслідування, яка є значною або критичною;
2) незабезпечення оператором, групою операторів доступу інспектора з серти-

фікації до своїх потужностей, а також ненадання на вимогу уповноваженого орга-
ну сертифікації документів, зокрема фінансових, необхідних для здійснення захо-
дів державного контролю.

За умови усунення оператором, групою операторів невідповідностей, що стали 
підставою для зупинення дії сертифіката, уповноважений орган сертифікації за ре-
зультатами перевірки оператора, групи операторів приймає рішення про поновлен-
ня дії сертифіката.

6. Уповноважений орган сертифікації має право відкликати сертифікат. Наслід-
ком відкликання сертифіката є втрата ним чинності.

Підставами для відкликання сертифіката уповноваженим органом сертифікації є:
1) подання оператором, групою операторів заяви про відкликання сертифіката;
2) розірвання договору про проведення сертифікації з оператором, групою опе-

раторів;
3) встановлення нового перехідного періоду у зв’язку з порушенням законодав-

ства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції;

4) виявлення уповноваженим органом сертифікації, зокрема за результатами 
офіційного розслідування, невідповідності, яка є критичною;

5) неусунення невідповідностей, що стали підставою для зупинення дії сертифі-
ката, протягом строку, визначеного уповноваженим органом сертифікації або ком-
петентним органом для усунення невідповідностей, який не може становити мен-
ше 30 днів;

6) непроходження оператором, групою операторів обов’язкового щорічного ін-
спектування;

7) виявлення недоліків у функціонуванні системи внутрішнього контролю групи 
операторів, зокрема неспроможності виявити або усунути невідповідність члена гру-
пи операторів, яка впливає на справжність продукції.

7. Уповноважений орган сертифікації може розширити або обмежити сферу дії 
сертифіката шляхом внесення змін до переліку категорій органічної продукції, про-
дукції перехідного періоду (асортименту продукції — у разі зазначення асортименту) 
та/або виду діяльності, на які поширюється дія сертифіката.

Уповноважений орган сертифікації протягом трьох робочих днів з дня видачі сер-
тифіката або прийняття рішення про зупинення дії, поновлення дії, розширення чи 
обмеження сфери дії або відкликання сертифіката письмово інформує про це ком-
петентний орган та оператора, групу операторів.

8. Рішення, дії або бездіяльність уповноваженого органу сертифікації можуть бу-
ти оскаржені в адміністративному порядку до уповноваженого органу сертифікації, 
до компетентного органу або до адміністративного суду. Порядок адміністративно-
го оскарження рішень, дій або бездіяльності уповноваженого органу сертифікації за-
тверджує центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реа-
лізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування ор-
ганічної продукції.

9. Компетентний орган має право відкликати сертифікат, виданий операторові, 
групі операторів, які уклали договір про проведення сертифікації з уповноваженим 
органом сертифікації, уповноваження якого відкликано або дію уповноваження яко-
го зупинено, у разі:

1) подання оператором, групою операторів заяви про відкликання сертифіката;
2) повідомлення оператором, групою операторів про припинення провадження ді-

яльності з органічного виробництва та/або обігу органічної продукції;
3) невиконання припису, розпорядження або рішення про усунення порушення 

вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органіч-
ної продукції у визначений компетентним органом строк, якщо таке порушення впли-
ває на справжність продукції;

4) незабезпечення оператором, групою операторів доступу до своїх потужностей, 
а також ненадання документів, у тому числі фінансових, необхідних для здійснення 
заходів державного контролю;

5) виключення оператора, групи операторів з Реєстру операторів відповідно до 
абзацу четвертого частини вісімнадцятої цієї статті.

Компетентний орган відкликає сертифікат шляхом прийняття відповідного рішен-
ня.

Компетентний орган не пізніше трьох робочих днів з дня прийняття рішення про 
відкликання сертифіката письмово повідомляє про це відповідного оператора, гру-
пу операторів. Компетентний орган не пізніше трьох робочих днів з дня прийняття рі-
шення про відкликання сертифіката з підстав, передбачених пунктами 1-4 цієї час-
тини, подає до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування 
та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркуван-
ня органічної продукції, клопотання про виключення оператора, групи операторів з 
Реєстру операторів.

Компетентний орган у разі отримання повідомлення про припинення діяльності з 
органічного виробництва та/або обігу органічної продукції від оператора, групи опе-
раторів, які ще не отримали сертифікат та мають укладений договір про проведення 
сертифікації з уповноваженим органом сертифікації, уповноваження якого відклика-
но або дію уповноваження якого зупинено, протягом трьох робочих днів з дня отри-
мання такого повідомлення подає до центрального органу виконавчої влади, що за-
безпечує формування та реалізує державну політику у сфері органічного виробни-
цтва, обігу та маркування органічної продукції, клопотання про виключення операто-
ра, групи операторів з Реєстру операторів.

У клопотанні про виключення оператора, групи операторів з Реєстру операторів 
компетентний орган зазначає підстави для виключення.

10. Діяльність оператора, групи операторів підлягає щорічній перевірці шляхом ін-
спектування на відповідність процесу органічного виробництва та/або обігу органіч-
ної продукції, продукції перехідного періоду вимогам законодавства у сфері органіч-
ного виробництва, обігу та маркування органічної продукції. Таке інспектування пе-
редбачає виїзд на потужності оператора, групи операторів.

Період між інспектуваннями, під час яких здійснюють виїзд на потужності опера-
тора, групи операторів, становить 24 місяці, якщо:

1) за результатами заходів державного контролю протягом останніх трьох років 
не виявлено жодної невідповідності, яка впливає на справжність продукції;

2) за результатами оцінки ризику оператора, групу операторів віднесено до не-
значного ступеня ризику.

11. Під час проведення інспектування оператор, група операторів на вимогу упо-
вноваженого органу сертифікації, з яким вони уклали договір про проведення серти-
фікації, надають опис своєї діяльності, що містить відомості, визначені Детальними 
правилами органічного виробництва та обігу органічної продукції.

12. У разі виявлення невідповідності уповноважений орган сертифікації невід-
кладно інформує про таку невідповідність оператора, групу операторів, визначає 
категорію невідповідності, строк для її усунення оператором, групою операторів та 
ухвалює рішення про застосування щонайменше одного заходу реагування на вияв-
лену невідповідність згідно з каталогом заходів реагування на невідповідності.

Якщо виявлена невідповідність впливає на справжність продукції, уповноважений 
орган сертифікації повідомляє компетентний орган про виявлену невідповідність та 
заходи, вжиті для усунення невідповідності, не пізніше трьох робочих днів з дня її 
виявлення.

13. За результатами кожного заходу державного контролю за дотриманням опе-
ратором, групою операторів законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та 
маркування органічної продукції уповноважений орган сертифікації складає письмо-
вий звіт, який містить таку інформацію:

1) мета та форма заходу державного контролю;
2) висновок щодо відповідності діяльності оператора, групи операторів вимогам 

законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції;

3) перелік невідповідностей (у разі виявлення) із зазначенням категорії невідпо-
відності;

4) заходи, яких має вжити оператор, група операторів для усунення невідповід-
ностей, та строки їх виконання.

Уповноважений орган сертифікації здійснює заходи державного контролю із за-
стосуванням актів державного контролю, складених за затвердженою ним формою.

Уповноважений орган сертифікації (уповноважена ним особа) та оператор, гру-
па операторів (член групи операторів) підписують звіт, складений щодо оператора, 
групи операторів уповноваженим органом сертифікації на підставі акта державно-
го контролю. Копію звіту, складеного за результатами заходу державного контро-
лю, уповноважений орган сертифікації надсилає оператору, групі операторів (чле-
ну групи операторів) протягом 20 робочих днів з дня закінчення здійснення заходу 
державного контролю.

14. У разі якщо оператор, група операторів залучає для надання окремих послуг 
(виконання робіт), необхідних для органічного виробництва та/або обігу органічної 
продукції, за договором підряду операторів ринку, які не уклали договір про прове-
дення сертифікації з уповноваженим органом сертифікації, діяльність таких опера-
торів ринку підлягає перевірці на відповідність вимогам законодавства у сфері ор-
ганічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції уповноваженим ор-
ганом сертифікації, з яким такі оператор, група операторів уклали договір про про-
ведення сертифікації.

15. Уповноважений орган сертифікації до 28 лютого року, наступного за звітним, 
подає до компетентного органу звіт про виконання заходів державного контролю 
та інших офіційних заходів у сфері органічного виробництва та/або обігу органічної 
продукції за формою, затвердженою центральним органом виконавчої влади, що за-
безпечує формування та реалізує державну політику у сфері органічного виробни-
цтва, обігу та маркування органічної продукції.

Інформацію про результати здійснення уповноваженими органами сертифікації 
заходів державного контролю за дотриманням операторами, групами операторів ви-
мог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної 
продукції компетентний орган включає до щорічного звіту про стан виконання дов-
гострокового та щорічного планів державного контролю на підставі відомостей звітів 
уповноважених органів сертифікації.

16. Оплату послуг з проведення сертифікації здійснюють на договірних засадах.
17. Особа, група осіб, яка уклала договір про проведення сертифікації з уповно-

важеним органом сертифікації, стає оператором, групою операторів. Уповноважений 
орган сертифікації протягом п’яти робочих днів з дня укладення договору про прове-
дення сертифікації подає до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та 
маркування органічної продукції, заяву про включення оператора, групи операторів 
до Реєстру операторів, до якої додано відомості згідно з переліком, визначеним по-
рядком ведення державних реєстрів у сфері органічного виробництва, обігу та мар-
кування органічної продукції.

У разі зміни відомостей, що містить Реєстр операторів, зокрема пов’язаних із змі-
ною уповноваженого органу сертифікації, з яким оператор, група операторів уклали 
договір про проведення сертифікації, новий уповноважений орган сертифікації про-
тягом п’яти робочих днів з дня настання таких змін подає до центрального органу ви-
конавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфе-

рі органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, заяву з онов-
леними відомостями для внесення відповідних змін до відомостей, що містить Ре-
єстр операторів.

Підставами для відмови у включенні оператора, групи операторів до Реєстру опе-
раторів або у внесенні змін до відомостей, що містить Реєстр операторів, є:

1) виявлення у поданих відомостях неповної або недостовірної інформації;
2) державна реєстрація припинення юридичної особи або підприємницької діяль-

ності фізичної особи — підприємця.
Заяву про включення оператора, групи операторів до Реєстру операторів, заяву з 

оновленими відомостями залишають без розгляду у разі надходження до централь-
ного органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну по-
літику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, від 
уповноваженого органу сертифікації листа про залишення його заяви без розгляду.

18. Підставою для виключення оператора, групи операторів з Реєстру операторів 
є заява уповноваженого органу сертифікації або клопотання компетентного органу 
про виключення оператора, групи операторів з Реєстру операторів.

Уповноважений орган сертифікації протягом трьох робочих днів з дня розірван-
ня договору про проведення сертифікації з оператором, групою операторів подає до 
центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-
жавну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції, заяву про виключення оператора, групи операторів з Реєстру операторів, у 
якій зазначає дату розірвання договору про проведення сертифікації.

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-
жавну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції, приймає рішення про виключення оператора, групи операторів з Реєстру опе-
раторів не пізніше дня, наступного за днем отримання заяви уповноваженого органу 
сертифікації або клопотання компетентного органу про виключення оператора, гру-
пи операторів з Реєстру операторів.

У разі якщо протягом 60 днів після виключення уповноваженого органу сертифі-
кації з Реєстру уповноважених органів сертифікації не оновлено відомості про опе-
раторів, групи операторів, що перебували під контролем такого уповноваженого ор-
гану сертифікації, у зв’язку з укладенням ними договору про проведення сертифі-
кації з іншим уповноваженим органом сертифікації, центральний орган виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері органічно-
го виробництва, обігу та маркування органічної продукції, приймає рішення про ви-
ключення таких операторів, груп операторів з Реєстру операторів.

Стаття 24. Уповноважені органи сертифікації
1. Для виконання функцій, визначених цим Законом, орган сертифікації має від-

повідати таким вимогам:
1) мати чинний атестат про акредитацію за однією або кількома категоріями орга-

нічної продукції, визначеними цим Законом, отриманий відповідно до законодавства 
України у сфері акредитації;

2) дотримуватися у своїй діяльності принципів об’єктивності, незалежності та не-
упередженості;

3) бути юридичною особою, зареєстрованою згідно із законодавством України;
4) забезпечувати відсутність у свого персоналу конфлікту інтересів з оператора-

ми, групами операторів;
5) мати матеріально-технічну базу, що відповідає встановленим вимогам;
6) мати достатню кількість персоналу з відповідним рівнем компетентності у сфе-

рі сертифікації органічного виробництва та/або обігу органічної продукції для ефек-
тивного виконання заходів державного контролю та інших офіційних заходів;

7) мати у штаті щонайменше одного інспектора із сертифікації у відповідній ка-
тегорії (відповідних категоріях) органічної продукції відповідно до сфери акредита-
ції та покладених функцій з проведення інспектування, одного інспектора із серти-
фікації у відповідній категорії (відповідних категоріях) органічної продукції відповід-
но до сфери акредитації та покладених функцій з проведення оцінювання результа-
тів інспектування;

8) затвердити процедуру оцінювання ризиків, що визначає умови та періодичність 
проведення заходів державного контролю за дотриманням операторами, групами 
операторів вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та марку-
вання органічної продукції, з урахуванням положень частини третьої статті 34 цього 
Закону та частини п’ятої статті 18 Закону України «Про державний контроль за до-
триманням законодавства про харчові продукти, корми, побічні продукти тваринно-
го походження, здоров’я тварин та благополуччя тварин», що беруть до уваги під час 
оцінювання ризиків;

9) затвердити стандартну процедуру проведення сертифікації, що містить деталь-
ний опис заходів державного контролю щодо операторів, груп операторів;

10) затвердити каталог заходів реагування на невідповідності;
11) затвердити систему внутрішнього моніторингу здійснення окремих заходів 

державного контролю та інших офіційних заходів;
12) не бути:
юридичною особою, яку включено до переліку осіб, пов’язаних з провадженням 

терористичної діяльності або стосовно яких застосовано міжнародні санкції;
юридичною особою, щодо якої застосовано спеціальні економічні та/або інші об-

межувальні заходи (санкції) відповідно до Закону України «Про санкції»;
юридичною особою, кінцевим бенефіціарним власником якої є особа, включена 

до переліку осіб, пов’язаних з провадженням терористичної діяльності або стосовно 
яких застосовано міжнародні санкції;

юридичною особою, утвореною відповідно до законодавства держави, що визна-
на відповідно до закону державою-агресором або державою-окупантом;

юридичною особою, в якій держава, визнана відповідно до закону державою-
агресором або державою-окупантом, юридична особа, утворена відповідно до зако-
нодавства такої держави, або громадянин такої держави, крім того, який на законних 
підставах постійно проживає в Україні, є учасником (акціонером), членом або кінце-
вим бенефіціарним власником.

Уповноваження органу сертифікації здійснює компетентний орган у порядку, за-
твердженому Кабінетом Міністром України.

2. Вимоги до матеріально-технічної бази органу сертифікації визначає централь-
ний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну по-
літику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції.

3. Категорію (категорії) органічної продукції та вид діяльності (виробництво та/
або обіг), за якими уповноважують орган сертифікації, має охоплювати сфера акре-
дитації. Орган сертифікації може бути уповноважено за однією або кількома катего-
ріями органічної продукції.

4. Орган сертифікації, що претендує на уповноваження, подає до компетентного 
органу у паперовій або електронній формі заяву про уповноваження.

До заяви додають:
1) копію атестата про акредитацію (з додатками);
2) копію договору з уповноваженою лабораторією або лабораторією, яка розмі-

щена в державі — члені Європейського Союзу та має статус уповноваженої лабора-
торії згідно із законодавством такої держави;

3) копію штатного розпису органу сертифікації;
4) перелік матеріально-технічної бази, необхідної для виконання окремих заходів 

державного контролю та інших офіційних заходів, зокрема для забезпечення збері-
гання та перевезення (пересилання) відібраних зразків до уповноваженої лабораторії 
або лабораторії, яка розміщена в державі — члені Європейського Союзу та має ста-
тус уповноваженої лабораторії згідно із законодавством такої держави;

5) каталог заходів реагування на невідповідності;
6) копії документів, що містять опис:
процедури оцінювання ризиків, що визначає умови та періодичність проведення 

заходів державного контролю за дотриманням операторами, групою операторів за-
конодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції;

процедури проведення сертифікації, що містить детальний опис заходів держав-
ного контролю;

процедури забезпечення об’єктивності, незалежності і неупередженості під час 
здійснення окремих заходів державного контролю та інших офіційних заходів;

системи внутрішнього моніторингу здійснення окремих заходів державного 
контролю та інших офіційних заходів;

7) список інспекторів із сертифікації та копії їхніх свідоцтв про володіння спеці-
альними знаннями у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органіч-
ної продукції.

5. Компетентний орган приймає рішення про уповноваження або про відмову в 
уповноваженні органу сертифікації протягом 30 робочих днів з дня отримання за-
яви про уповноваження. Компетентний орган приймає рішення про уповноважен-
ня органу сертифікації, якщо за результатами розгляду поданих документів та відо-
мостей встановлено, що такий орган сертифікації відповідає вимогам цього Закону і 
має процедури та заходи для забезпечення ефективного здійснення окремих заходів 
державного контролю та інших офіційних заходів.

Підставами для прийняття компетентним органом рішення про відмову в уповно-
важенні органу сертифікації є:

1) невідповідність органу сертифікації вимогам, визначеним частиною першою 
цієї статті;

2) недостатня ефективність процедур та/або заходів, запроваджених для здій-
снення окремих заходів державного контролю та інших офіційних заходів;

3) неохоплення сфери уповноваження (категорії органічної продукції та/або вид 
діяльності (виробництво та/або обіг), за якою орган сертифікації має намір отримати 
уповноваження, сферою акредитації такого органу сертифікації;

4) виявлення неповних або недостовірних відомостей у заяві про уповноваження 
та/або поданих документах.

У разі якщо сфера уповноваження (категорії органічної продукції та/або вид діяль-
ності (виробництво та/або обіг), зазначена у заяві про уповноваження, лише частко-
во охоплена сферою акредитації, компетентний орган приймає рішення про уповно-
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важення органу сертифікації щодо категорій органічної продукції та/або виду діяль-
ності, які охоплені сферою акредитації.

6. З метою розширення сфери уповноваження уповноважений орган сертифікації 
може подати до компетентного органу у паперовій або електронній формі заяву про 
розширення сфери уповноваження, до якої додають:

1) копію атестата про акредитацію (з додатками);
2) список інспекторів із сертифікації, які здійснюють інспектування та оцінювання 

результатів інспектування за категоріями продукції, за якими орган сертифікації має 
намір розширити сферу уповноваження;

3) копії свідоцтв про володіння спеціальними знаннями у сфері органічного ви-
робництва, обігу та маркування органічної продукції інспекторів із сертифікації, за-
значених у пункті 2 цієї частини.

7. Компетентний орган приймає рішення про розширення або про відмову в роз-
ширенні сфери уповноваження органу сертифікації протягом 10 робочих днів з дня 
отримання заяви.

Підставами для прийняття компетентним органом рішення про відмову в розши-
ренні сфери уповноваження органу сертифікації є:

1) неохоплення сфери уповноваження (категорії органічної продукції та/або вид 
діяльності (виробництво та/або обіг), зазначеної в заяві про розширення сфери упо-
вноваження, сферою акредитації такого органу сертифікації;

2) виявлення неповних або недостовірних відомостей у заяві про розширення 
сфери уповноваження та/або поданих документах.

8. Компетентний орган може прийняти рішення про зупинення дії уповноваження 
органу сертифікації з таких підстав:

1) виявлення під час аудиту невідповідності діяльності уповноваженого органу 
сертифікації законодавству у сфері органічного виробництва, обігу та маркування 
органічної продукції;

2) тимчасове зупинення дії атестата про акредитацію.
У разі усунення невідповідності, що стала підставою для прийняття рішення про 

зупинення дії уповноваження органу сертифікації або поновлення дії атестата про 
акредитацію органу сертифікації, компетентний орган приймає рішення про понов-
лення дії уповноваження такого органу сертифікації протягом п’яти робочих днів з 
дня усунення невідповідності або з дня подання рішення про поновлення дії атеста-
та про акредитацію.

Строк зупинення дії уповноваження органу сертифікації не може перевищувати 12 
місяців або строку тимчасового зупинення дії атестата про акредитацію.

9. Компетентний орган може відкликати уповноваження органу сертифікації за 
всіма категоріями органічної продукції та видами діяльності, на які його уповноваже-
но, або обмежити сферу уповноваження за однією або кількома категоріями органіч-
ної продукції та/або видом діяльності, на які його уповноважено.

Підставами для прийняття рішення про відкликання уповноваження або обмежен-
ня сфери уповноваження органу сертифікації є:

1) подання уповноваженим органом сертифікації заяви про відкликання уповно-
важення або обмеження сфери уповноваження;

2) неусунення невідповідності, що стала підставою для зупинення дії уповнова-
ження органу сертифікації протягом строку, визначеного компетентним органом для 
усунення невідповідностей, який не може становити менше 30 днів;

3) відсутність чинного атестата про акредитацію або обмеження сфери акреди-
тації;

4) наявність доказів, що підтверджують порушення уповноваженим органом сер-
тифікації принципів незалежності та неупередженості під час виконання окремих за-
ходів державного контролю та інших офіційних заходів;

5) державна реєстрація припинення юридичної особи.
У разі прийняття рішення про відкликання уповноваження або обмеження сфери 

уповноваження органу сертифікації компетентний орган інформує про таке рішен-
ня операторів, групи операторів, з якими такий орган сертифікації уклав договір про 
проведення сертифікації.

Рішення про уповноваження, розширення чи обмеження сфери уповноваження, 
зупинення чи поновлення дії уповноваження органу сертифікації компетентний ор-
ган надсилає до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування 
та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування 
органічної продукції, протягом трьох робочих днів з дня його прийняття.

10. Уповноважений орган сертифікації протягом трьох робочих днів з дня при-
йняття національним органом України з акредитації рішення про обмеження сфери 
акредитації, тимчасове зупинення дії, поновлення дії, скасування атестата про акре-
дитацію або про видачу нового атестата про акредитацію письмово інформує про та-
ке рішення компетентний орган.

У разі прийняття компетентним органом рішення про відкликання уповноважен-
ня або зупинення дії уповноваження видачу сертифікатів уповноваженим органом 
сертифікації, уповноваження якого відкликано або дію уповноваження якого зупи-
нено, заборонено.

У разі прийняття компетентним органом рішення про обмеження сфери уповно-
важення видачу уповноваженим органом сертифікації сертифікатів щодо тих катего-
рій органічної продукції, продукції перехідного періоду та/або виду діяльності, щодо 
яких обмежено сферу уповноваження, заборонено.

11. Уповноважений орган сертифікації набуває право на проведення сертифікації 
з моменту включення до Реєстру уповноважених органів сертифікації.

12. Для включення до Реєстру уповноважених органів сертифікації уповноваже-
ний орган сертифікації подає до центрального органу виконавчої влади, що забез-
печує формування та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції, заяву за формою, затвердженою Кабіне-
том Міністрів України, до якої додає копію атестата про акредитацію (із додатками).

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-
жавну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції, залишає заяву уповноваженого органу сертифікації про включення до Реєстру 
уповноважених органів сертифікації без розгляду у разі надходження листа від тако-
го уповноваженого органу сертифікації щодо залишення заяви без розгляду.

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-
жавну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції, приймає рішення про включення або про відмову у включенні уповноваженого 
органу сертифікації до Реєстру уповноважених органів сертифікації протягом 10 ро-
бочих днів з дня отримання відповідної заяви.

Підставами для відмови у включенні уповноваженого органу сертифікації до Реє-
стру уповноважених органів сертифікації є:

1) виявлення неповних або недостовірних відомостей у поданих документах;
2) відсутність рішення компетентного органу про уповноваження органу серти-

фікації.
13. У разі зміни відомостей, що містить Реєстр уповноважених органів сертифі-

кації, уповноважений орган сертифікації протягом п’яти робочих днів з дня настання 
таких змін подає до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує форму-
вання та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та мар-
кування органічної продукції, заяву з оновленими відомостями для внесення змін до 
відомостей, що містить Реєстр уповноважених органів сертифікації.

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-
жавну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції, залишає заяву з оновленими відомостями для внесення змін до відомостей, 
що містить Реєстр уповноважених органів сертифікації, без розгляду у разі надхо-
дження листа від уповноваженого органу сертифікації щодо залишення заяви без 
розгляду.

Підставою для відмови у внесенні змін до відомостей, що містить Реєстр уповно-
важених органів сертифікації, є виявлення неповних або недостовірних відомостей 
у поданій інформації.

14. Компетентний орган протягом трьох робочих днів з дня прийняття рішення 
про відкликання уповноваження органу сертифікації подає до центрального орга-
ну виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у 
сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, клопотан-
ня про виключення такого органу сертифікації з Реєстру уповноважених органів сер-
тифікації.

У клопотанні про виключення органу сертифікації з Реєстру уповноважених орга-
нів сертифікації компетентний орган зазначає підстави для виключення.

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-
жавну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції, приймає рішення про виключення органу сертифікації з Реєстру уповноваже-
них органів сертифікації протягом трьох робочих днів з дня отримання клопотання 
компетентного органу.

Орган сертифікації не пізніше наступного робочого дня після отримання повідо-
млення від центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та ре-
алізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування ор-
ганічної продукції, про його виключення з Реєстру уповноважених органів сертифі-
кації повідомляє про це операторів, групи операторів, з якими він уклав договір про 
проведення сертифікації.

Стаття 25. Вимоги до інспектора із сертифікації
1. Інспектором із сертифікації може бути фізична особа, яка має вищу освіту (сту-

пінь не нижче бакалавра), стаж роботи в аграрній сфері або сфері харчової чи пере-
робної промисловості не менше п’яти років та спеціальні знання у сфері органічного 
виробництва, обігу та маркування органічної продукції, у тому числі відповідної кате-
горії (відповідних категорій) органічної продукції.

2. Порядок підтвердження спеціальних знань у сфері органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції, у тому числі відповідної категорії (відповід-
них категорій) органічної продукції, затверджує центральний орган виконавчої вла-
ди, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері органічного 
виробництва, обігу та маркування органічної продукції.

3. За результатами успішно складеного кваліфікаційного іспиту центральний ор-
ган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у 
сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, видає сві-
доцтво про володіння спеціальними знаннями у сфері органічного виробництва, обі-
гу та маркування органічної продукції.

Строк дії свідоцтва про володіння спеціальними знаннями у сфері органічного ви-
робництва, обігу та маркування органічної продукції становить п’ять років.

Свідоцтво про володіння спеціальними знаннями у сфері органічного вироб-
ництва, обігу та маркування органічної продукції, видане інспектору із сертифіка-
ції, який перебуває у трудових відносинах з уповноваженим органом сертифікації 
та здійснює перевірку органічного виробництва та/або обігу органічної продукції на 
предмет відповідності вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обі-
гу та маркування органічної продукції, після закінчення строку його дії є чинним до 
дня розірвання трудових відносин з уповноваженим органом сертифікації.

Про розірвання трудових відносин з інспектором із сертифікації, свідоцтво про 
володіння спеціальними знаннями у сфері органічного виробництва, обігу та марку-
вання органічної продукції якого було чинним після закінчення строку його дії відпо-
відно до абзацу третього цієї частини, уповноважений орган сертифікації повідомляє 
центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-
жавну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції, протягом 10 робочих днів з дня розірвання.

4. Інспектор із сертифікації зобов’язаний не менше одного разу на 18 місяців під-
вищувати рівень своїх спеціальних знань у сфері органічного виробництва, обігу та 
маркування органічної продукції, у тому числі відповідної категорії (відповідних ка-
тегорій) органічної продукції.

5. Інспектором із сертифікації не може бути фізична особа, яка:
1) перебуває у трудових та/або цивільно-правових відносинах з оператором, гру-

пою операторів;
2) є громадянином держави, визнаної відповідно до закону державою-агресо-

ром або державою-окупантом, крім фізичних осіб, які на законних підставах постій-
но проживають в Україні.

6. Функції з інспектування або оцінювання результатів інспектування під час про-
ведення сертифікації органічного виробництва та/або обігу органічної продукції за 
категорією «продукція, тісно пов’язана з сільським господарством, або сільськогос-
подарська продукція, що не належить до інших категорій» здійснює інспектор із сер-
тифікації, який має спеціальні знання у сфері органічного виробництва, обігу та мар-
кування органічної продукції, у тому числі за категоріями «рослини та продукція рос-
линництва, не піддані переробці, зокрема насіння та садивний матеріал», «живі тва-
рини та продукція тваринництва, не піддана переробці», «перероблені харчові про-
дукти, зокрема продукція аквакультури» та «корми».

Стаття 26. Обмін інформацією
1. Уповноважений орган сертифікації у разі отримання від іншого уповноважено-

го органу сертифікації запиту про надання інформації, у тому числі документації що-
до сертифікації відповідного оператора, групи операторів, повинен надати відповід-
ні матеріали у визначений у запиті строк, але не пізніше 30 робочих днів з дня над-
ходження запиту.

Уповноважений орган сертифікації, який виявив обґрунтовану підозру щодо не-
відповідності або невідповідність продукції, яку виробили оператор, група опера-
торів, що перебувають під контролем іншого уповноваженого органу сертифікації, 
зобов’язаний повідомити такий уповноважений орган сертифікації про обґрунтова-
ну підозру або невідповідність не пізніше наступного робочого дня після виявлення.

Якщо виявлена обґрунтована підозра щодо невідповідності або невідповідність 
впливає на справжність продукції, уповноважений орган сертифікації також повідо-
мляє про таку обґрунтовану підозру або невідповідність компетентний орган не пізні-
ше наступного робочого дня після їх виявлення.

Якщо обґрунтовану підозру щодо невідповідності або невідповідність, яка впли-
ває на справжність продукції, виявлено стосовно продукції, ввезеної на митну тери-
торію України, компетентний орган надсилає відповідне повідомлення до органу іно-
земної сертифікації, що здійснив сертифікацію виробництва такої продукції, та до 
компетентного органу країни походження такої продукції або до Європейської Комі-
сії (якщо орган іноземної сертифікації перебуває під контролем Європейської Комі-
сії) не пізніше трьох робочих днів з дня отримання повідомлення від уповноважено-
го органу сертифікації.

2. У разі якщо оператори ринку, зокрема оператори, групи операторів, між якими 
укладено договір підряду, перебувають під контролем різних уповноважених органів 
сертифікації, має бути забезпечено обмін інформацією між такими уповноважени-
ми органами сертифікації, що необхідна для виконання окремих заходів державного 
контролю та інших офіційних заходів.

У разі зміни оператором, групою операторів уповноваженого органу сертифіка-
ції новий уповноважений орган сертифікації звертається до попереднього уповнова-
женого органу сертифікації із запитом про надання інформації (документації) щодо 
сертифікації оператора, групи операторів, зокрема звітів, складених за результата-
ми здійснення заходів державного контролю за дотриманням законодавства у сфері 
органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, переліку невідпо-
відностей (за наявності) та заходів, вжитих для їх усунення.

Новий уповноважений орган сертифікації здійснює контроль за усуненням невід-
повідностей, виявлених попереднім уповноваженим органом сертифікації, відповід-
но до наданої документації.

3. Оператор, група операторів, які здійснюють ввезення на митну територію Украї-
ни органічної продукції та/або продукції перехідного періоду, зобов’язані надавати на 
вимогу компетентного органу або уповноваженого органу сертифікації, з яким вони 
уклали договір про проведення сертифікації, перелік постачальників продукції та ор-
ганів іноземної сертифікації, що здійснили сертифікацію виробництва такої продук-
ції, для забезпечення її простежуваності.

4. Обмін інформацією між компетентним органом та національним органом Украї-
ни з акредитації щодо недотримання уповноваженим органом сертифікації вимог за-
конодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції та/або законодавства у сфері акредитації здійснюють на підставі міжвідомчої 
угоди про інформаційний обмін.

Стаття 27. Перелік органів іноземної сертифікації
1. Іноземний сертифікат визнають в Україні з метою імпорту або експорту органіч-

ної продукції та продукції перехідного періоду, за умови що він виданий органом іно-
земної сертифікації, включеним до переліку органів іноземної сертифікації.

2. Перелік органів іноземної сертифікації веде компетентний орган у порядку, за-
твердженому центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування 
та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркуван-
ня органічної продукції.

3. Компетентний орган включає до переліку органів іноземної сертифікації орган 
іноземної сертифікації:

1) акредитований національним органом акредитації іноземної держави, яка є 
учасницею міжнародних або регіональних угод про визнання акредитації, для здій-
снення сертифікації у сфері органічного виробництва; або

2) якому надано повноваження із сертифікації у сфері органічного виробництва 
відповідним державним органом іноземної держави або згідно із законодавством 
іноземної держави (у разі якщо акредитацію таких органів не передбачено).

4. Включення органу іноземної сертифікації до переліку органів іноземної серти-
фікації, внесення змін до відомостей, що містить перелік органів іноземної сертифі-
кації, здійснюють на підставі відповідної заяви, поданої до компетентного органу в 
паперовій або електронній формі.

На подання заяви про включення до переліку органів іноземної сертифікації (зая-
ви з оновленими відомостями) мають право такі суб’єкти подання:

1) орган іноземної сертифікації, який претендує на включення до переліку орга-
нів іноземної сертифікації;

2) особа, що здійснює ввезення на митну територію України (імпортер) органічної 
продукції та/або продукції перехідного періоду;

3) особа, що здійснює вивезення за межі митної території України (експортер) ор-
ганічної продукції та/або продукції перехідного періоду.

5. Підставою для відмови у включенні органу іноземної сертифікації до перелі-
ку органів іноземної сертифікації, внесенні змін до відомостей, що містить перелік 
органів іноземної сертифікації, є виявлення неповних або недостовірних відомос-
тей в інформації, поданій відповідно до порядку ведення переліку органів інозем-
ної сертифікації.

Підставою для виключення органу іноземної сертифікації з переліку органів іно-
земної сертифікації є відсутність чинного документа, що підтверджує акредитацію 
органу іноземної сертифікації щодо виробництва та/або обігу відповідної категорії 
органічної продукції, виданого національним органом акредитації іноземної держа-
ви, яка є учасницею міжнародних або регіональних угод про визнання акредитації, 
крім випадків, якщо акредитацію органів іноземної сертифікації не передбачено за-
конодавством іноземної держави.

Стаття 28. Державні реєстри у сфері органічного виробництва, обігу та маркуван-
ня органічної продукції

1. Державними реєстрами у сфері органічного виробництва, обігу та маркуван-
ня органічної продукції є:

1) Реєстр операторів;
2) Реєстр уповноважених органів сертифікації;
3) Реєстр органічного посадкового матеріалу;
4) Реєстр органічних тварин;
5) Реєстр органічних тварин аквакультури.
2. Порядок ведення державних реєстрів у сфері органічного виробництва, обігу та 

маркування органічної продукції затверджує Кабінет Міністрів України.
3. Держателем та адміністратором державних реєстрів у сфері органічного ви-

робництва, обігу та маркування органічної продукції є центральний орган виконавчої 

влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері органічно-
го виробництва, обігу та маркування органічної продукції.

Державні реєстри у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органіч-
ної продукції ведуть в електронній формі.

Внесення відомостей до державних реєстрів у сфері органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції здійснюють безоплатно.

4. Державні реєстри у сфері органічного виробництва, обігу та маркування ор-
ганічної продукції є інформаційно-комунікаційними системами, що призначені для 
збирання, накопичення, захисту, обліку, відображення, оброблення та надання ін-
формації про операторів та групи операторів, уповноважені органи сертифікації, ор-
ганічний посадковий матеріал, посадковий матеріал перехідного періоду, органічних 
тварин та молодь органічних тварин аквакультури.

Публічними реєстраторами є громадяни України, які перебувають у трудових від-
носинах з центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та ре-
алізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування орга-
нічної продукції, та на яких покладено виконання відповідних обов’язків.

Створювачами реєстрової інформації державних реєстрів у сфері органічного ви-
робництва, обігу та маркування органічної продукції є оператори та групи операторів.

Підставою для внесення інформації до Реєстру операторів, Реєстру уповноваже-
них органів сертифікації є заява про включення, заява з оновленими відомостями, 
заява про виключення та/або документи, подані через електронний кабінет відповід-
них реєстрів уповноваженим органом сертифікації з накладенням кваліфікованого 
електронного підпису посадової особи уповноваженого органу сертифікації.

Підставою для внесення інформації до Реєстру органічного посадкового матеріа-
лу, Реєстру органічних тварин, Реєстру органічних тварин аквакультури є заява про 
внесення, заява з оновленими відомостями та документи, подані через електронний 
кабінет відповідних реєстрів оператором або групою операторів з накладенням ква-
ліфікованого електронного підпису.

5. Державні реєстри у сфері органічного виробництва, обігу та маркування орга-
нічної продукції ведуть державною мовою (крім найменувань ботанічних таксонів, 
які зазначаються державною та латинською мовами) та розміщуються на офіцій-
ному вебсайті центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування 
та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркуван-
ня органічної продукції.

Державні інформаційні ресурси у сфері органічного виробництва, обігу та марку-
вання органічної продукції мають оброблятися в авторизованих системах з безпеки 
або шляхом отримання сертифіката відповідності стандарту інформаційної безпеки, 
виданого органом з оцінки відповідності згідно із статтею 8 Закону України «Про за-
хист інформації в інформаційно-комунікаційних системах».

Обробку та захист персональних даних, що містить державний реєстр у сфері ор-
ганічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, здійснюють відпо-
відно до Закону України «Про захист персональних даних».

6. Державні реєстри у сфері органічного виробництва, обігу та маркування орга-
нічної продукції, зокрема програмно-технічні засоби, створюють і вони функціону-
ють за рахунок коштів державного бюджету, міжнародної технічної допомоги та з ін-
ших джерел, не заборонених законодавством.

Власником державних реєстрів у сфері органічного виробництва, обігу та марку-
вання органічної продукції, зокрема програмно-технічних засобів та виключних май-
нових прав на програмне забезпечення, є держава в особі держателя державних ре-
єстрів у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції.

7. Ведення державних реєстрів у сфері органічного виробництва, обігу та марку-
вання органічної продукції здійснюють з використанням програмного забезпечення, 
яке забезпечує сумісність і взаємодію з іншими інформаційно-комунікаційними сис-
темами, що становлять інформаційний ресурс держави.

Електронна інформаційна взаємодія державних реєстрів у сфері органічного ви-
робництва, обігу та маркування органічної продукції з іншими державними електро-
нними інформаційними ресурсами здійснюється через систему електронної взаємо-
дії державних електронних інформаційних ресурсів «Трембіта».

Електронну ідентифікацію в державних реєстрах у сфері органічного виробни-
цтва, обігу та маркування органічної продукції здійснюють через інтегровану систе-
му електронної ідентифікації.

Інформує правоволодільця про внесення до державних реєстрів у сфері органіч-
ного виробництва, обігу та маркування органічної продукції інформації про його пра-
вові статуси, майнові або немайнові права, речі і права на них або на інші об’єкти 
державних реєстрів у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органіч-
ної продукції, а також про внесення до неї змін адміністратор державних реєстрів у 
сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції через над-
силання повідомлення в електронній формі протягом трьох робочих днів після вне-
сення відповідних відомостей.

8. Відомості Реєстру органічного посадкового матеріалу є підставою для встанов-
лення факту наявності чи відсутності на ринку України органічного посадкового ма-
теріалу, посадкового матеріалу перехідного періоду. Для встановлення потенційної 
наявності на ринку України органічної розсади або розсади перехідного періоду до 
уваги беруть наявність на ринку України органічного насіння або насіння перехідного 
періоду відповідного сорту і виду.

Відомості Реєстру органічних тварин є підставою для встановлення факту наяв-
ності чи відсутності на ринку України органічних тварин.

Відомості Реєстру органічних тварин аквакультури є підставою для встановлен-
ня факту наявності чи відсутності на ринку України молоді органічних тварин аква-
культури.

9. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної 
продукції, забезпечує вільний, цілодобовий і безоплатний доступ до відомостей, що 
містять державні реєстри у сфері органічного виробництва, обігу та маркування ор-
ганічної продукції, на своєму офіційному вебсайті та на єдиному державному веб-
порталі відкритих даних.

Відомості, що містять державні реєстри у сфері органічного виробництва, обігу та 
маркування органічної продукції:

1) мають статус офіційної інформації центрального органу виконавчої влади, що 
забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері органічного виробни-
цтва, обігу та маркування органічної продукції;

2) не потребують додаткового підтвердження центральним органом виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері органічно-
го виробництва, обігу та маркування органічної продукції;

3) можуть використовувати будь-які особи, органи державної влади, органи міс-
цевого самоврядування.

Розділ VII. ОБІГ ТА МАРКУВАННЯ ОРГАНІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ,  
ПРОДУКЦІЇ ПЕРЕХІДНОГО ПЕРІОДУ

Стаття 29. Вимоги до зберігання органічної продукції, продукції перехідного пе-
ріоду

1. Під час зберігання органічної продукції, продукції перехідного періоду забезпе-
чують облік, ідентифікацію такої продукції та/або кожної її партії, унеможливлення її 
змішування та/або забруднення іншими продуктами або речовинами, ніж дозволені 
до використання у процесі органічного виробництва.

2. У виробничих підрозділах, в яких господарську діяльність у галузі тваринни-
цтва або рослинництва провадять з дотриманням вимог законодавства у сфері орга-
нічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, зберігання вхідних ін-
ших продуктів та речовин, ніж дозволені до використання у процесі органічного ви-
робництва, заборонено.

3. Алопатичні ветеринарні лікарські засоби, зокрема антибіотики, зберігають у 
господарствах, за умови що їх застосовують під наглядом ліцензованого лікаря ве-
теринарної медицини, а оператор, група операторів веде записи та зберігає докумен-
тальні підтвердження випадків їх застосування.

4. У разі якщо оператор, група операторів здійснює поводження з органічною про-
дукцією, продукцією перехідного періоду, що зберігають разом з неорганічною про-
дукцією в одному складському приміщенні, вони зобов’язані:

1) забезпечити під час зберігання відокремлення органічної продукції, продукції 
перехідного періоду від неорганічної продукції;

2) вжити заходів для забезпечення ідентифікації партій органічної продукції, про-
дукції перехідного періоду та запобігати підміні або змішуванню органічної продукції, 
продукції перехідного періоду та неорганічної продукції;

3) перед розміщенням органічної продукції для зберігання здійснити належні за-
ходи з очищення складських приміщень та споруд, перевірити ефективність таких 
заходів та забезпечити ведення відповідних записів про такі операції.

Для очищення і дезінфекції складських приміщень та споруд використовують ли-
ше засоби та речовини для очищення і дезінфекції приміщень для переробки та збе-
рігання, внесені до переліку продуктів та речовин, дозволених до використання у 
процесі органічного виробництва за визначених умов.

5. Органічну продукцію, продукцію перехідного періоду та неорганічну продукцію 
зберігають на одній потужності з дотриманням умов, визначених Детальними прави-
лами органічного виробництва та обігу органічної продукції.

Стаття 30. Вимоги до транспортування органічної продукції, продукції перехідно-
го періоду

1. Органічну продукцію, продукцію перехідного періоду до інших потужностей, 
операторів, груп операторів та операторів ринку, які реалізують продукцію, транспор-
тують лише в опломбованих упаковці, контейнері або у транспортному засобі, закри-
тому у такий спосіб, що унеможливлює його відкриття без пошкодження пломби, та 
з маркуванням, у якому зазначають таку інформацію:

1) відомості про оператора, групу операторів та про особу, яка є власником про-
дукції чи яка реалізує продукцію (найменування та місцезнаходження для юридичної 
особи) або прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності) та адреса місця прожи-
вання (для фізичної особи — підприємця, фізичної особи);
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документи
2) назва продукції із зазначенням її статусу (органічна продукція або продукція пе-

рехідного періоду);
3) найменування та/або реєстраційний код уповноваженого органу сертифікації, 

що здійснив сертифікацію;
4) номер партії відповідно до системи маркування партій або системи маркування 

продукції, погодженої уповноваженим органом сертифікації, що забезпечує просте-
жуваність партії до вантажоодержувача (за необхідності).

Опломбування упаковки, контейнера або транспортного засобу здійснює опера-
тор, група операторів.

Під час транспортування органічної продукції, продукції перехідного періоду у то-
варосупровідному документі, пов’язаному з упаковкою, контейнером або транспорт-
ним засобом, зазначають інформацію, визначену пунктами 1-4 цієї частини, а також 
інформацію про постачальника та/або перевізника.

2. Транспортування органічної продукції, продукції перехідного періоду можуть 
здійснювати в неопломбованих упаковці, контейнері або в не закритому належним 
чином транспортному засобі лише за умови одночасного дотримання таких вимог:

1) транспортування здійснюють між операторами, групами операторів (члена-
ми групи операторів), які провадять діяльність відповідно до вимог законодавства у 
сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції;

2) транспортують лише органічну продукцію або продукцію перехідного періоду;
3) продукцію супроводжує документ, у якому зазначена вся інформація, визначе-

на пунктами 1-4 частини першої цієї статті.
Вантажовідправник і вантажоодержувач зобов’язані зберігати документальне під-

твердження таких транспортних операцій для надання їх на вимогу уповноважено-
го органу сертифікації.

3. З метою транспортування органічної продукції, продукції перехідного періоду 
на потужності з виробництва або підготовки оператор, група операторів може од-
ночасно здійснювати поводження з органічною продукцією, продукцією перехідно-
го періоду та неорганічною продукцією лише за умови вжиття заходів для запобіган-
ня змішуванню або підміні і за умови забезпечення ідентифікації органічної продук-
ції та продукції перехідного періоду.

Транспортні засоби та/або контейнери, в яких раніше перевозили неорганічну 
продукцію, можуть використовувати для перевезення органічної продукції, продукції 
перехідного періоду, за умови що до початку перевезення органічної продукції вжи-
то належних заходів для їх очищення.

Оператор, група операторів повинні забезпечити зберігання інформації про періо-
ди (дні і години) поводження з органічною продукцією, продукцією перехідного пері-
оду та неорганічною продукцією, маршрут, дату і час отримання такої продукції та на-
дати зазначену інформацію на вимогу уповноваженого органу сертифікації.

Під час приймання органічної продукції, продукції перехідного періоду оператор, 
група операторів перевіряє цілісність упаковки або контейнера.

Оператор, група операторів перевіряє наявність інформації, визначеної пункта-
ми 1-4 частини першої цієї статті, звіряє таку інформацію з інформацією, зазначе-
ною у товаросупровідних документах, та вносить відповідні записи до облікової до-
кументації.

4. Органічну продукцію, продукцію перехідного періоду з інших країн ввозять на 
митну територію України у відповідному упакуванні або в контейнерах, закритих у 
спосіб, що унеможливлює підміну вмісту, на які нанесено позначення, що іденти-
фікує партію. Оператор, група операторів забезпечує можливість ідентифікації екс-
портера.

Під час отримання органічної продукції, продукції перехідного періоду з інших 
країн перший вантажоодержувач та/або особа, яка використовує таку продукцію для 
її подальшої підготовки та/або реалізації, перевіряє цілісність упаковки або контей-
нера, а також наявність іноземного сертифіката і документує результати перевірки.

5. Особливості перевезення окремих видів органічної продукції та продукції пере-
хідного періоду визначають Детальні правила органічного виробництва та обігу ор-
ганічної продукції.

Стаття 31. Вимоги до маркування органічної продукції, продукції перехідного пе-
ріоду

1. Маркування продукції, що перебуває в обігу як органічна продукція або як про-
дукція перехідного періоду, а також продукції, що містить органічні інгредієнти, здій-
снюють відповідно до вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу 
та маркування органічної продукції.

Органічне виробництво продукції підтверджують сертифікатом або іноземним 
сертифікатом.

2. Маркування харчового продукту, що перебуває в обігу як органічна продук-
ція або як продукція перехідного періоду, здійснюють відповідно до Закону України 
«Про інформацію для споживачів щодо харчових продуктів» з урахуванням особли-
востей, визначених цим Законом.

Перероблений харчовий продукт дозволяють маркувати як органічний продукт, 
якщо він вироблений відповідно до вимог законодавства у сфері органічного вироб-
ництва, обігу та маркування органічної продукції та вміст інгредієнтів сільськогос-
подарського походження у ньому перевищує 50 відсотків (за вагою, без урахування 
частки води та харчової солі), при цьому не менше 95 відсотків інгредієнтів сільсько-
господарського походження є органічними.

Назви органічних інгредієнтів, включених до складу органічного переробленого 
харчового продукту, дозволяють супроводжувати словом «органічний» відповідно-
го роду.

Харчовий ароматизатор дозволяють маркувати як органічний продукт, якщо:
1) його ароматичний компонент містить лише натуральні ароматичні препарати 

та/або натуральні ароматичні речовини;
2) всі ароматичні компоненти і вихідний матеріал, з якого виділено ароматиза-

тор, є органічними.
3. Під час маркування неорганічного переробленого харчового продукту назви ор-

ганічних інгредієнтів, включених до складу такого продукту, дозволено супроводжу-
вати словом «органічний» відповідного роду, за умови що:

1) вміст інгредієнтів сільськогосподарського походження у такому продукті пере-
вищує 50 відсотків (за вагою, без урахування частки води та харчової солі);

2) до складу такого продукту не входить неорганічний інгредієнт, ідентичний ор-
ганічному;

3) у виробництві такого продукту використано лише харчові добавки та продукти і 
речовини, які використовують як допоміжні матеріали для обробки інгредієнтів сіль-
ськогосподарського походження, отриманих у процесі органічного виробництва, та 
які внесені до переліку продуктів та речовин, дозволених до використання у процесі 
органічного виробництва за визначених умов.

4. У разі використання слова «органічний» відповідного роду у переліку інгредієн-
тів переробленого харчового продукту обов’язково зазначають частку (у відсотках) 
таких органічних інгредієнтів (за вагою, без урахування частки води та харчової солі) 
у загальній кількості інгредієнтів сільськогосподарського походження.

Інформацію про органічні інгредієнти зазначають таким самим шрифтом такого 
самого кольору і розміру, що й іншу інформацію у переліку інгредієнтів.

Виробництво органічних інгредієнтів, які використовують у виробництві переро-
блених харчових продуктів, здійснюють відповідно до вимог законодавства у сфе-
рі органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції та за наявності 
сертифіката або іноземного сертифіката.

Оператор ринку, що є виробником неорганічного переробленого харчового про-
дукту, у маркуванні якого інгредієнти зазначають із словом «органічний» відповідно-
го роду, зобов’язаний пересвідчитися у наявності сертифіката або іноземного сер-
тифіката у постачальника таких інгредієнтів та зберігати копію відповідного серти-
фіката.

5. Під час маркування неорганічного харчового продукту, у маркуванні якого за-
значають позначку «З ГМО» або «Без ГМО. Вироблено з використанням сировини, 
що містила ГМО», використання слова «органічний» будь-якого роду в переліку ін-
гредієнтів заборонено.

6. Якщо до складу неорганічного переробленого харчового продукту входять ор-
ганічні інгредієнти, у назві такого харчового продукту та у переліку інгредієнтів може 
бути використано слово «органічний» відповідного роду, за умови що:

1) основним інгредієнтом харчового продукту є продукція, вироблена з водних бі-
оресурсів, які належать до тварин, або продукція полювання;

2) слово «органічний» відповідного роду в назві харчового продукту використа-
не з посиланням на інгредієнт, який є органічним і відрізняється від основного ін-
гредієнта;

3) усі інші інгредієнти сільськогосподарського походження, включені до складу 
харчового продукту, є органічними;

4) до складу такого харчового продукту не входить неорганічний інгредієнт, іден-
тичний органічному;

5) у виробництві харчового продукту використано лише харчові добавки та про-
дукти і речовини, що використовують як допоміжні матеріали для обробки інгредієн-
тів сільськогосподарського походження, отриманих у процесі органічного виробни-
цтва, внесені до переліку продуктів та речовин, дозволених до використання у проце-
сі органічного виробництва за визначених умов.

7. Обов’язковим елементом маркування органічної продукції та продукції перехід-
ного періоду, виробленої відповідно до вимог законодавства у сфері органічного ви-
робництва, обігу та маркування органічної продукції, є реєстраційний код уповнова-
женого органу сертифікації, під контролем якого перебуває оператор, група операто-
рів, що здійснили останню операцію з виробництва.

Реєстраційний код уповноваженого органу сертифікації має загальний формат 
«UA-organic-ХХХ», де ХХХ — номер, присвоєний уповноваженому органу сертифіка-
ції у Реєстрі уповноважених органів сертифікації.

8. У маркуванні фасованих органічних харчових продуктів, вироблених відповід-
но до вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування 
органічної продукції, обов’язково використовують державний логотип для органіч-

ної продукції, який наносять на зовнішню упаковку, в якій фасовані органічні харчо-
ві продукти перебувають в обігу.

Напис, який є частиною державного логотипа для органічної продукції, виклада-
ють державною мовою.

Додатково дозволено використовувати державний логотип для органічної про-
дукції, напис якого виконують англійською мовою.

Під державним логотипом для органічної продукції на зовнішній упаковці зазна-
чають:

1) реєстраційний код уповноваженого органу сертифікації;
2) напис, що складається із слова «агровиробництво» та назви країни походжен-

ня основного інгредієнта сільськогосподарського походження.
Державний логотип для органічної продукції дозволено використовувати у марку-

ванні, представленні та рекламуванні органічної продукції, а також в інформаційних 
або освітніх цілях, пов’язаних з підвищенням рівня обізнаності про державний лого-
тип для органічної продукції.

У маркуванні, представленні та рекламуванні органічної продукції дозволено до-
датково використовувати інші логотипи, не заборонені законом.

9. Використання позначень та/або написів, що містять слова «органічний», «біо-
динамічний», «біологічний», «екологічний», «органік» та будь-які однокореневі чи 
похідні від них, зокрема слова з префіксами «біо-», «еко-» тощо, будь-якою мовою, 
та/або державного логотипа для органічної продукції у маркуванні, представленні або 
рекламуванні продукції, яка не є органічною, заборонено.

Використання комерційного найменування та/або торговельної марки (знака для 
товарів та послуг), що містить позначення та/або слова «органічний», «біодинаміч-
ний», «біологічний», «екологічний», «органік» та будь-які однокореневі чи похідні від 
них, зокрема слова з префіксами «біо-», «еко-» тощо, будь-якою мовою, дозволе-
но лише для органічної продукції, зокрема під час її представлення та рекламування.

У маркуванні, представленні або рекламуванні продукції перехідного періоду до-
зволено використовувати зазначення «продукція перехідного періоду до органічно-
го виробництва».

Використання зазначення «продукція перехідного періоду до органічного вироб-
ництва» у маркуванні, представленні або рекламуванні продукції, яка не є продукці-
єю перехідного періоду, заборонено.

10. Реклама продукції, яка не є органічною, як органічної продукції або реклама 
продукції, яка не є продукцією перехідного періоду, як продукції перехідного періоду 
вважається недобросовісною.

11. Продукцію, що супроводжується іноземним сертифікатом (копією іноземного 
сертифіката), ввезену для реалізації на митній території України, визнають в Україні 
як органічну продукцію або як продукцію перехідного періоду, а написи на оригіналь-
ному маркуванні, що містять слова «органічний», «біодинамічний», «біологічний», 
«екологічний», «органік» та будь-які однокореневі чи похідні від них, зокрема сло-
ва з префіксами «біо-», «еко-» тощо, українською мовою позначають написом «ор-
ганічний продукт» або «продукція перехідного періоду до органічного виробництва» 
залежно від статусу продукції, зазначеного в іноземному сертифікаті. Використання 
державного логотипа для органічної продукції у маркуванні, представленні або ре-
кламуванні імпортованої органічної продукції заборонено.

12. Як продукцію перехідного періоду можуть маркувати:
1) харчові продукти або корми, що складаються лише з одного інгредієнта рос-

линного походження, отриманого з рослин, вирощених під час перехідного періоду, 
який тривав не менше 12 місяців до збирання врожаю;

2) посадковий матеріал, отриманий під час перехідного періоду, який тривав не 
менше 12 місяців;

3) розсаду:
вирощену з органічного насіння, цикл вирощування (від насіння до готової розса-

ди) якої тривав не менше 12 місяців на земельній ділянці, перехідний період якої роз-
почався не пізніше початку вирощування розсади і тривав не менше 12 місяців; або

вирощену з насіння перехідного періоду, зібраного з рослин, вирощених на зе-
мельній ділянці, перехідний період якої тривав не менше 12 місяців. Таку розсаду мо-
же бути вирощено на земельній ділянці, на якій здійснюють органічне виробництво, 
або у контейнерах з метою подальшого пересаджування.

13. Перероблені корми маркують як органічну продукцію, у разі якщо:
1) корм вироблений відповідно до вимог законодавства у сфері органічного ви-

робництва, обігу та маркування органічної продукції;
2) усі інгредієнти сільськогосподарського походження, що входять до складу кор-

му, є органічними;
3) не менше 95 відсотків сухої речовини корму є органічними.
Назви органічних інгредієнтів, включених до переліку інгредієнтів органічного 

корму, дозволено супроводжувати словом «органічний» відповідного роду.
14. Маркування органічної продукції, продукції перехідного періоду здійснюють 

за письмовою згодою уповноваженого органу сертифікації, реєстраційний код яко-
го зазначають у маркуванні. Таку згоду надають на безоплатній основі відповідно 
до порядку сертифікації органічного виробництва та/або обігу органічної продукції.

15. У маркуванні продуктів і речовин, які використовують у засобах захисту рос-
лин або як добрива чи речовини для покращення ґрунту та які включені до переліку 
продуктів та речовин, дозволених до використання у процесі органічного виробни-
цтва за визначених умов, можуть використовувати зазначення «Може використову-
ватися в органічному виробництві».

16. Особливості маркування кормів для домашніх тварин, кормових сумішей та 
сумішей насіння кормових культур, дозволених для використання у процесі орга-
нічного виробництва, визначають Детальні правила органічного виробництва та обі-
гу органічної продукції.

Стаття 32. Вимоги до обігу органічної продукції, продукції перехідного періоду
1. Обіг на митній території України продукції, маркованої як органічна продукція 

або як продукція перехідного періоду, здійснюється лише за наявності сертифіка-
та (копії сертифіката) та/або іноземного сертифіката (копії іноземного сертифіката).

Продукцію, що перебуває в обігу як органічна продукція або як продукція перехід-
ного періоду, вироблену на митній території України (крім продукції, призначеної для 
експорту), має супроводжувати сертифікат (копія сертифіката).

Імпортовану продукцію, що перебуває в обігу як органічна продукція або як про-
дукція перехідного періоду, яка ввезена на митну територію України, має супрово-
джувати сертифікат (копія сертифіката), що засвідчує відповідність обігу продукції 
вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування орга-
нічної продукції.

Обіг на митній території України продукції, маркованої як органічна продукція або 
як продукція перехідного періоду, виробленої на митній території України відповід-
но до іншого законодавства, ніж законодавство України, та призначеної для експор-
ту, дозволено за наявності іноземного сертифіката (копії іноземного сертифіката).

2. Оператори ринку, які здійснюють обіг продукції, маркованої як органічна про-
дукція або як продукція перехідного періоду, на митній території України без серти-
фіката (копії сертифіката) та/або іноземного сертифіката (копії іноземного сертифі-
ката), несуть відповідальність згідно із законом.

3. Продукція, маркована як органічна продукція або як продукція перехідного пе-
ріоду, підлягає вилученню з обігу у разі виявлення невідповідності, що впливає на 
справжність продукції, або за відсутності сертифіката (копії сертифіката) та/або іно-
земного сертифіката (копії іноземного сертифіката). Таку продукцію можуть реалі-
зовувати як неорганічну, за умови виправлення маркування.

Стаття 33. Імпорт та експорт продукції, маркованої як органічна продукція або як 
продукція перехідного періоду

1. Продукцію, марковану як органічна продукція або як продукція перехідного пе-
ріоду, що ввозять на митну територію України, супроводжують іноземний сертифікат 
(копія іноземного сертифіката) та сертифікат (копія сертифіката), що засвідчує від-
повідність обігу продукції вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції.

2. Органічна продукція та продукція перехідного періоду, що їх ввозять на митну 
територію України, мають відповідати загальним вимогам до органічного виробни-
цтва, визначеним частиною другою статті 14 цього Закону.

3. Продукцію, марковану як органічна, та продукцію, марковану як продукція пе-
рехідного періоду, що їх вивозять з митної території України, супроводжує сертифі-
кат (копія сертифіката) або іноземний сертифікат (копія іноземного сертифіката).

Розділ VIII. ДЕРЖАВНИЙ КОНТРОЛЬ ТА ІНШІ ОФІЦІЙНІ ЗАХОДИ У СФЕРІ 
ОРГАНІЧНОГО ВИРОБНИЦТВА, ОБІГУ ТА МАРКУВАННЯ ОРГАНІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ
Стаття 34. Державний контроль за дотриманням законодавства у сфері органічно-

го виробництва, обігу та маркування органічної продукції
1. Державний контроль за дотриманням законодавства у сфері органічного ви-

робництва, обігу та маркування органічної продукції здійснюють компетентний орган 
та уповноважені органи сертифікації відповідно до Закону України «Про державний 
контроль за дотриманням законодавства про харчові продукти, корми, побічні про-
дукти тваринного походження, здоров’я тварин та благополуччя тварин» з урахуван-
ням особливостей, визначених цим Законом.

Державний контроль за дотриманням законодавства у сфері органічного вироб-
ництва, обігу та маркування органічної продукції здійснюють шляхом проведення 
планових та позапланових заходів державного контролю:

1) інспектування продукції, що перебуває в обігу як органічна продукція або як 
продукція перехідного періоду;

2) щорічне інспектування з виїздом на потужності оператора, групи операторів, 
крім випадків, передбачених частиною десятою статті 23 цього Закону;

3) повторне інспектування;
4) відбір зразків та лабораторне дослідження (випробування);
5) фізична перевірка на державному кордоні.
2. Повноваження щодо здійснення окремих заходів державного контролю та ін-

ших офіційних заходів у сфері органічного виробництва, обігу та маркування орга-
нічної продукції надає органові сертифікації для виконання визначених цим Зако-

ном функцій (уповноваження) компетентний орган у порядку, затвердженому Кабі-
нетом Міністром України.

Компетентний орган у порядку, затвердженому Кабінетом Міністрів України, про-
водить перевірку (аудит) результативності здійснення уповноваженим органом сер-
тифікації окремих заходів державного контролю та інших офіційних заходів у сфері 
органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції.

Уповноважений орган сертифікації здійснює планові та позапланові заходи дер-
жавного контролю за дотриманням законодавства у сфері органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції операторами, групами операторів, з якими 
він уклав договір про проведення сертифікації.

Позапланові заходи державного контролю за дотриманням законодавства у сфері 
органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції здійснюють ком-
петентний орган та уповноважений орган сертифікації у випадках, визначених части-
нами п’ятою і шостою цієї статті.

Компетентний орган проводить планове та позапланове інспектування продукції, 
що перебуває в обігу як органічна продукція або як продукція перехідного періоду, 
під час здійснення заходів державного контролю за дотриманням операторами рин-
ку вимог законодавства про харчові продукти, корми.

3. Періодичність здійснення заходів державного контролю за дотриманням зако-
нодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції 
визначають із застосуванням ризик-орієнтовного підходу та з урахуванням, зокрема:

1) типу, розміру та структури оператора, групи операторів;
2) строку провадження оператором, групою операторів господарської діяльності у 

сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції;
3) категорії продукції, яку виробляє та/або обіг якої здійснює оператор, група опе-

раторів;
4) статусу продукції (органічна продукція чи продукція перехідного періоду), річ-

них обсягів виробництва та реалізації відповідної продукції;
5) наявності загрози змішування органічної продукції, продукції перехідного пері-

оду та неорганічної продукції та наявності в оператора, групи операторів потужнос-
тей, на яких здійснюють виробництво продукції перехідного періоду та/або неорга-
нічної продукції;

6) застосування оператором, групою операторів винятків з вимог до органічно-
го виробництва;

7) ризиків, пов’язаних із забрудненням виробничих потужностей та органічної 
продукції, продукції перехідного періоду іншими продуктами або речовинами, ніж 
дозволені до використання у процесі органічного виробництва;

8) кількості невідповідностей, виявлених за результатами проведення заходів 
державного контролю у попередньому плановому році;

9) залучення до надання окремих послуг або виконання робіт інших операторів 
ринку за договором підряду.

Планові заходи державного контролю потужностей операторів, груп операторів 
здійснюють уповноважені органи сертифікації відповідно до затвердженого ними 
річного плану контролю з метою встановлення відповідності виробництва та/або обі-
гу продукції вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та мар-
кування органічної продукції.

4. Під час щорічного інспектування групи операторів перевірці підлягають не мен-
ше 5 відсотків членів, але не менше 10 членів кожної групи операторів, з якою упо-
вноважений орган сертифікації уклав договір про проведення сертифікації.

Якщо до складу групи операторів входить не більше 10 членів, кожний член та-
кої групи операторів підлягає перевірці під час проведення щорічного інспектуван-
ня групи операторів.

Повторному інспектуванню щороку підлягають не менше 10 відсотків загальної 
кількості операторів, з якими уповноважений орган сертифікації уклав договір про 
проведення сертифікації.

Кількість інспектувань без попередження щороку становить не менше 10 відсо-
тків загальної кількості планових інспектувань, що проводить уповноважений орган 
сертифікації.

Відбір зразків здійснюють щороку не менш як у 5 відсотків загальної кількості 
операторів, з якими уповноважений орган сертифікації уклав договір про проведення 
сертифікації, та не менш як у 2 відсотків членів кожної групи операторів, з якою упо-
вноважений орган сертифікації уклав договір про проведення сертифікації.

5. Підставами для проведення компетентним органом позапланових заходів дер-
жавного контролю за дотриманням законодавства у сфері органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції операторами, групами операторів та/або 
операторами ринку, які реалізують продукцію, марковану як органічна продукція або 
як продукція перехідного періоду, є:

1) подання оператором, групою операторів письмової заяви про проведення за-
ходу державного контролю;

2) звернення фізичної особи (фізичних осіб) про порушення законодавства у сфе-
рі органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, що завдало 
шкоди її (їхнім) правам чи законним інтересам, з наданням підтвердних докумен-
тів (за наявності);

3) виявлення компетентним органом порушення у діяльності уповноваженого ор-
гану сертифікації, що мало наслідком недотримання оператором, групою операто-
рів законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної 
продукції;

4) перевірка виконання приписів, розпоряджень та рішень про усунення операто-
ром, групою операторів порушень вимог законодавства у сфері органічного вироб-
ництва, обігу та маркування органічної продукції, виданих компетентним органом за 
результатами здійснення заходів державного контролю.

6. Підставами для проведення уповноваженим органом сертифікації позаплано-
вих заходів державного контролю за дотриманням законодавства у сфері органіч-
ного виробництва, обігу та маркування органічної продукції операторами, групами 
операторів є:

1) подання оператором, групою операторів письмової заяви про проведення за-
ходу державного контролю;

2) звернення фізичної особи (фізичних осіб) про порушення законодавства у сфе-
рі органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, що завдало 
шкоди її (їхнім) правам чи законним інтересам, з наданням підтвердних докумен-
тів (за наявності);

3) звернення юридичних осіб (у тому числі інших уповноважених органів сертифі-
кації) про порушення законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та мар-
кування органічної продукції;

4) виявлення компетентним органом за результатами здійснення заходу держав-
ного контролю невідповідностей, про які було повідомлено уповноважений орган 
сертифікації (направлено повідомлення про припис, розпорядження або рішення, 
видане операторові, групі операторів);

5) перевірка заходів, вжитих оператором, групою операторів для усунення невід-
повідностей на вимогу уповноваженого органу сертифікації та/або компетентного 
органу, виявлених за результатами здійснення заходу державного контролю.

7. Під час здійснення заходів державного контролю для встановлення відповід-
ності виробництва та/або обігу продукції вимогам законодавства у сфері органічного 
виробництва, обігу та маркування органічної продукції здійснюють перевірку:

1) превентивних і запобіжних заходів, вжитих оператором, групою операторів на 
кожній стадії виробництва та обігу;

2) документації, процедур та заходів, запроваджених для забезпечення розділен-
ня органічних виробничих підрозділів, виробничих підрозділів перехідного періоду 
та неорганічних виробничих підрозділів, а також для розділення продукції, виробле-
ної у таких підрозділах, та продуктів і речовин, що використовують у процесі вироб-
ництва органічної продукції, продукції перехідного періоду та неорганічної продукції. 
Така перевірка включає перевірку земельних ділянок, для яких минулий період ре-
троспективно визнаний частиною перехідного періоду, та перевірку неорганічних ви-
робничих підрозділів;

3) документації, процедур та заходів, запроваджених для забезпечення розділен-
ня у місці або часі операцій з підготовки, зберігання, транспортування органічної про-
дукції, продукції перехідного періоду та неорганічної продукції (якщо зазначені опе-
рації здійснюють на одній площі чи на одній потужності), зокрема заходів з очищен-
ня і дезінфекції, а також ідентифікації органічної продукції та продукції перехідного 
періоду, запобігання заміні продукції;

4) заходів, запроваджених для забезпечення розділення у місці або часі органіч-
ної продукції, продукції перехідного періоду та неорганічної продукції, що зберігають 
на одній площі чи на одній потужності, до і після здійснення операцій з підготовки;

5) функціонування системи внутрішнього контролю груп операторів;
6) інших заходів, передбачених законодавством.
8. Інспектування компетентним органом продукції, що перебуває в обігу як орга-

нічна продукція або як продукція перехідного періоду, передбачає перевірку:
1) наявності сертифіката (копії сертифіката), що засвідчує відповідність проце-

су виробництва продукції та/або її обігу вимогам законодавства у сфері органічного 
виробництва, обігу та маркування органічної продукції (для продукції, виробленої на 
митній території України);

2) наявності сертифіката (копії сертифіката), що засвідчує відповідність обігу про-
дукції вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування 
органічної продукції (для продукції, ввезеної на митну територію України);

3) відповідності маркування продукції, виробництво та/або обіг якої підтвердже-
но сертифікатом (копією сертифіката) або іноземним сертифікатом (копією інозем-
ного сертифіката), вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та 
маркування органічної продукції.

9. Аудит уповноваженого органу сертифікації проводить компетентний орган не 
менше одного разу на рік.

10. У разі виявлення компетентним органом за результатами здійснення заходів 
державного контролю невідповідності діяльності оператора, групи операторів вимо-
гам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної 
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продукції таким оператору, групі операторів видається припис, розпорядження або 
рішення про усунення порушень вимог законодавства у сфері органічного виробни-
цтва, обігу та маркування органічної продукції.

У разі виявлення компетентним органом за результатами здійснення аудиту упо-
вноваженого органу сертифікації порушення вимог законодавства у сфері органіч-
ного виробництва, обігу та маркування органічної продукції такому уповноваженому 
органу сертифікації видають припис, розпорядження або рішення про усунення по-
рушень вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування 
органічної продукції.

Компетентний орган надсилає повідомлення про припис, розпорядження або рі-
шення, видане оператору, групі операторів за результатами здійснення заходу дер-
жавного контролю, до уповноваженого органу сертифікації, з яким такі оператор, 
група операторів уклали договір про проведення сертифікації.

Уповноважений орган сертифікації у разі отримання повідомлення компетентно-
го органу про припис, розпорядження або рішення, видані за результатами здійснен-
ня заходу державного контролю операторові, групі операторів, з якими він уклав до-
говір про проведення сертифікації, здійснює щодо таких оператора, групи операто-
рів позаплановий захід державного контролю за дотриманням законодавства у сфе-
рі органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, встановлює 
категорію невідповідності та приймає рішення щодо застосування заходів реагуван-
ня на виявлену невідповідність відповідно до каталогу заходів реагування на невід-
повідності.

11. Лабораторні дослідження (випробування) проводять уповноважені лаборато-
рії відповідно до Закону України «Про державний контроль за дотриманням зако-
нодавства про харчові продукти, корми, побічні продукти тваринного походження, 
здоров’я тварин та благополуччя тварин».

Лабораторні дослідження (випробування) може також проводити акредитована 
лабораторія, яка розміщена в державі — члені Європейського Союзу та має статус 
уповноваженої лабораторії згідно із законодавством такої держави.

Стаття 35. Класифікація невідповідностей
1. Невідповідності у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органіч-

ної продукції класифікують відповідно до критеріїв, визначених цією статтею, як не-
значні, значні та критичні. Перелік (опис) невідповідностей, їх класифікація та захо-
ди реагування на невідповідності визначають типовим каталогом заходів реагуван-
ня на невідповідності у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органіч-
ної продукції.

2. Незначною вважають невідповідність, яка відповідає таким критеріям:
1) запобіжні заходи, яких вживає оператор, група операторів, є пропорційними та 

належними, а система внутрішнього контролю, запроваджена оператором, групою 
операторів, є ефективною;

2) невідповідність не впливає на справжність продукції;
3) система простежуваності дає змогу виявити у ланцюзі постачання невідповідну 

продукцію та можливість зупинити обіг продукції, маркованої як органічна продукція 
або як продукція перехідного періоду.

3. Значною вважають невідповідність, яка відповідає таким критеріям:
1) запобіжні заходи, яких вживає оператор, група операторів, не є пропорційними 

та належними, а система внутрішнього контролю, запроваджена оператором, групою 
операторів, не є ефективною;

2) невідповідність впливає на справжність продукції;
3) оператор, група операторів своєчасно не усунули незначну невідповідність;
4) система простежуваності дає змогу виявити у ланцюзі постачання невідповідну 

продукцію та можливість зупинити обіг продукції, маркованої як органічна продукція 
або як продукція перехідного періоду.

4. Критичною вважають невідповідність, яка відповідає таким критеріям:
1) запобіжні заходи, яких вживає оператор, група операторів, не є пропорційними 

та належними, а система внутрішнього контролю, запроваджена оператором, групою 
операторів, не є ефективною;

2) невідповідність впливає на справжність продукції;
3) оператор, група операторів своєчасно не усунули значну невідповідність або 

повторно не усунули невідповідність іншої категорії;
4) система простежуваності не дає змогу виявити у ланцюзі постачання невідпо-

відну продукцію і немає можливості зупинити обіг продукції, маркованої як органіч-
на продукція або як продукція перехідного періоду.

Стаття 36. Перевірка простежуваності та перевірка матеріального балансу
1. Щорічне інспектування з виїздом на потужності оператора, групи операторів 

включає проведення уповноваженим органом сертифікації перевірки простежува-
ності та перевірки матеріального балансу. Під час здійснення позапланового захо-
ду державного контролю за дотриманням законодавства у сфері органічного вироб-
ництва, обігу та маркування органічної продукції компетентний орган або уповнова-
жений орган сертифікації має право провести перевірку простежуваності та перевір-
ку матеріального балансу для з’ясування питань, що стали підставою для здійснення 
позапланового заходу державного контролю.

2. Період та види продукції, що підлягають перевірці простежуваності та перевірці 
матеріального балансу, визначають з урахуванням оцінки ризику.

3. Перевірку простежуваності проводять шляхом перевірки складської та фінан-
сової документації, що включає, зокрема, перевірку:

1) відомостей про постачальника та власника продукції, якщо він не є постачаль-
ником;

2) відомостей про вантажоодержувача та покупця продукції, якщо він не є ванта-
жоодержувачем;

3) сертифіката постачальника;
4) інформації, визначеної пунктами 1-4 частини першої статті 30 цього Закону.
4. Перевірку матеріального балансу проводять шляхом перевірки складської та 

фінансової документації, що включає, зокрема, перевірку:
1) способу транспортування та обсягу продукції, вхідних продуктів та матеріалів, 

що надійшли до виробничого підрозділу або на потужність, способу використання 
вхідних продуктів та речовин та за необхідності — складу продукції;

2) найменування та обсягу продукції, що зберігається у виробничому підрозді-
лі або на потужності;

3) найменування та обсягу продукції, що була вивезена з виробничого підрозді-
лу або потужності оператора, групи операторів на потужності вантажоодержувача;

4) найменування та обсягу придбаної та реалізованої органічної продукції, продук-
ції перехідного періоду, відомостей про постачальників, покупців і вантажоодержува-
чів — для операторів, груп операторів, які купують та продають органічну продукцію, 
продукцію перехідного періоду, але не провадять діяльність з підготовки (крім мар-
кування) та/або переробки такої продукції;

5) виходу готової продукції та її залишків на кінець року, що передує року, в яко-
му проводять перевірку;

6) виходу готової продукції та її залишків у поточному році;
7) кількості та/або маси сільськогосподарських тварин, яких утримували у році, 

що передує року, в якому проводять перевірку, та у поточному році;
8) інформації про втрати, збільшення або зменшення обсягу продукції на будь-

якій стадії її виробництва або обігу;
9) найменування та обсягу органічної продукції, продукції перехідного періоду, яку 

оператор, група операторів реалізує як неорганічну продукцію.
Стаття 37. Обов’язки та дії операторів, груп операторів, уповноважених органів 

сертифікації у разі виникнення обґрунтованої підозри щодо невідповідності, вияв-
лення невідповідності або наявності в органічній продукції, продукції перехідного пе-
ріоду інших продуктів або речовин, ніж дозволені до використання у процесі орга-
нічного виробництва

1. Оператор, група операторів, які мають обґрунтовану підозру, що продукція, яку 
вони виробили, ввезли на митну територію України або отримали від іншого опера-
тора, групи операторів, не відповідає вимогам законодавства у сфері органічного ви-
робництва, обігу та маркування органічної продукції, повинні:

1) ідентифікувати та відокремити таку продукцію (партію продукції);
2) перевірити, чи підтверджується обґрунтована підозра щодо невідповідності.
У разі підтвердження обґрунтованої підозри щодо невідповідності або якщо об-

ґрунтовану підозру щодо невідповідності неможливо спростувати, оператор, група 
операторів не використовує в органічному виробництві та/або не здійснює обіг такої 
продукції як органічної продукції або як продукції перехідного періоду, невідкладно 
інформує про обґрунтовану підозру уповноважений орган сертифікації, з яким він/
вона уклали договір про проведення сертифікації, та співпрацює з ним під час прове-
дення офіційного розслідування.

2. Уповноважений орган сертифікації, який має обґрунтовану підозру щодо не-
відповідності або який отримав підтверджену інформацію, зокрема від іншого упо-
вноваженого органу сертифікації, про те, що оператор, група операторів має намір 
використати в органічному виробництві та/або здійснити обіг як органічної продук-
ції або як продукції перехідного періоду продукції, що не відповідає вимогам зако-
нодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продук-
ції, або який поінформований оператором, групою операторів про обґрунтовану під-
озру щодо невідповідності:

1) не пізніше наступного робочого дня після виявлення обґрунтованої підозри або 
отримання відповідної інформації розпочинає офіційне розслідування для встанов-
лення відповідності продукції вимогам законодавства у сфері органічного виробни-
цтва, обігу та маркування органічної продукції;

2) до отримання результатів офіційного розслідування приймає рішення про тим-
часову заборону використання такої продукції (партії продукції) у процесі органічно-
го виробництва та/або здійснення обігу такої продукції (партії продукції) як органіч-
ної продукції або як продукції перехідного періоду.

Оператор, група операторів має право надавати уповноваженому органу серти-
фікації пояснення стосовно обґрунтованої підозри щодо невідповідності або вияв-
леної невідповідності до прийняття рішення про тимчасову заборону використання 
продукції (партії продукції) у процесі органічного виробництва та/або здійснення обі-

гу такої продукції (партії продукції) як органічної продукції або як продукції перехід-
ного періоду.

Якщо за результатами офіційного розслідування виявлено невідповідність, упо-
вноважений орган сертифікації приймає рішення про застосування заходів реагуван-
ня на виявлену невідповідність відповідно до каталогу заходів реагування на невід-
повідності.

Якщо невідповідність, виявлена за результатами офіційного розслідування, впли-
ває на справжність продукції, зокрема внаслідок використання інших продуктів та 
речовин, ніж дозволені до використання у процесі органічного виробництва, або за-
стосування методів, які заборонені у процесі органічного виробництва, або внаслі-
док змішування з неорганічною продукцією, уповноважений орган сертифікації при-
ймає рішення про заборону використання у процесі органічного виробництва продук-
ції (партії продукції) та/або здійснення обігу такої продукції (партії продукції) як орга-
нічної продукції або як продукції перехідного періоду.

Уповноважений орган сертифікації може прийняти рішення про обмеження сфе-
ри дії, зупинення дії або відкликання сертифіката, якщо невідповідність, виявлена за 
результатами офіційного розслідування, є значною або критичною.

Якщо за результатами офіційного розслідування не виявлено невідповідності, яка 
впливає на справжність продукції, уповноважений орган сертифікації приймає рі-
шення про надання дозволу на використання такої продукції (партії продукції) в орга-
нічному виробництві та/або здійснення обігу такої продукції (партії продукції) як ор-
ганічної або як продукції перехідного періоду.

3. Уповноважений орган сертифікації, який виявив або отримав підтверджену ін-
формацію про наявність в органічній продукції, продукції перехідного періоду інших 
продуктів або речовин, ніж дозволені до використання у процесі органічного вироб-
ництва, у тому числі інформацію від оператора, групи операторів про обґрунтовану 
підозру щодо невідповідності у зв’язку з наявністю у продукції інших продуктів або 
речовин, ніж дозволені до використання у процесі органічного виробництва:

1) не пізніше наступного робочого дня з дня отримання відповідної інформації 
розпочинає офіційне розслідування з метою встановлення джерела та причини по-
трапляння інших продуктів або речовин, ніж дозволені для використання у процесі 
органічного виробництва, в органічну продукцію або продукцію перехідного періоду;

2) до отримання результатів офіційного розслідування приймає рішення про тим-
часову заборону використання в органічному виробництві такої продукції (партії про-
дукції) та/або здійснення обігу такої продукції (партії продукції) як органічної продук-
ції або як продукції перехідного періоду.

4. Особливості проведення офіційного розслідування визначаються порядком 
сертифікації органічного виробництва та/або обігу органічної продукції.

Під час проведення офіційного розслідування уповноважений орган сертифікації 
повинен враховувати строк зберігання продукції та складність випадку.

Уповноважений орган сертифікації документує процес проведення офіційного 
розслідування та його результати і до 28 лютого року, наступного за звітним, подає 
до компетентного органу звіт про результати офіційного розслідування у сфері ор-
ганічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції за формою, затвер-
дженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та ре-
алізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування ор-
ганічної продукції.

5. Уповноважений орган сертифікації приймає рішення про заборону використан-
ня у процесі органічного виробництва продукції (партії продукції), що не відповідає 
вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування орга-
нічної продукції, та/або про заборону здійснення обігу такої продукції (партії продук-
ції) як органічної продукції або як продукції перехідного періоду, якщо за результата-
ми офіційного розслідування встановлено, що оператор, група операторів:

1) використали інші продукти або речовини, ніж дозволені до використання у про-
цесі органічного виробництва;

2) не вжили запобіжних заходів;
3) не вжили належних заходів для усунення невідповідностей на вимогу уповнова-

женого органу сертифікації або компетентного органу.
Оператор, група операторів має право надавати уповноваженому органу сертифі-

кації пояснення щодо результатів офіційного розслідування, пов’язаного з наявніс-
тю у продукції інших продуктів або речовин, ніж дозволені до використання у проце-
сі органічного виробництва.

Якщо за результатами офіційного розслідування встановлено наявність в органіч-
ній продукції або продукції перехідного періоду, ввезеній на митну територію Украї-
ни, інших продуктів або речовин, ніж дозволені до використання у процесі органічно-
го виробництва, уповноважений орган сертифікації зобов’язаний не пізніше наступ-
ного робочого дня повідомити про це компетентний орган.

Якщо за результатами офіційного розслідування не виявлено обставин, визначе-
них пунктами 1-3 цієї частини, уповноважений орган сертифікації приймає рішення 
про надання дозволу на використання продукції (партії продукції) в органічному ви-
робництві та/або здійснення обігу такої продукції (партії продукції) як органічної про-
дукції або як продукції перехідного періоду.

6. Рішення про заборону (тимчасову заборону), надання дозволу на використання 
продукції (партії продукції) у процесі органічного виробництва та/або здійснення обі-
гу продукції (партії продукції) як органічної продукції або як продукції перехідного пе-
ріоду уповноважений орган сертифікації невідкладно доводить до відома оператора, 
групи операторів шляхом надсилання його копії в електронній або паперовій формі.

Стаття 38. Повноваження посадових осіб компетентного органу та його територі-
альних органів, які здійснюють державний контроль за дотриманням законодавства 
у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції

1. Посадові особи компетентного органу та його територіальних органів, які здій-
снюють державний контроль за дотриманням законодавства у сфері органічного ви-
робництва, обігу та маркування органічної продукції, для виконання покладених на 
них завдань у межах своїх повноважень мають право:

1) безперешкодно відвідувати об’єкти перевірки, одержувати інформацію, доку-
ментацію, необхідну для здійснення державного контролю, здійснювати відбір зраз-
ків;

2) видавати обов’язкові для виконання приписи, розпорядження або приймати рі-
шення про усунення порушень вимог законодавства у сфері органічного виробни-
цтва, обігу та маркування органічної продукції;

3) приймати рішення про вилучення з обігу продукції, маркованої як органічна 
продукція або як продукція перехідного періоду, у разі виявлення невідповідності, 
що впливає на справжність продукції, або за відсутності сертифіката та/або інозем-
ного сертифіката;

4) здійснювати інші повноваження, передбачені законом.
Розділ IX. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ ЗА ПОРУШЕННЯ ВИМОГ ЗАКОНОДАВСТВА У СФЕРІ 

ОРГАНІЧНОГО ВИРОБНИЦТВА, ОБІГУ ТА МАРКУВАННЯ ОРГАНІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ
Стаття 39. Відповідальність за порушення вимог законодавства у сфері органічно-

го виробництва, обігу та маркування органічної продукції
1. Оператори (юридичні особи та фізичні особи — підприємці), групи операторів 

несуть відповідальність за такі порушення:
1) невиконання, несвоєчасне виконання законних вимог (приписів) посадової осо-

би компетентного органу або його територіального органу щодо усунення порушень 
вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органіч-
ної продукції -

тягнуть за собою накладення штрафу на юридичних осіб від п’яти до восьми роз-
мірів мінімальної заробітної плати, на фізичних осіб — підприємців — від трьох до 
п’яти розмірів мінімальної заробітної плати;

2) неподання, несвоєчасне подання уповноваженому органу сертифікації звітів, 
передбачених цим Законом, або надання у таких звітах неповних чи недостовірних 
відомостей -

тягнуть за собою накладення штрафу на юридичних осіб від трьох до п’яти роз-
мірів мінімальної заробітної плати, на фізичних осіб — підприємців — від одного до 
трьох розмірів мінімальної заробітної плати;

3) використання у маркуванні продукції, яка не є органічною, державного логоти-
па для органічної продукції або слів «органічний», «біодинамічний», «біологічний», 
«екологічний», «органік», будь-яких однокореневих чи похідних від них, зокрема 
слів з префіксами «біо-», «еко-» тощо, будь-якою мовою -

тягне за собою накладення штрафу на юридичних осіб від п’яти до восьми роз-
мірів мінімальної заробітної плати, на фізичних осіб — підприємців — від трьох до 
п’яти розмірів мінімальної заробітної плати;

4) використання у маркуванні продукції, яка не є продукцією перехідного періоду, 
зазначення «продукція перехідного періоду до органічного виробництва» -

тягне за собою накладення штрафу на юридичних осіб від п’яти до восьми роз-
мірів мінімальної заробітної плати, на фізичних осіб — підприємців — від трьох до 
п’яти розмірів мінімальної заробітної плати.

2. Повторне протягом року вчинення будь-якого з порушень, передбачених пунк-
тами 3, 4 частини першої цієї статті, за яке на оператора, групу операторів було на-
кладено штраф, -

тягне за собою накладення штрафу на юридичних осіб від восьми до двадцяти чо-
тирьох розмірів мінімальної заробітної плати, на фізичних осіб — підприємців — від 
п’яти до шістнадцяти розмірів мінімальної заробітної плати.

3. Уповноважені органи сертифікації несуть відповідальність за такі порушення:
1) невиконання, несвоєчасне виконання законних вимог (приписів) посадової осо-

би компетентного органу або його територіального органу щодо усунення порушень 
вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органіч-
ної продукції -

тягнуть за собою накладення штрафу від п’яти до восьми розмірів мінімальної за-
робітної плати;

2) неподання, несвоєчасне подання до центрального органу виконавчої влади, що 
забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері органічного вироб-
ництва, обігу та маркування органічної продукції, або до компетентного органу зві-

тів, передбачених цим Законом, або надання у таких звітах неповних чи недостовір-
них відомостей -

тягнуть за собою накладення штрафу від трьох до п’яти розмірів мінімальної за-
робітної плати;

3) видача сертифіката уповноваженим органом сертифікації на категорії органіч-
ної продукції, продукції перехідного періоду та/або вид діяльності, щодо яких відкли-
кано, зупинено дію або обмежено сферу уповноваження, -

тягне за собою накладення штрафу від шістнадцяти до вісімнадцяти розмірів мі-
німальної заробітної плати.

4. Повторне протягом року вчинення порушення, передбаченого пунктом 3 час-
тини третьої цієї статті, за яке на уповноважений орган сертифікації було накладе-
но штраф, -

тягне за собою накладення штрафу на уповноважений орган сертифікації від ві-
сімнадцяти до двадцяти чотирьох розмірів мінімальної заробітної плати.

5. Здійснення на митній території України операторами ринку (юридичними осо-
бами, фізичними особами — підприємцями) обігу продукції, маркованої як органіч-
на продукція або як продукція перехідного періоду, без наявності сертифіката (копії 
сертифіката) або іноземного сертифіката (копії іноземного сертифіката) -

тягне за собою накладення штрафу на юридичних осіб від п’яти до восьми роз-
мірів мінімальної заробітної плати, на фізичних осіб — підприємців — від трьох до 
п’яти розмірів мінімальної заробітної плати.

6. Повторне протягом року вчинення порушення, передбаченого частиною п’ятою 
цієї статті, за яке на оператора ринку було накладено штраф, -

тягне за собою накладення штрафу на юридичних осіб від восьми до двадцяти чо-
тирьох розмірів мінімальної заробітної плати, на фізичних осіб — підприємців — від 
п’яти до шістнадцяти розмірів мінімальної заробітної плати.

7. Для розрахунку штрафів за порушення цього Закону застосовують розмір міні-
мальної заробітної плати, встановлений законом про Державний бюджет України на 
1 січня календарного року, в якому вчинено порушення.

Стаття 40. Провадження у справах про порушення вимог законодавства у сфері 
органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції

1. Провадження у справах про порушення вимог законодавства у сфері органічно-
го виробництва, обігу та маркування органічної продукції операторами (юридичними 
особами та фізичними особами — підприємцями), групами операторів, операторами 
ринку (юридичними особами та фізичними особами — підприємцями), уповноваже-
ними органами сертифікації здійснюють відповідно до статті 66 Закону України «Про 
державний контроль за дотриманням законодавства про харчові продукти, корми, 
побічні продукти тваринного походження, здоров’я тварин та благополуччя тварин».

Розділ X. МІЖНАРОДНЕ СПІВРОБІТНИЦТВО
Стаття 41. Міжнародне співробітництво України у сфері органічного виробництва, 

обігу та маркування органічної продукції
1. Міжнародне співробітництво України у сфері органічного виробництва, обігу та 

маркування органічної продукції здійснюють шляхом:
1) участі у роботі відповідних міжнародних організацій;
2) укладення міжнародних угод, зокрема двосторонніх угод про взаємне визнання 

у сфері органічного виробництва;
3) адаптації законодавства України у сфері органічного виробництва, обігу та мар-

кування органічної продукції до відповідного законодавства Європейського Союзу;
4) здійснення взаємного обміну інформацією у сфері органічного виробництва, 

обігу та маркування органічної продукції;
5) сприяння залученню міжнародної технічної допомоги та інвестицій для станов-

лення та розвитку органічного виробництва в Україні;
6) сприяння розвитку експорту органічної продукції;
7) участі у міжнародних конференціях, конгресах, симпозіумах, виставках тощо.
2. Якщо міжнародним договором, згоду на обов’язковість якого надано Верхо-

вною Радою України, встановлено інші правила, ніж передбачені цим Законом, за-
стосовують правила міжнародного договору.

Розділ XI. ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ ПОЛОЖЕННЯ
1. Цей Закон набирає чинності через три роки з дня його опублікування, крім під-

пунктів 1-4, 6, 7, 8, 9, абзаців другого, третього, п’ятого і шостого підпункту 11, під-
пункту 12, абзаців двадцять третього та двадцять п’ятого підпункту 13, підпунктів 15, 
17-20 пункту 8 і пункту 9 цього розділу, які набирають чинності з дня, наступного за 
днем опублікування цього Закону.

2. Визнати таким, що втратив чинність з дня набрання чинності цим Законом, За-
кон України «Про основні принципи та вимоги до органічного виробництва, обігу та 
маркування органічної продукції» (Відомості Верховної Ради України, 2018 р., № 36, 
ст. 275 із наступними змінами).

3. Установити, що органи сертифікації, внесені до Державного реєстру органів 
сертифікації у сфері органічного виробництва та обігу органічної продукції, є упо-
вноваженими органами сертифікації для цілей цього Закону до закінчення строку дії 
атестата про акредитацію.

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-
жавну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції, забезпечує перенесення відомостей, що містить Державний реєстр органів 
сертифікації у сфері органічного виробництва та обігу органічної продукції, до Реє-
стру уповноважених органів сертифікації протягом трьох місяців з дня набрання чин-
ності цим Законом.

Сертифікати, видані відповідно до Закону України «Про основні принципи та ви-
моги до органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції», є чин-
ними до закінчення строку їх дії або до дня, коли сертифікат відкликано, у випадках, 
передбачених цим Законом.

За наявності підстав, визначених пунктами 1-5 частини дев’ятої статті 24 цього За-
кону, або якщо протягом 60 днів з дня отримання нового атестата про акредитацію, ви-
даного після дня набрання чинності цим Законом, орган сертифікації не було уповно-
важено відповідно до цього Закону, компетентний орган подає до центрального органу 
виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері 
органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, клопотання про ви-
ключення органу сертифікації з Реєстру уповноважених органів сертифікації.

4. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної 
продукції, забезпечує перенесення відомостей, що містить Державний реєстр опера-
торів, що здійснюють виробництво продукції відповідно до вимог законодавства у 
сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, до Реєстру 
операторів протягом трьох місяців з дня набрання чинності цим Законом.

Уповноважений орган сертифікації протягом чотирьох місяців з дня набрання 
чинності цим Законом подає до центрального органу виконавчої влади, що забезпе-
чує формування та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обі-
гу та маркування органічної продукції, заяву з оновленими відомостями для внесен-
ня змін до відомостей, що містить Реєстр операторів, із зазначенням усіх відомостей, 
визначених порядком ведення державних реєстрів у сфері органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції.

5. Компетентний орган протягом трьох місяців з дня набрання чинності цим Зако-
ном забезпечує перенесення відомостей, що містить Перелік органів іноземної сер-
тифікації, що діяв на день набрання чинності цим Законом, до Переліку органів іно-
земної сертифікації відповідно до цього Закону.

6. Свідоцтво інспектора з органічного виробництва та/або обігу органічної про-
дукції, видане до набрання чинності цим Законом, є чинним до закінчення строку йо-
го дії, а інспектор з органічного виробництва та/або обігу органічної продукції, якому 
видано таке свідоцтво, є таким, що відповідає вимогам цього Закону та може здій-
снювати інспектування та інші заходи державного контролю за такими категоріями 
органічної продукції:

1) рослини та продукція рослинництва, не піддані переробці, зокрема насіння та 
садивний матеріал, за умови наявності свідоцтва інспектора з органічного виробни-
цтва та/або обігу органічної продукції, яким підтверджено спеціальні знання у сфе-
рі органічного виробництва за галуззю «Органічне рослинництво (у тому числі насін-
ництво та розсадництво)»;

2) живі тварини та продукція тваринництва, не піддана переробці, за умови наяв-
ності свідоцтва інспектора з органічного виробництва та/або обігу органічної продук-
ції, яким підтверджено спеціальні знання у сфері органічного виробництва за галуз-
зю «Органічне тваринництво (у тому числі птахівництво, бджільництво)»;

3) водорості та об’єкти аквакультури, не піддані переробці, за умови наявності сві-
доцтва інспектора з органічного виробництва та/або обігу органічної продукції, яким 
підтверджено спеціальні знання у сфері органічного виробництва за галузями «Ви-
робництво органічних морських водоростей» та «Органічна аквакультура»;

4) перероблені харчові продукти, зокрема продукція аквакультури, за умови наяв-
ності свідоцтва інспектора з органічного виробництва та/або обігу органічної продук-
ції, яким підтверджено спеціальні знання за галуззю «Виробництво органічних хар-
чових продуктів (у тому числі органічне виноробство)»;

5) вино, за умови наявності свідоцтва інспектора з органічного виробництва та/
або обігу органічної продукції, яким підтверджено спеціальні знання за галуззю «Ви-
робництво органічних харчових продуктів (у тому числі органічне виноробство)»;

6) корми, за умови наявності свідоцтва інспектора з органічного виробництва та/
або обігу органічної продукції, яким підтверджено спеціальні знання у сфері органіч-
ного виробництва за галуззю «Виробництво органічних кормів»;

7) продукція, тісно пов’язана з сільським господарством, або сільськогосподар-
ська продукція, що не належить до інших категорій, за наявності свідоцтва інспек-
тора з органічного виробництва та/або обігу органічної продукції, яким підтвердже-
но спеціальні знання у сфері органічного виробництва за галузями «Органічне рос-
линництво (у тому числі насінництво та розсадництво)», «Органічне тваринництво (у 
тому числі птахівництво, бджільництво)», «Виробництво органічних харчових про-
дуктів (у тому числі органічне виноробство)» та «Виробництво органічних кормів».
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7. Установити, що органічна продукція та продукція перехідного періоду, марку-

вання яких відповідає вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обі-
гу та маркування органічної продукції, що діяло до дня набрання чинності цим Зако-
ном, може вироблятися та/або вводитися в обіг протягом трьох років з дня набран-
ня чинності цим Законом. Така продукція може перебувати в обігу до настання кін-
цевої дати споживання або закінчення строку придатності, або мінімального строку 
придатності, або дати «вжити до» (для харчових продуктів), до закінчення мінімаль-
ного строку зберігання (для кормів).

8. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1) у статті 5 Водного кодексу України (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., 

№ 24, ст. 189):
пункт 3 частини першої доповнити словами «(крім ставків)»;
пункт 1 частини другої після слів «поверхневі води» доповнити словами «(у то-

му числі ставки)»;
2) у Земельному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 2002 р.,  

№ 3-4, ст. 27):
частину другу статті 100 після абзацу першого доповнити новим абзацом тако-

го змісту:
«Договір про встановлення земельного сервітуту укладається у письмовій формі 

та підписується сторонами власноручним підписом або з використанням кваліфіко-
ваного електронного підпису з урахуванням вимог Закону України «Про електронну 
ідентифікацію та електронні довірчі послуги».

У зв’язку з цим абзаци другий — четвертий вважати відповідно абзацами тре-
тім — п’ятим;

частину восьму статті 1021 після абзацу першого доповнити новим абзацом та-
кого змісту:

«Договори про надання права користування земельною ділянкою для сільсько-
господарських потреб або для забудови укладаються у письмовій формі та підпи-
суються сторонами власноручним підписом або з використанням кваліфікованого 
електронного підпису з урахуванням вимог Закону України «Про електронну іденти-
фікацію та електронні довірчі послуги».

У зв’язку з цим абзаци другий і третій вважати відповідно абзацами третім і чет-
вертим;

в абзаці тридцять третьому частини другої статті 134 слова «колишнім власникам 
знищеного внаслідок» замінити словами «колишнім власникам розташованого на 
них знищеного внаслідок»;

в абзаці п’ятому частини другої статті 135 слова «Про електронні довірчі послуги» 
замінити словами «Про електронну ідентифікацію та електронні довірчі послуги«;

у підпункті 111 пункту 27 розділу X «Перехідні положення» слова «колишнім влас-
никам знищеного внаслідок» замінити словами «колишнім власникам розташовано-
го на них знищеного внаслідок»;

3) частину першу статті 20 Закону України «Про охорону навколишнього природ-
ного середовища» (Відомості Верховної Ради України, 1991 р., № 41, ст. 546 із на-
ступними змінами) доповнити пунктом «т» такого змісту:

«т) затвердження методики визначення розміру шкоди, зумовленої забруднен-
ням і засміченням земельних ресурсів через порушення природоохоронного зако-
нодавства»;

4) у Законі України «Про зерно та ринок зерна в Україні» (Відомості Верховної Ра-
ди України, 2002 р., № 35, ст. 258 із наступними змінами):

статтю 37 викласти в такій редакції:
«Стаття 37. Види складських документів на зерно
Зерновий склад на підтвердження прийняття зерна видає особі, яка здала зерно 

на зберігання, один із таких складських документів на зерно:
просте складське свідоцтво;
подвійне складське свідоцтво;
складська квитанція.
Складський документ на зерно формують не пізніше наступного робочого дня піс-

ля прийняття зерна на зберігання.
Просте або подвійне складське свідоцтво на зерно після заповнення його 

обов’язкових реквізитів, реєстрації у реєстрі з присвоєнням порядкового номера пе-
редають особі, яка здала зерно на зберігання.

Зерновий склад формує окремо складські документи на зерно для партій зерна, 
що належить до різних товарних класів, відповідно до нормативно-правових актів.

Форму складських документів на зерно, порядок їх випуску, передачі, продажу 
зерновим складам встановлює Кабінет Міністрів України.

Зерно, прийняте на зберігання за простим або подвійним складським свідоцтвом, 
може бути предметом застави протягом строку зберігання зерна шляхом застави від-
повідного свідоцтва.

Зерновий склад має застрахувати зерно, прийняте на зберігання за простим або 
подвійним складським свідоцтвом, від ризиків випадкової загибелі, пошкодження 
або втрати за рахунок особи, яка здала зерно на зберігання.

На вимогу особи, яка здала зерно на зберігання, зерновий склад зобов’язаний 
сформувати окремі складські документи на будь-яку частину зерна, прийнятого на 
зберігання.

Нові складські документи на зерно формують на заміну раніше сформованих.
Відносини, що виникають під час обігу складських документів на зерно, регулю-

ють цей Закон та інші нормативно-правові акти з урахуванням особливостей, визна-
чених цим Законом.

Під час формування складських документів на зерно в електронній формі та при 
організації електронного документообігу суб’єкти ринку зерна забезпечують дотри-
мання вимог законодавства у сферах захисту персональних даних, електронної іден-
тифікації та електронних довірчих послуг»;

у статті 38:
у частині першій слово «складається» замінити словом «формується»;
пункт 8 частини другої доповнити словами «або кваліфікований електронний під-

пис, або удосконалений електронний підпис, що базується на кваліфікованому сер-
тифікаті електронного підпису»;

перше речення частини четвертої доповнити словами «або кваліфікований елек-
тронний підпис, або удосконалений електронний підпис, що базується на кваліфіко-
ваному сертифікаті електронного підпису»;

частину першу статті 45 доповнити словами «в електронній та/або паперовій фор-
мі»;

5) у Законі України «Про рекламу» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р.,  
№ 8, ст. 62 із наступними змінами):

частину другу статті 1 доповнити новим абзацом такого змісту:
«терміни «органічна продукція», «продукція перехідного періоду» — у значеннях, 

наведених у Законі України «Про державне регулювання органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції»;

розділ III доповнити статтею 254 такого змісту:
«Стаття 254. Реклама органічної продукції та продукції перехідного періоду
1. Реклама органічної продукції може містити слова «органічний», «біодинаміч-

ний», «біологічний», «екологічний», «органік» та будь-які однокореневі чи похідні від 
них, зокрема слова з префіксами «біо-», «еко-» тощо, будь-якою мовою та/або дер-
жавний логотип для органічної продукції, інші логотипи, не заборонені законом, за 
умови наявності сертифіката, що засвідчує відповідність процесу виробництва про-
дукції та/або її обігу вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу 
та маркування органічної продукції.

Заборонено використання державного логотипа для органічної продукції у рекла-
мі:

продукції, яка не є органічною;
органічної продукції, ввезеної на митну територію України;
органічної продукції, виробленої на митній території України відповідно до вимог 

іншого законодавства, ніж законодавство України;
продукції, виробленої закладами громадського харчування.
Зображення державного логотипа для органічної продукції, що використовують у 

рекламі, має відповідати технічному опису державного логотипа для органічної про-
дукції, затвердженому центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування та реалізує державну політику у сфері органічного виробництва, обігу та 
маркування органічної продукції.

2. Комерційне найменування та/або торговельна марка (знак для товарів та по-
слуг), які містять слова «органічний», «біодинамічний», «біологічний», «екологіч-
ний», «органік» та будь-які однокореневі чи похідні від них, зокрема слова з префік-
сами «біо-», «еко-» тощо, будь-якою мовою, можуть використовуватися виключно 
для реклами органічної продукції.

3. У рекламі продукції перехідного періоду дозволено використовувати зазначен-
ня «продукція перехідного періоду до органічного виробництва».

4. Реклама продукції, яка не є органічною, як органічної продукції або реклама 
продукції, яка не є продукцією перехідного періоду, як продукції перехідного періоду 
вважається недобросовісною рекламою»;

6) у Законі України «Про оренду землі» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р.,  
№ 10, ст. 102 із наступними змінами):

статтю 8 доповнити новою частиною такого змісту:
«Договір суборенди землі укладається у письмовій формі та підписується сто-

ронами власноручним підписом або з використанням кваліфікованого електронно-
го підпису з урахуванням вимог Закону України «Про електронну ідентифікацію та 
електронні довірчі послуги»;

частину першу статті 14 після слова «формі» доповнити словами «та підписуєть-
ся сторонами власноручним підписом або з використанням кваліфікованого елек-
тронного підпису з урахуванням вимог Закону України «Про електронну ідентифіка-
цію та електронні довірчі послуги»;

7) у Законі України «Про засади державної аграрної політики та державної полі-
тики сільського розвитку» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., № 49, ст. 527 
із наступними змінами):

у статті 2:
пункт 2.27 доповнити новим абзацом такого змісту:
«Відомості Виноградарсько-виноробного реєстру відображаються в Державному 

аграрному реєстрі у порядку інформаційної взаємодії»;
пункт 2.29 викласти в такій редакції:
«2.29. Суб’єкт агропромислового комплексу — суб’єкт господарювання, зокрема 

сільськогосподарський кооператив, що здійснює свою діяльність з виробництва, пе-
реробки, збереження та реалізації сільськогосподарської продукції, а також матері-
ально-технічного обслуговування сільськогосподарського виробництва»;

абзац другий пункту 22.1 статті 22 доповнити двома реченнями такого змісту: «Ви-
ноградарсько-виноробний реєстр ведеться шляхом обов’язкового внесення до нього 
відомостей, передбачених Законом України «Про виноград, вино та продукти вино-
градарства». Ведення Виноградарсько-виноробного реєстру здійснюється відповід-
но до Закону України «Про виноград, вино та продукти виноградарства»;

8) у частині першій статті 3 Закону України «Про захист тварин від жорстокого по-
водження» (Відомості Верховної Ради України, 2006 р., № 27, ст. 230 із наступними 
змінами) слова «Законом України «Про ветеринарну медицину» замінити словами 
«Законом України «Про ветеринарну медицину та благополуччя тварин»;

9) у пункті 914 розділу V «Прикінцеві положення» Закону України «Про регулю-
вання містобудівної діяльності» в редакції Закону України від 8 жовтня 2025 року  
№ 4625-IX (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 34, ст. 343; 2026 р., № 2,  
ст. 3) слова «колишнім власникам знищеного внаслідок» замінити словами «колиш-
нім власникам розташованого на ній знищеного внаслідок»;

10) абзац другий преамбули Закону України «Про насіння і садивний матеріал» 
(Відомості Верховної Ради України, 2013 р., № 42, ст. 585 із наступними змінами) 
доповнити словами «а також на виробництво та обіг насіння і садивного матеріалу, 
отриманих з органічного гетерогенного матеріалу»;

11) у Законі України «Про основні принципи та вимоги до безпечності та якос-
ті харчових продуктів» (Відомості Верховної Ради України, 2014 р., № 41-42, ст. 2024 
із наступними змінами):

пункт 51 частини другої статті 20 викласти в такій редакції:
«51) надсилати до компетентного органу повідомлення про намір першого вве-

дення в обіг дитячого харчування, дієтичних добавок, харчових продуктів для спеці-
альних медичних цілей та харчових продуктів для контролю ваги в порядку, встанов-
леному центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реа-
лізує державну політику у сфері безпечності та окремих показників якості харчових 
продуктів, з урахуванням спеціальних вимог до дієтичних добавок, визначених стат-
тею 322 цього Закону»;

друге речення частини другої статті 32 доповнити словами «сертифікації органіч-
ного виробництва та обігу органічної продукції, продукції перехідного періоду, визна-
ченої Законом України «Про державне регулювання органічного виробництва, обігу 
та маркування органічної продукції»;

частину першу статті 322 доповнити новим абзацом такого змісту:
«Повідомлення про намір першого введення в обіг дієтичної добавки, що перебу-

вала в обігу в Україні до 27 вересня 2025 року та подальший обіг, який планується 
здійснювати, надсилається відповідно до вимог цієї статті до 27 вересня 2026 року»;

12) абзац перший частини першої статті 20 Закону України «Про державну реє-
страцію речових прав на нерухоме майно та їх обтяжень» (Відомості Верховної Ради 
України, 2016 р., № 1, ст. 9 із наступними змінами) викласти в такій редакції:

«1. Заява на проведення реєстраційних дій подається заявником у паперовій або 
електронній формі разом з оригіналами документів або належно завіреними їх ко-
піями (зокрема електронними копіями відповідних документів, поданих у паперовій 
формі), необхідних для проведення реєстраційних дій, чи їх копіями, засвідченими 
державними органами, органами місцевого самоврядування (якщо оригінали таких 
документів відповідно до законодавства залишаються у справах державних органів, 
органів місцевого самоврядування). Заява та документи в електронній формі пода-
ються з накладанням кваліфікованого електронного підпису відповідно до вимог За-
кону України «Про електронну ідентифікацію та електронні довірчі послуги»;

13) у Законі України «Про державний контроль за дотриманням законодавства 
про харчові продукти, корми, побічні продукти тваринного походження, здоров’я 
тварин та благополуччя тварин» (Відомості Верховної Ради України, 2017 р., № 31,  
ст. 343 із наступними змінами):

у статті 1:
у частині першій:
пункт 25 викласти в такій редакції:
«25) оператор ринку — оператор ринку харчових продуктів, оператор ринку ор-

ганічної продукції, група операторів ринку органічної продукції, оператор ринку кор-
мів, оператор ринку у сфері поводження з побічними продуктами тваринного похо-
дження, оператор ринку ветеринарних лікарських засобів, оператор потужностей, на 
яких утримуються тварини»;

пункт 48 доповнити словами «а також уповноважений орган сертифікації у сфері 
органічного виробництва та/або обігу органічної продукції»;

пункт 7 частини другої викласти в такій редакції:
«7) інші терміни — у значеннях, наведених у законах України «Про основні прин-

ципи та вимоги до безпечності та якості харчових продуктів», «Про безпечність та 
гігієну кормів», «Про побічні продукти тваринного походження, не призначені для 
споживання людиною», «Про ветеринарну медицину та благополуччя тварин», «Про 
державне регулювання органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції» і «Про державне регулювання генетично-інженерної діяльності та державний 
контроль за розміщенням на ринку генетично модифікованих організмів і продукції»;

у частині першій статті 2 слова «Про основні принципи та вимоги до органічного 
виробництва, обігу та маркування органічної продукції» замінити словами «Про дер-
жавне регулювання органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції»;

у статті 9:
частину другу доповнити пунктом 6 такого змісту:
«6) уповноважені органи сертифікації у сфері органічного виробництва та/або обі-

гу органічної продукції мають право здійснювати окремі заходи державного контро-
лю та інші офіційні заходи у сфері органічного виробництва, обігу та маркування ор-
ганічної продукції у межах, визначених цим Законом та законодавством у сфері ор-
ганічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції»;

частину четверту доповнити новим абзацом такого змісту:
«Дія положень цієї частини не поширюється на право уповноваженого органу сер-

тифікації у сфері органічного виробництва та/або обігу органічної продукції прийма-
ти рішення про заборону (тимчасову заборону) або надання дозволу на використан-
ня у процесі органічного виробництва продукції (партії продукції) та/або здійснення 
обігу такої продукції (партії продукції) як органічної продукції або як продукції пере-
хідного періоду у випадках, визначених Законом України «Про державне регулюван-
ня органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції»;

в абзаці третьому частини п’ятої слова «працівників бійні, уповноважених на вико-
нання обов’язків помічника державного ветеринарного інспектора, є» замінити сло-
вами «працівників бійні, уповноважених на виконання обов’язків помічника держав-
ного ветеринарного інспектора, уповноважених органів сертифікації у сфері орга-
нічного виробництва та/або обігу органічної продукції є», а слова «працівників бій-
ні, уповноважених на виконання обов’язків помічника державного ветеринарного 
інспектора, вимогам» — словами «працівників бійні, уповноважених на виконання 
обов’язків помічника державного ветеринарного інспектора, уповноважених органів 
сертифікації у сфері органічного виробництва та/або обігу органічної продукції ви-
могам»;

частину сьому статті 18 доповнити новим абзацом такого змісту:
«Форму акта державного контролю, який уповноважений орган сертифікації у 

сфері органічного виробництва та/або обігу органічної продукції застосовує під час 
здійснення заходів державного контролю, затверджує такий уповноважений орган 
сертифікації у сфері органічного виробництва та/або обігу органічної продукції»;

статтю 54 доповнити частиною п’ятнадцятою такого змісту:
«15. Вантажі з продуктами, харчовими продуктами нетваринного походження та 

кормами нетваринного походження, у маркуванні яких використано державний ло-
готип для органічної продукції та/або слова «органічний», «біодинамічний», «біоло-
гічний», «екологічний», «органік» та будь-які однокореневі чи похідні від них, зокре-
ма слова з префіксами «біо-», «еко-» тощо, а також зазначення «продукція перехід-
ного періоду до органічного виробництва» будь-якою мовою, випускають у вільний 
обіг, за умови що вантаж із такими продуктами супроводжується сертифікатом (ко-
пією сертифіката), що засвідчує відповідність процесу виробництва продукції та/або 
її обігу вимогам іншого законодавства у сфері органічного виробництва та/або обігу, 
ніж законодавство України, та сертифікатом (копією сертифіката), що засвідчує від-
повідність обігу продукції вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, 
обігу та маркування органічної продукції.

У разі відсутності сертифікатів (копій сертифікатів), зазначених в абзаці першому 
цієї частини, вантажі з продуктами, харчовими продуктами нетваринного походжен-
ня та кормами нетваринного походження, у маркуванні яких використано державний 
логотип для органічної продукції та/або слова «органічний», «біодинамічний», «біо-
логічний», «екологічний», «органік» та будь-які однокореневі чи похідні від них, зо-
крема слова з префіксами «біо-», «еко-» тощо, а також зазначення «продукція пере-
хідного періоду до органічного виробництва» будь-якою мовою, випускають у віль-
ний обіг як неорганічну продукцію, за умови виправлення маркування»;

у статті 65:
у частині першій:
в абзаці першому пункту 52 слова «пропонування до реалізації чи реалізація» за-

мінити словами «пропонування до реалізації чи реалізація кінцевим споживачам»;
абзац перший пункту 22 доповнити словами і цифрами «(крім порушень, визна-

чених пунктами 3 і 4 частини першої та частиною п’ятою статті 39 Закону України 
«Про державне регулювання органічного виробництва, обігу та маркування органіч-
ної продукції)»;

у частині другій цифри «61, 8, 12, 16» замінити цифрами «51, 52, 61, 62, 8, 12, 16»;
14) статтю 22 Закону України «Про безпечність та гігієну кормів» (Відомості Вер-

ховної Ради України, 2018 р., № 10, ст. 53 із наступними змінами) доповнити части-
ною четвертою такого змісту:

«4. Маркування кормів, що перебувають в обігу як органічна продукція або як про-
дукція перехідного періоду, здійснюють з урахуванням вимог Закону України «Про 
державне регулювання органічного виробництва, обігу та маркування органічної про-
дукції»;

15) в абзаці другому частини першої статті 3 Закону України «Про приватизацію 
державного і комунального майна» (Відомості Верховної Ради України, 2018 р., № 12, 
ст. 68) слова «Законом України «Про ветеринарну медицину» замінити словами «За-
коном України «Про ветеринарну медицину та благополуччя тварин»;

16) у Законі України «Про інформацію для споживачів щодо харчових продук-
тів» (Відомості Верховної Ради України, 2019 р., № 7, ст. 41 із наступними змінами):

статтю 4 доповнити частиною шостою такого змісту:
«6. Маркування харчового продукту, що перебуває в обігу як органічна продукція 

або як продукція перехідного періоду, здійснюють з урахуванням вимог Закону Укра-
їни «Про державне регулювання органічного виробництва, обігу та маркування ор-
ганічної продукції»;

статтю 6 доповнити частиною дванадцятою такого змісту:
«12. Обов’язковим елементом маркування органічних харчових продуктів та хар-

чових продуктів перехідного періоду, вироблених відповідно до вимог законодавства 
у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, є реє-
страційний код уповноваженого органу сертифікації, під контролем якого перебуває 
оператор, група операторів, що здійснили останню операцію з виробництва.

У маркуванні фасованих органічних харчових продуктів, вироблених відповідно 
до вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування ор-
ганічної продукції, обов’язково використовують державний логотип для органічної 
продукції, що наносять на зовнішню упаковку, в якій фасовані органічні харчові про-
дукти перебувають в обігу.

У разі використання слова «органічний» відповідного роду у переліку інгредієн-
тів переробленого харчового продукту обов’язково зазначають частку (у відсотках) 
органічних інгредієнтів (за вагою, без урахування частки води та харчової солі) у за-
гальній кількості інгредієнтів сільськогосподарського походження.

Інформацію про органічні інгредієнти зазначають таким самим шрифтом такого 
самого кольору і розміру, що й іншу інформацію у переліку інгредієнтів.

Під час маркування неорганічного харчового продукту, у маркуванні якого зазна-
чають позначку «З ГМО» або «Без ГМО. Вироблено з використанням сировини, що 
містила ГМО», використання слова «органічний» будь-якого роду в переліку інгреді-
єнтів заборонено»;

17) у Законі України «Про матеріали і предмети, призначені для контакту з харчо-
вими продуктами» (Відомості Верховної Ради України, 2023 р., № 28, ст. 102; 2026 р.,  
№№ 10-12, ст. 31):

у статті 8:
пункт 10 частини другої викласти в такій редакції:
«10) вимоги до відбору зразків, а також методів (методик) проведення лаборатор-

них досліджень (випробувань) з метою перевірки дотримання положень, передбаче-
них пунктами 1-8 цієї частини. Методи (методики) відбору зразків, методи (методи-
ки) проведення лабораторних досліджень (випробувань), визначені законодавством 
Європейського Союзу, а також результати лабораторних досліджень (випробувань), 
проведених лабораторіями в Європейському Союзі відповідно до таких методів (ме-
тодик), визнають в Україні»;

частину п’яту викласти в такій редакції:
«5. Оператори ринку мають право:
1) використовувати речовини, дозволені для використання у виробництві мате-

ріалів і предметів у Європейському Союзі, без їх державної реєстрації, передбаченої 
пунктом 1 частини першої статті 11 цього Закону, відповідно до умов використання, 
визначених законодавством Європейського Союзу;

2) використовувати для виробництва матеріалів і предметів перероблений плас-
тик, вироблений із застосуванням процесів переробки пластику, зареєстрованих в 
Європейському Союзі, відповідно до умов, визначених у Європейському Союзі, без 
державної реєстрації таких процесів, визначеної пунктом 2 частини першої статті 11 
цього Закону;

3) на основі договорів з власниками застосовувати процеси переробки пластику, 
зареєстровані в Європейському Союзі, відповідно до умов, визначених у Європей-
ському Союзі, без державної реєстрації таких процесів, визначеної пунктом 2 части-
ни першої статті 11 цього Закону»;

частину першу статті 10 викласти в такій редакції:
«1. Матеріали і предмети з переробленого пластику можуть перебувати в обігу ли-

ше за умови, якщо вони вироблені (повністю або частково) з переробленого пласти-
ку, виробленого із застосуванням процесів переробки пластику, що був у викорис-
танні та повторно використовується у виробництві матеріалів і предметів (далі — 
процеси переробки пластику), які отримали державну реєстрацію, або із застосуван-
ням процесів переробки пластику, зареєстрованих в Європейському Союзі»;

у статті 11:
пункт 2 частини першої викласти в такій редакції:
«2) процеси переробки пластику»;
частини другу і третю викласти в такій редакції:
«2. Об’єкти, зазначені у частині першій цієї статті, підлягають державній реєстра-

ції, якщо їх використовують у виробництві матеріалів і предметів, визначених пункта-
ми 1, 2, 4, 11, 13 частини першої статті 8 цього Закону, та якщо вони не отримали ре-
єстрацію (визнані безпечними) в Європейському Союзі.

3. У виробництві матеріалів і предметів дозволено використання об’єктів, які:
1) включені до державного реєстру об’єктів;
2) отримали реєстрацію (визнані безпечними) в Європейському Союзі»;
пункт 3 частини восьмої статті 14 викласти в такій редакції:
«3) оцінку ефективності запропонованого методу (методики) лабораторного до-

слідження (випробування) для цілей державного контролю, крім випадків, якщо за-
пропонований метод (методика) визначений законодавством Європейського Сою-
зу»;

18) частину другу статті 20 Закону України «Про географічні зазначення спиртних 
напоїв» (Відомості Верховної Ради України, 2023 р., № 53, ст. 158; 2025 р., №№ 11-
14, ст. 35) доповнити абзацом другим такого змісту:

«Порядок ведення Реєстру органів сертифікації у сфері географічних зазначень 
затверджується спеціально уповноваженим органом»;

19) у Законі України «Про виноград, вино та продукти виноградарства» (Відомості 
Верховної Ради України, 2025 р., № 5, ст. 9 із наступними змінами):

частину першу статті 1 доповнити пунктом 75 такого змісту:
«75) внутрішня виробнича лабораторія (лабораторія виробника) — структурний 

підрозділ виробника вина, який здійснює внутрішній контроль якості продуктів ви-
ноградарства, продуктів виноробства, продуктів винних ароматизованих на всіх ета-
пах виробництва та відповідає вимогам до компетентної внутрішньої виробничої ла-
бораторії щодо кваліфікації персоналу, вимірювального обладнання та методів до-
сліджень»;

пункт 1 частини другої статті 54 викласти в такій редакції:
«1) внутрішній контроль на всіх етапах виробництва, який включає фізико-хіміч-

не аналітичне дослідження, що проводять компетентні внутрішні виробничі лабора-
торії (лабораторії виробника) або залучені на договірних засадах акредитовані лабо-
раторії, та органолептичне дослідження — сенсорне оцінювання, що проводять сен-
сорні оцінювачі.

Вимоги до компетентної внутрішньої виробничої лабораторії затверджує цен-
тральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування державної аграрної 
політики, державної політики у сфері сільського господарства та з питань продо-
вольчої безпеки держави»;

у статті 60 слова «Про державну підтримку сільського господарства України» за-
мінити словами «Про засади державної аграрної політики та державної політики 
сільського розвитку«;

у розділі XV «Прикінцеві та перехідні положення»:
у пункті 3 цифри «2026» замінити цифрами «2027»;
абзац третій пункту 12 доповнити словами і цифрами «(крім порядку ведення та 

адміністрування Виноградарсько-виноробного реєстру та формування витягів з ньо-
го, який набирає чинності з 1 січня 2027 року)»;

20) у Законі України «Про державне регулювання сфери захисту рослин» (Відо-
мості Верховної Ради України, 2025 р., №№ 22-23, ст. 78):

у статті 19:
у пункті 4 частини першої слово «уповноважені» замінити словом «акредитовані»;
пункт 2 частини п’ятої виключити;
частину шосту статті 50 доповнити словами «його калібрування і технічні пере-

вірки».
9. Кабінету Міністрів України до дня набрання чинності цим Законом:
1) забезпечити прийняття нормативно-правових актів, необхідних для реалізації 

цього Закону;
2) привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
3) забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами ви-

конавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом;
4) поінформувати Верховну Раду України про стан виконання цього Закону.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
30 червня 2026 року
№ 4921-IX
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ДОКУМЕНТИ

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до деяких законів  

України щодо підтримки розвитку 
ефективного та сталого централізованого 

теплопостачання
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законів України:
1. У Законі України «Про теплопостачання» (Відомості Верховної Ради України, 

2005 р., № 28, ст. 373 із наступними змінами):
1) статтю 1 викласти в такій редакції:
«Стаття 1. Визначення термінів
У цьому Законі наведені нижче терміни вживаються в такому значенні:
балансоутримувач (будинку, групи будинків, житлового комплексу) — власник 

відповідного майна або юридична особа, яка за договором з власником утримує на 
балансі відповідне майно і уклала договір купівлі-продажу теплової енергії з теплоге-
неруючою або теплопостачальною організацією, а також договори про надання жит-
лово-комунальних послуг з кінцевими споживачами;

виробництво теплової енергії — господарська діяльність, пов’язана з перетворен-
ням енергетичних ресурсів будь-якого походження, у тому числі з альтернативних 
джерел енергії, на теплову енергію за допомогою технічних засобів з метою її прода-
жу на підставі договору;

гарантований постачальник — суб’єкт господарювання на ринку природного газу, 
на якого покладені спеціальні обов’язки з постачання природного газу;

група будинків (споруд) — два або більше будинків (споруд), які разом з тепло-
вими мережами до місця установки вузла комерційного обліку теплової енергії ма-
ють одну балансову належність;

джерело теплової енергії — виробничий об’єкт, призначений для виробництва те-
плової енергії;

енергоносії — органічне паливо, електрична енергія, альтернативні джерела енер-
гії;

інвестиційна програма — затверджений у встановленому порядку комплекс захо-
дів для підвищення рівня надійності та забезпечення ефективної роботи систем цен-
тралізованого теплопостачання, що містить зобов’язання суб’єкта господарювання у 
сфері теплопостачання щодо будівництва (реконструкції, модернізації) об’єктів у цій 
сфері, поліпшення якості послуг з відповідними розрахунками, обґрунтуванням, за-
значенням джерел фінансування та графіка виконання;

індивідуальний тепловий пункт — тепловий пункт, до якого приєднані системи те-
плоспоживання однієї будівлі (споруди) або її частини, розташований всередині або 
за межами такої будівлі (споруди), її частини, в якому здійснюють автоматичне інди-
відуальне керування режимами теплоспоживання;

когенераційна установка — комплекс обладнання, що працює у спосіб комбіно-
ваного виробництва електричної та теплової енергії або перетворює скидний енерге-
тичний потенціал технологічних процесів в електричну та теплову енергію;

магістральна теплова мережа — комплекс трубопроводів і споруд, що забезпе-
чують транспортування теплоносія від джерела теплової енергії до місцевої (розпо-
дільчої) теплової мережі;

місцева (розподільча) теплова мережа — сукупність енергетичних установок, об-
ладнання і трубопроводів, яка забезпечує транспортування теплоносія від джерела 
теплової енергії, центрального теплового пункту або магістральної теплової мережі 
до теплового вводу споживача;

нерегульований індивідуальний тепловий пункт — тепловий пункт, у якому від-
сутні засоби автоматичного регулювання теплового потоку відповідно до погодних 
умов або для підтримання заданої температури на постійному рівні, а також засо-
би автоматичного обмеження витрат теплоносія, що не забезпечує належний рівень 
енергоефективності та керованості теплоспоживання і потребує модернізації або за-
міни;

норми і правила — вимоги, у тому числі інструкції, прийняті та зареєстровані в 
порядку, встановленому законодавством, щодо забезпечення належного технічно-
го стану теплових, тепловикористальних установок та мереж, їх експлуатації, проек-
тування та будівництва;

об’єкти у сфері теплопостачання — споруди та установки (або їх сукупність), при-
значені для виробництва, транспортування та постачання теплової енергії, а також 
основне і допоміжне обладнання, що використовують для забезпечення безпечної 
та надійної експлуатації теплових мереж. До об’єктів у сфері теплопостачання нале-
жать теплогенеруючі станції чи установки, теплові електростанції, теплоелектроцен-
тралі, котельні, когенераційні установки, теплові мережі, тепловикористальні уста-
новки, центральні теплові пункти, індивідуальні теплові пункти;

охоронна зона теплових мереж — землі вздовж теплових мереж для забезпечен-
ня нормальних умов їх експлуатації, запобігання ушкодженню, а також для зменшен-
ня їхнього негативного впливу на людей, суміжні землі, природні об’єкти та довкілля;

постачання теплової енергії (теплопостачання) — господарська діяльність, 
пов’язана з наданням теплової енергії (теплоносія) споживачам за допомогою тех-
нічних засобів транспортування та розподілом теплової енергії на підставі договору;

поточні рахунки із спеціальним режимом використання для кредитних коштів (да-
лі — спеціальні рахунки для кредитних коштів) — рахунки суб’єктів господарюван-
ня у сфері теплопостачання, відкриті в національній або іноземній валюті, призначе-
ні для накопичення та використання кредитних (позикових) коштів, отриманих від 
міжнародних фінансових організацій, іноземних державних установ чи відповідно до 
міжурядових договорів України, або коштів, залучених державою або суб’єктами гос-
подарювання у сфері теплопостачання під державні чи місцеві гарантії, виключно 
для підготовки та виконання інвестиційних програм (заходів) у зазначеній сфері за 
рахунок таких коштів, а також для надходження коштів для повернення та обслуго-
вування кредиту (позики) відповідно до договорів кредиту (позики);

поточні рахунки із спеціальним режимом використання для проведення розра-
хунків з гарантованим постачальником природного газу (далі — рахунки із спеці-
альним режимом використання) — рахунки теплопостачальної організації, відкри-
ті в уповноваженому банку і призначені для зарахування коштів, що вносяться спо-
живачами теплової енергії та теплопостачальними організаціями, які отримують те-
плову енергію для її подальшого постачання споживачам, для виробництва якої по-
вністю або частково використовується природний газ, що постачається гарантова-
ним постачальником;

поточні рахунки із спеціальним режимом використання для проведення розрахун-
ків за інвестиційними програмами (далі — спеціальні рахунки) — рахунки суб’єктів 
господарювання у сфері централізованого теплопостачання, призначені для накопи-
чення та використання коштів виключно для виконання інвестиційних програм у за-
значеній сфері;

прилад обліку теплової енергії — засіб вимірювальної техніки, що має нормова-
ні метрологічні характеристики і тип якого занесений до реєстру затверджених типів 
засобів вимірювальної техніки, на основі показань якого визначається обсяг спожи-
тої теплової енергії;

ринок теплової енергії — сфера обігу теплової енергії як товару, на який є по-
пит і пропозиція;

система автономного теплопостачання — внутрішньобудинкова система опален-
ня, яку використовують для теплозабезпечення окремого багатоквартирного будин-
ку;

система децентралізованого теплопостачання — сукупність джерел теплової 
енергії потужністю від 1 до 3 Гкал/год (включно), місцевих (розподільчих) тепло-
вих мереж;

система помірно-централізованого теплопостачання — сукупність джерел тепло-
вої енергії потужністю від 3 до 20 Гкал/год (включно), магістральних та/або місцевих 
(розподільчих) теплових мереж;

система централізованого теплопостачання — сукупність джерел теплової енер-
гії, магістральних та місцевих (розподільчих) теплових мереж, що об’єднані між со-
бою та використовуються для теплозабезпечення споживача, населеного пункту, яка 
включає системи децентралізованого та помірно-централізованого теплопостачання;

споживач теплової енергії — фізична або юридична особа, яка використовує те-
плову енергію на підставі договору;

суб’єкти відносин у сфері теплопостачання — фізичні та юридичні особи неза-
лежно від організаційно-правової форми та форми власності, які здійснюють вироб-
ництво, транспортування, постачання теплової енергії, теплосервісні організації, спо-
живачі, органи виконавчої влади та органи місцевого самоврядування;

сфера теплопостачання — сфера діяльності з виробництва, транспортування, по-
стачання теплової енергії споживачам;

схема теплопостачання населеного пункту — документ, що містить технічне, еко-
номічне та екологічне обґрунтування будівництва та/або модернізації об’єктів у сфері 
теплопостачання з урахуванням перспективи розвитку населеного пункту;

тариф (ціна) на теплову енергію — грошовий вираз витрат на виробництво, тран-
спортування, постачання одиниці теплової енергії (1 Гкал) з урахуванням рентабель-
ності виробництва, інвестиційної та інших складових, які визначають згідно з поряд-
ками (методиками), затвердженими Національною комісією, що здійснює держав-
не регулювання у сферах енергетики та комунальних послуг, а також порядками, за-
твердженими Кабінетом Міністрів України;

теплова енергія — товарна продукція, яку виробляють на об’єктах сфери тепло-
постачання для опалення, підігріву питної води, інших господарських і технологічних 
потреб споживачів, призначена для купівлі-продажу;

теплова установка — обладнання та пристрої, призначені для виробництва, пере-
творення та споживання теплової енергії;

тепловий пункт — комплекс обладнання (пристроїв), що забезпечує приєднан-
ня пристроїв такого комплексу до зовнішньої теплової мережі та (за потреби) мере-
жі холодного водопостачання, керування режимами теплоспоживання будівлі (спо-
руди), трансформацію теплової енергії, регулювання параметрів теплоносія та роз-
поділ теплової енергії за типами теплоспоживання (опалення, гаряче водопостачан-
ня, вентиляція, технологічні потреби);

тепловикористальна установка — комплекс обладнання (пристроїв), що викорис-
товує теплову енергію (теплоносій) для опалення, вентиляції, гарячого водопоста-
чання, технологічних або комунально-побутових потреб;

теплогенеруюча організація — суб’єкт господарювання, який має у власності або 
користуванні теплогенеруюче обладнання та виробляє теплову енергію;

теплогенеруюча установка — комплекс взаємопов’язаного обладнання, що виро-
бляє теплову енергію, незалежно від місця його розташування;

теплоносій — рідка або газоподібна речовина, що циркулює у трубах або каналах 
і передає теплову енергію в системах теплопостачання, опалення, вентиляції та тех-
нологічних установках;

теплопостачальна організація — суб’єкт господарювання з постачання спожива-
чам теплової енергії;

теплосервісна організація — суб’єкт господарювання з технічного обслуговування 
засобів виробництва, транспортування та споживання теплової енергії;

теплотранспортуюча організація — суб’єкт господарювання, що здійснює тран-
спортування теплової енергії;

транспортування теплової енергії — господарська діяльність, пов’язана з переда-
чею теплової енергії (теплоносія) за допомогою мереж на підставі договору;

уповноважений банк — визначений Кабінетом Міністрів України банк, що обслу-
говує поточні рахунки із спеціальним режимом використання для проведення розра-
хунків з гарантованим постачальником природного газу;

центральний тепловий пункт — тепловий пункт, до якого приєднані системи те-
плоспоживання двох і більше будівель (споруд) та який розташований всередині бу-
дівлі (споруди) або за її межами.»;

2) у статті 6:
після абзацу третього доповнити новим абзацом такого змісту:
«визнання ефективного та сталого функціонування централізованого теплопоста-

чання як сфери національного інтересу і підтримка його розвитку;».
У зв’язку з цим абзаци четвертий — вісімнадцятий вважати відповідно абзацами 

п’ятим — дев’ятнадцятим;
в абзаці п’ятому слова «місцевими органами виконавчої влади» замінити словами 

«органами місцевого самоврядування»;
абзац восьмий викласти в такій редакції:
«стимулювання розвитку комбінованого виробництва теплової та електричної 

енергії (когенерації), використання відновлюваних джерел енергії та інших альтерна-
тивних способів виробництва теплової енергії;»;

в абзаці одинадцятому слова «місцевими органами виконавчої влади» замінити 
словами «органами місцевого самоврядування»;

абзац вісімнадцятий викласти в такій редакції:
«заохочення до енергозбереження, модернізації та реконструкції систем тепло-

постачання всіх суб’єктів відносин у сфері теплопостачання;»;
3) у статті 7:
після абзацу першого доповнити новим абзацом такого змісту:
«відновлення, модернізація та забезпечення безперебійного функціонування 

об’єктів у сфері теплопостачання;».
У зв’язку з цим абзаци другий — восьмий вважати відповідно абзацами третім 

— дев’ятим;
в абзаці шостому слово «малогабаритних» виключити;
після абзацу шостого доповнити новим абзацом такого змісту:
«встановлення індивідуальних теплових пунктів, приєднаних до систем централі-

зованого теплопостачання;».
У зв’язку з цим абзаци сьомий — дев’ятий вважати відповідно абзацами вось-

мим — десятим;
4) статтю 10 викласти в такій редакції:
«Стаття 10. Повноваження Кабінету Міністрів України у сфері теплопостачання
До повноважень Кабінету Міністрів України належать:
забезпечення розроблення та реалізація державної політики у сфері теплопос-

тачання;
координація діяльності міністерств, інших центральних органів виконавчої вла-

ди у сфері розроблення державних (міждержавних, регіональних) цільових програм 
розвитку систем теплопостачання, довгострокового прогнозування споживання те-
плової енергії, нормативно-правових актів щодо формування цін на теплову енергію;

затвердження правил підготовки об’єктів у сфері теплопостачання до опалюваль-
ного періоду;

затвердження порядку встановлення та обслуговування індивідуального тепло-
вого пункту;

затвердження типового договору про обслуговування індивідуального теплово-
го пункту;

організація здійснення контролю та обліку в сфері теплопостачання;
вирішення інших питань у сфері теплопостачання відповідно до закону.»;
5) у частині другій статті 11:
абзац третій викласти в такій редакції:
«забезпечення моніторингу у сфері теплопостачання, а також використання ре-

зультатів моніторингу для вдосконалення систем теплопостачання;»;
після абзацу третього доповнити новим абзацом такого змісту:
«забезпечення моніторингу встановлення індивідуальних теплових пунктів, при-

єднаних до систем централізованого теплопостачання;».
У зв’язку з цим абзац четвертий вважати абзацом п’ятим;
6) у статті 13:
після абзацу третього доповнити новим абзацом такого змісту:
«затвердження місцевих програм встановлення індивідуальних теплових пунктів, 

приєднаних до систем централізованого теплопостачання;».
У зв’язку з цим абзаци четвертий — одинадцятий вважати відповідно абзацами 

п’ятим — дванадцятим;
в абзаці п’ятому слова «містобудівної документації» замінити словами «містобу-

дівної документації, у яких, зокрема, передбачати зони/території застосування сис-
теми централізованого теплопостачання як єдиного або основного способу тепло-
забезпечення»;

7) статтю 16 доповнити абзацами одинадцятим — шістнадцятим такого змісту:
«розроблення і затвердження за погодженням з центральним органом виконавчої 

влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері житлово-
комунального господарства, правил користування тепловою енергією і типових та/
або примірних договорів, передбачених такими правилами;

розроблення і затвердження порядків (правил) організації обліку та звітності за 
видами ліцензованої діяльності для суб’єктів господарювання у сфері теплопоста-
чання;

здійснення моніторингу та аналізу ринку теплової енергії (сфери теплопостачан-
ня);

розроблення і затвердження порядку (правил) приєднання до теплових мереж 
і типових та/або примірних договорів, передбачених таким порядком (правилами);

розроблення і затвердження порядку (методики) формування плати за приєднан-
ня до теплових мереж та здійснення контролю за його (її) дотриманням;

розроблення і затвердження за погодженням з центральним органом виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері житлово-
комунального господарства, методики визначення витрат та втрат паливно-енерге-
тичних ресурсів для врахування в тарифі (ціні) на теплову енергію.»;

8) статтю 20 після частини чотирнадцятої доповнити новою частиною такого зміс-
ту:

«Орган, уповноважений на встановлення тарифів на транспортування теплової 
енергії, встановлює окремі тарифи для таких категорій будівель:

у яких індивідуальні теплові пункти знаходяться на балансі теплотранспортуючої/
теплопостачальної організації та встановлені за тарифні кошти;

у яких індивідуальні теплові пункти не встановлені або встановлені за рахунок по-
затарифних джерел;».

У зв’язку з цим частини п’ятнадцяту — дев’ятнадцяту вважати відповідно частина-
ми шістнадцятою — двадцятою;

9) у частині другій статті 21:
у другому реченні слова «виконавчий орган міської або селищної ради» замінити 

словами «виконавчий орган сільської, селищної або міської ради»;
доповнити реченням такого змісту: «У разі якщо виконавчий орган сільської, се-

лищної або міської ради не організував конкурс на закупівлю теплової енергії, тепло-
постачальна організація закуповує теплову енергію у теплогенеруючих організацій і 
постачає її своїм споживачам тепловими мережами теплотранспортуючої організації 
відповідно до правил користування тепловою енергією.»;

10) у частині першій статті 22 слово «теплотранспортних» замінити словом «те-
плотранспортуючих»;

11) у статті 25:
у назві слово «теплотранспортної» замінити словом «теплотранспортуючої»;
у частині першій:
в абзаці першому слово «теплотранспортна» замінити словом «теплотранспор-

туюча»;
доповнити абзацом десятим такого змісту:
«на встановлення земельного сервітуту щодо земельної ділянки, необхідної для 

встановлення (заміни) та/або обслуговування теплового пункту (зокрема розміще-
ного поза межами відповідної будівлі), а також для забезпечення його приєднання 

до внутрішньобудинкових систем водопостачання, теплопостачання та електропос-
тачання на строк експлуатації теплового пункту, якщо інше не визначено договором 
про встановлення такого сервітуту.»;

у частині другій:
в абзаці першому слово «теплотранспортні» замінити словом «теплотранспорту-

ючі»;
доповнити абзацами сьомим — дев’ятим такого змісту:
«надавати звітність в установленому законодавством порядку;
дотримуватися правил користування тепловою енергією;
дотримуватися порядків (правил) організації обліку та звітності за видами ліцен-

зованої діяльності.»;
12) доповнити статтею 262 такого змісту:
«Стаття 262. Встановлення (заміна) індивідуальних теплових пунктів
Будівлі (споруди) або їхні частини, що приєднані до систем централізованого те-

плопостачання, але не обладнані індивідуальними тепловими пунктами або обладна-
ні нерегульованими індивідуальними тепловими пунктами, або приєднуються до та-
ких систем, можуть бути обладнані індивідуальними тепловими пунктами відповід-
но до порядку встановлення та обслуговування індивідуального теплового пункту, 
затвердженого Кабінетом Міністрів України, з урахуванням технічної можливості та 
критеріїв економічної доцільності.

Технічну можливість та економічну доцільність встановлення (заміни) індивіду-
ального теплового пункту визначають окремо для кожної будівлі (споруди) або її час-
тини.

Орган місцевого самоврядування утворює постійно діючу комісію (далі — комі-
сія), затверджує її склад, до якого в обов’язковому порядку включає представни-
ка теплотранспортуючої організації відповідного населеного пункту, визначає поря-
док її роботи.

Власники (співвласники) будівель (споруд) або їхніх частин, приєднаних до сис-
тем централізованого теплопостачання, забезпечують доступ до них членам комісії 
для здійснення огляду з метою визначення технічної можливості встановлення (замі-
ни) індивідуальних теплових пунктів.

Встановлення (заміну) індивідуальних теплових пунктів у будівлях (спорудах) або 
їхніх частинах, приєднаних до систем централізованого теплопостачання, здійсню-
ють за ініціативою власників (співвласників) таких будівель, теплотранспортуючої 
організації або органу місцевого самоврядування.

Право власності на індивідуальний тепловий пункт, встановлений (замінений) у 
будівлі (споруді) або її частині, належить власнику (співвласникам) такої будівлі (спо-
руди) або її частини, а в багатоквартирному будинку є спільною сумісною власністю 
його співвласників.

У випадку, якщо встановлення (заміна) індивідуальних теплових пунктів здійсню-
ється за ініціативи теплотранспортуючої організації, джерелом фінансування захо-
дів із встановлення (заміни) індивідуальних теплових пунктів є інвестиційна програ-
ма теплотранспортуючої організації, яка затверджується у встановленому законодав-
ством порядку та враховується в тарифі на транспортування теплової енергії для та-
кої категорії будівель.

У разі встановлення (заміни) індивідуального теплового пункту за ініціативою 
власника (співвласників) будівлі або органу місцевого самоврядування джерелами 
фінансування таких заходів можуть бути кошти:

власника (співвласників) будівлі — у разі прийняття ним (ними) відповідних рі-
шень у порядку, визначеному законодавством;

державного або місцевого бюджету;
міжнародної технічної допомоги;
залучені за механізмом енергосервісу відповідно до Закону України «Про запро-

вадження нових інвестиційних можливостей, гарантування прав та законних інтере-
сів суб’єктів підприємницької діяльності для проведення масштабної енергомодер-
нізації»;

інших джерел, не заборонених законодавством, у тому числі за рахунок коштів ін-
вестиційної програми теплотранспортуючої організації за наявності на це згоди та-
кої організації.

Рішення власника (співвласників) будівлі (споруди) або її частини, зокрема жит-
лового будинку, про встановлення (заміну) індивідуального теплового пункту в бу-
динку або його частині приймають відповідно до вимог Цивільного кодексу України, 
законів України «Про особливості здійснення права власності у багатоквартирному 
будинку», «Про об’єднання співвласників багатоквартирного будинку».

Теплотранспортуюча організація під час розроблення інвестиційної програми 
формує орієнтовний перелік будівель (споруд), їхніх частин, у яких за її ініціативою 
планується встановлення (заміна) індивідуальних теплових пунктів, та строки реалі-
зації встановлення (заміни).

Теплотранспортуюча організація не менш як за три місяці до включення будівлі 
(споруди) або її частини до інвестиційної програми надсилає власнику (співвласни-
кам) такої будівлі повідомлення про намір встановити (замінити) у ній індивідуаль-
ний тепловий пункт (далі — повідомлення).

Порядок надсилання повідомлення визначає Кабінет Міністрів України.
У повідомленні зазначають рішення комісії про технічну можливість та економічну 

доцільність встановлення (заміни) індивідуального теплового пункту.
Власник (співвласники) будівлі (споруди) або її частини зобов’язаний (зобов’язані) 

протягом трьох місяців з дня отримання повідомлення поінформувати теплотран-
спортуючу організацію про прийняття одного з таких рішень:

про надання згоди на включення будівлі (споруди) або її частини до інвестицій-
ної програми на встановлення (заміну) індивідуального теплового пункту теплотран-
спортуючою організацією або відмову в наданні згоди;

про намір самостійно встановити (замінити) індивідуальний тепловий пункт у 
встановленому законодавством порядку.

У разі якщо протягом трьох місяців з дня отримання повідомлення власник (спів-
власники) не надав (не надали) згоду або не повідомив (не повідомили) про відмову 
на встановлення (заміну) індивідуального теплового пункту, вважається, що така зго-
да теплотранспортуючою організацією була отримана.

Порядок доступу до будівлі (споруди) або її частини, в якій встановлено індиві-
дуальний тепловий пункт, визначається законодавством та умовами типового дого-
вору про обслуговування індивідуального теплового пункту, затвердженого Кабіне-
том Міністрів України.

Відповідальність за збереження і цілісність комплексу обладнання індивідуаль-
ного теплового пункту покладається на власника (співвласників) індивідуального те-
плового пункту чи на іншу особу відповідно до законодавства з урахуванням поло-
жень типового договору про обслуговування індивідуального теплового пункту.

Обслуговування, налаштування та ремонт індивідуального теплового пункту здій-
снює за рахунок власника (співвласників) будівлі на підставі договору теплотран-
спортуюча організація або інша особа, яка має право на провадження відповідної ді-
яльності, відповідно до порядку встановлення та обслуговування індивідуального те-
плового пункту та умов типового договору про обслуговування індивідуального те-
плового пункту.

Власник (співвласники) будівлі (споруди) або її частини має (мають) право упо-
вноважити управителя багатоквартирного будинку на здійснення обслуговування, 
налаштування та ремонту індивідуального теплового пункту за рахунок включення 
такої вартості до послуг з управління багатоквартирним будинком або укласти типо-
вий договір про обслуговування індивідуального теплового пункту з іншим суб’єктом 
господарювання, який має право на провадження відповідної діяльності. У такому 
разі управитель багатоквартирного будинку зобов’язаний протягом одного місяця 
повідомити про це теплотранспортуючу організацію.».

2. У частині першій статті 6 Закону України «Про державне регулювання у сфері 
комунальних послуг» (Відомості Верховної Ради України, 2010 р., № 49, ст. 571 із на-
ступними змінами):

пункт 14 викласти в такій редакції:
«14) розробляє та затверджує за погодженням з центральним органом виконав-

чої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері житло-
во-комунального господарства, правила користування тепловою енергією і типові та/
або примірні договори, передбачені такими правилами;»;

доповнити пунктами 151, 152 і 153 такого змісту:
«151) розробляє та затверджує порядок (правила) приєднання до теплових мереж 

і типові та/або примірні договори, передбачені таким порядком (такими правилами), 
погоджує проект порядку (правил) приєднання до мереж централізованого питно-
го водопостачання та проект порядку (правил) приєднання до мереж централізова-
ного водовідведення;

152) розробляє та затверджує порядок (методику) визначення та розподілу ви-
трат палива на відпущену електричну і теплову енергію, а також граничних питомих 
витрат палива на виробництво теплової енергії під час їх комбінованого виробництва 
для врахування в тарифі (ціні) на теплову енергію, що виробляється теплоелектро-
централями, тепловими електростанціями та когенераційними установками;

153) розробляє та затверджує за погодженням з центральним органом виконав-
чої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері житло-
во-комунального господарства, методику визначення витрат та втрат паливно-енер-
гетичних ресурсів для врахування в тарифі (ціні) на теплову енергію;».

3. У Законі України «Про Національну комісію, що здійснює державне регулюван-
ня у сферах енергетики та комунальних послуг» (Відомості Верховної Ради України, 
2016 р., № 51, ст. 833 із наступними змінами):

1) частину п’яту статті 6 викласти в такій редакції:
«5. Регулятор розробляє та подає до центрального органу виконавчої влади, що 

забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері житлово-комуналь-
ного господарства, для погодження:

проекти правил користування тепловою енергією і типових та/або примірних до-
говорів, передбачених такими правилами, та проекти змін до них;

проекти ліцензійних умов у сферах централізованого водопостачання, централі-
зованого водовідведення та теплопостачання та проекти змін до них;
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проект методики визначення витрат та втрат паливно-енергетичних ресурсів для 

врахування в тарифі (ціні) на теплову енергію та проекти змін до неї.»;
2) пункт 3 частини першої статті 17 доповнити новими абзацами такого змісту:
«правила користування тепловою енергією і типові та/або примірні договори, 

передбачені такими правилами;
порядок (методику) визначення та розподілу витрат палива на відпущену елек-

тричну і теплову енергію, а також граничних питомих витрат палива на виробни-
цтво теплової енергії під час їх комбінованого виробництва для врахування в тари-
фах на виробництво теплової енергії, що виробляється теплоелектроцентралями, 
тепловими електростанціями та когенераційними установками;

методику визначення витрат та втрат паливно-енергетичних ресурсів для вра-
хування в тарифах на теплову енергію, її виробництво, транспортування та поста-
чання.».

4. У Законі України «Про ринок електричної енергії» (Відомості Верховної Ради 
України, 2017 р., № 27–28, ст. 312 із наступними змінами):

1) у статті 6:
у пункті 42 частини другої слова «восьмої і дев’ятої» замінити словами «дев’ятої 

і десятої»;
у частині третій:
доповнити пунктом 35 такого змісту:
«35) погодження багатостороннього договору взаємодії між номінованими опе-

раторами ринку та оператором системи передачі;»;
абзац другий пункту 8 викласти в такій редакції:
«вимог до проведення щорічного обов’язкового аудиту процесів на ринку «на 

добу наперед» та внутрішньодобовому ринку, балансуючому ринку, ринку допо-
міжних послуг, а також розрахунків на цих ринках;»;

2) абзац дев’ятий частини дванадцятої статті 21 замінити двома новими абза-
цами такого змісту:

«Замовник послуги з приєднання електроустановок до системи передачі, за 
умови виконання вимог абзацу сьомого цієї частини, має право обрати виконавця 
будівельно-монтажних та пусконалагоджувальних робіт, включно з розробленням 
проектної документації, з числа суб’єктів господарювання, які мають право на про-
вадження відповідного виду діяльності згідно із законодавством, для виконання 
робіт з будівництва, реконструкції та/або технічного переоснащення електричних 
мереж зовнішнього електрозабезпечення електроустановок замовника (до точ-
ки приєднання електроустановок замовника) та відповідають кваліфікаційним ви-
могам оператора системи передачі, оприлюдненим на його офіційному веб-сайті. 
Оператор системи передачі на підставі письмового звернення замовника, який ви-
конав умови абзацу сьомого цієї частини, укладає з підрядником, якого обрав за-
мовник, договір підряду на виконання зазначених будівельно-монтажних та пуско-
налагоджувальних робіт, включно з розробленням проектної документації, без за-
стосування процедур публічних закупівель / спрощених закупівель, передбачених 
законодавством про публічні закупівлі. Договір підряду, що укладається операто-
ром системи передачі відповідно до цього абзацу, на виконання будівельно-мон-
тажних та пусконалагоджувальних робіт, включно з розробленням проектної доку-
ментації, укладають у порядку, затвердженому Регулятором.

Закупівлю товарів, робіт і послуг з будівництва, реконструкції та/або технічно-
го переоснащення об’єктів електроенергетики (до точки приєднання електроуста-
новок замовника) під час надання послуг з приєднання здійснює оператор систе-
ми передачі на конкурентних засадах (крім випадків, визначених абзацом дев’ятим 
цієї частини, за умови що такий оператор системи передачі не розпочав процеду-
ру закупівлі в порядку, визначеному Законом України «Про публічні закупівлі»).»;

3) у частині другій статті 22 слово «затвердженого» замінити словом «схвале-
ного»;

4) у статті 511:
у частині восьмій:
в абзаці другому слово «компетентними» замінити словом «уповноваженими»;
в абзаці восьмому слово «компетентним» замінити словом «уповноваженим»;
в абзаці третьому частини дев’ятої слово «компетентний» замінити словом 

«уповноважений»;
5) в абзаці другому частини другої статті 56 слова і цифру «згідно із частиною 

п’ятою статті 8 цього Закону» виключити;
6) у пункті 2 частини першої статті 61 слово «восьмою» замінити словом 

«дев’ятою»;
7) пункт 4 частини п’ятої статті 63 викласти в такій редакції:
«4) купувати електричну енергію, вироблену генеруючими установками приват-

них домогосподарств, встановлена потужність яких не перевищує величину, визна-
чену для відповідних категорій генеруючих установок приватних домогосподарств 
відповідно до частини двадцять третьої статті 91 Закону України «Про альтернатив-
ні джерела енергії», за «зеленим» тарифом в обсязі, що перевищує місячне спо-
живання електричної енергії такими приватними домогосподарствами, а виробле-
ну з енергії сонячного випромінювання — лише у період з 4 години до 23 години з 
1 квітня по 31 жовтня та з 6 години до 21 години з 1 листопада по 31 березня (крім 
електричної енергії, відпущеної з установки зберігання енергії), та у кожному роз-
рахунковому періоді здійснювати пріоритетну оплату її вартості. У разі перевищен-
ня обсягу електричної енергії, який може бути відпущений генеруючими установка-
ми приватних домогосподарств, у кожному розрахунковому періоді (годині) згід-
но із встановленою потужністю, визначеною для відповідних категорій генерую-
чих установок приватних домогосподарств відповідно до частини двадцять третьої 
статті 91 Закону України «Про альтернативні джерела енергії», а також у разі від-
пуску електричної енергії приватним домогосподарством, що здійснює виробни-
цтво електричної енергії з енергії сонячного випромінювання, у період з 23 години 
до 4 години з 1 квітня по 31 жовтня та з 21 години до 6 години з 1 листопада по 31 
березня постачальник універсальних послуг здійснює придбання обсягів такого пе-
ревищення та обсягу такого відпуску електричної енергії за ціною, що визначаєть-
ся як мінімальне значення між значенням «зеленого» тарифу, встановленого тако-
му приватному домогосподарству, та ціною на ринку «на добу наперед» у відповід-
ному розрахунковому періоді (годині);»;

8) у статті 65:
абзац другий частини другої викласти в такій редакції:
«У разі перевищення обсягу електричної енергії, який може бути відпущений 

об’єктом електроенергетики або чергою його будівництва (пусковим комплексом), 
у кожному розрахунковому періоді (годині) згідно із встановленою потужністю 
електрогенеруючого обладнання, зазначеною в ліцензії на виробництво електрич-
ної енергії суб’єкта господарювання, якому встановлено «зелений» тариф, а також 

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК 

України повідомляю, що 28.07.2026 у кримінальному прова-
дженні № 22024000000001016 від 30.10.2024, складено пись-
мове повідомлення про підозру, згідно з яким громадянин 
російської федерації БОРТКО Володимир Володимирович, 
07.05.1946 року народження, підозрюється:

- у пропаганді війни, а саме у публічних закликах до агре-
сивної війни або до розв’язування воєнного конфлікту, а та-
кож виготовлення матеріалів із закликами до вчинення таких 
дій з метою їх розповсюдження або розповсюдження таких ма-
теріалів, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого статтею 436 КК України (в редакції Закону України 
№ 2341-III від 05.04.2001);

- у пропаганді війни, а саме у публічних закликах до агре-
сивної війни або до розв’язування воєнного конфлікту, а та-
кож виготовлення матеріалів із закликами до вчинення таких 
дій з метою їх розповсюдження або розповсюдження таких ма-
теріалів, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого статтею 436 КК України (в редакції Закону України 
№ 3342-IX від 23.08.2023);

- у виготовленні та поширенні матеріалів, у яких міститься 
виправдовування, визнання правомірною, заперечення зброй-
ної агресії російської федерації проти України, розпочатої у 
2014 році, у тому числі шляхом представлення збройної агре-
сії російської федерації проти України як внутрішнього грома-
дянського конфлікту, виправдовування, визнання правомір-
ною, заперечення тимчасової окупації частини території Укра-
їни, а також глорифікація осіб, які здійснювали збройну агре-
сію російської федерації проти України, розпочату у 2014 році, 
представників збройних формувань російської федерації, ір-
регулярних незаконних збройних формувань, озброєних банд 
та груп найманців, створених, підпорядкованих, керованих та 
фінансованих російською федерацією, а також представників 
окупаційної адміністрації російської федерації, яку складають 

її державні органи і структури, функціонально відповідальні 
за управління тимчасово окупованими територіями України, та 
представників підконтрольних російській федерації самопрого-
лошених органів, які узурпували виконання владних функцій на 
тимчасово окупованих територіях України, вчинені з викорис-
танням засобів масової інформації, повторно, тобто у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого частиною 3 
статті 436-2 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про про-
цесуальні права та обов’язки підозрюваного розміщуватиметь-
ся на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Пові-
стки про виклик та відомості про здійснення спеціального до-
судового розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.
ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-
specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
БОРТКУ Володимиру Володимировичу, (рос. Бортко Влади-

мир Владимирович, лат. Bortko Vladimir), 07.05.1946 року наро-
дження, громадянину російської федерації, ІНН: 780151632932, 
уродженцю м. Москва, РРФСР, СРСР, зареєстрованому за 
адресою: рф, м. Санкт-Петербург, вул. Полозова, буд. 19, кв. 7, 
Вам та Вашому захиснику необхідно з’явитися в період ча-
су: 03 серпня 2026 року з «09» год «15» хв до «17» год «45» 
хв, 04 серпня 2026 року з «09» год «15» хв до «17» год «45» 
хв, 05 серпня 2026 року з «09» год «15» хв до «17» год «45» 
хв до Офісу Генерального прокурора до прокурора у кримі-
нальному провадженні Горожанкіна Д.О. (за адресою: м. Київ, 
вул. Різницька, 13/15) або до старшого слідчого в ОВС 1 відді-
лу 2 управління ГСУ СБУ Андрійчука Т.М. (за адресою: м. Київ, 
вул. Володимирська, 33) для здійснення повідомлення про під-
озру та проведення інших слідчих (процесуальних) дій.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані 
у ст. ст. 138, 139 КПК України, у тому числі: можливість засто-
сування приводу та здійснення спеціального досудового роз-
слідування.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про підозру

Громадин України Полюшкін Юрій Володимирович, 14.07.1961 року народження, у відповід-
ності до вимог ст. ст. 111, 135, 278 КПК України Вам повідомляється про підозру у кримінально-
му провадженні за № 22014050000000097 від 08.08.2014 у вчиненні кримінальних правопору-
шень, передбачених ч. ч. 1, 2 ст. 111 та ч. 7 ст. 111-1 Кримінального кодексу України, тобто дер-
жавній зраді, тобто діянні, умисно вчиненому громадянином України на шкоду суверенітетові, 
територіальній цілісності та недоторканності, обороноздатності, державній, економічній чи ін-
формаційній безпеці України: перехід на бік ворога в період збройного конфлікту, у державній 
зраді, вчиненій в умовах воєнного стану, тобто діянні, умисно вчиненому громадянином України 
на шкоду суверенітетові, територіальній цілісності та недоторканності, обороноздатності, дер-
жавній безпеці України: перехід на бік ворога в період збройного конфлікту в умовах воєнного 
стану та у колабораційній діяльності, а саме у добровільній участі громадянина України в зброй-
них формуваннях держави-агресора.

Повний текст повідомлення про підозру розміщено на вебсайті Офісу Генерального прокуро-
ра у рубриці «Повістки про виклик» за посиланням: «https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-
pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya».

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
На підставі ст. ст. 133, 135, 137 КПК України викликається підозрюваний Полюшкін Юрій Во-

лодимирович, 14.07.1961  р. н., останнє відоме місце реєстрації та проживання за адресою: Лу-
ганська область, місто Красний Луч, вулиця Фрунзе, буд. 19, кв. 2,  на 04.08.2026 о 12 год. 00 хв., 
05.08.2026 о 12 год. 00 хв., 06.08.2026 о 12 год. 00 хв до будівлі тимчасової дислокації слідчого 
управління ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях за адресою: м. Дніпро, пл. Шевченка, 7, 
каб. 130, для отримання письмового повідомлення про підозру у кримінальному провадження 
№22014050000000097 від 08.08.2014 у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених 
ч. ч. 1, 2 ст. 111 та ч. 7 ст. 111-1 Кримінального кодексу України, для отримання повідомлення 
про підозру та допиту як підозрюваного, а також проведення інших слідчих та процесуальних дій 
у зазначеному кримінальному провадженні. 

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 138, 139 КПК Украї-
ни, у тому числі: можливість застосування приводу та здійснення спеціального досудового роз-
слідування. 
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Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

у разі відпуску електричної енергії об’єктом електроенергетики або чергою його бу-
дівництва (пусковим комплексом), що здійснює виробництво електричної енергії з 
енергії сонячного випромінювання та якому (якій) встановлено «зелений» тариф, у 
період з 23 години до 4 години з 1 квітня по 31 жовтня та з 21 години до 6 години 
з 1 листопада по 31 березня (крім електричної енергії, відпущеної з установки збе-
рігання енергії у складі такого об’єкта) гарантований покупець здійснює придбання 
обсягів такого перевищення та обсягу такого відпуску електричної енергії за ціною, 
що визначається як мінімальне значення між значенням «зеленого» тарифу, вста-
новленого такому об’єкту електроенергетики або черзі його будівництва (пусково-
му комплексу), та ціною позитивного небалансу електричної енергії у відповідному 
розрахунковому періоді (годині) відповідно до правил ринку.»;

абзац перший частини четвертої викласти в такій редакції:
«4. Гарантований покупець зобов’язаний придбавати у суб’єктів господарюван-

ня, яким встановлено «зелений» тариф, якщо такий об’єкт електроенергетики або 
черга будівництва (пусковий комплекс) такого виробника не перебуває у балансу-
ючій групі гарантованого покупця, та у суб’єктів господарювання, які за результа-
тами аукціону набули право на підтримку, послугу за механізмом ринкової премії 
протягом всього строку застосування «зеленого» тарифу суб’єктами господарю-
вання, яким встановлено «зелений» тариф, або строку дії підтримки суб’єктів гос-
подарювання, які за результатами аукціону набули право на підтримку, за умо-
ви що такі суб’єкти господарювання уклали з гарантованим покупцем договір про 
надання послуги за механізмом ринкової премії. Послуга придбавається за обсяг 
електричної енергії, відпущеної на об’єктах електроенергетики з альтернативних 
джерел енергії (а з використанням гідроенергії — виробленої лише мікро-, міні- та 
малими гідроелектростанціями), а вироблену з енергії сонячного випромінювання 
— лише у період з 4 години до 23 години з 1 квітня по 31 жовтня та з 6 години до 
21 години з 1 листопада по 31 березня (крім електричної енергії, відпущеної з уста-
новки зберігання енергії у складі такого об’єкта) та проданої за двосторонніми до-
говорами, на ринку «на добу наперед», на внутрішньодобовому ринку у кожному 
розрахунковому періоді (годині), який не перевищує обсяг електричної енергії, що 
може бути відпущений відповідним об’єктом електроенергетики або чергою його 
будівництва (пусковим комплексом) згідно із встановленою потужністю електро-
генеруючого обладнання, зазначеною в ліцензії на виробництво електричної енер-
гії. Обсяг виробленої та проданої такої електричної енергії у встановленому періоді 
(місяці) визначається за вирахуванням обсягу витрат електричної енергії на власні 
потреби в електричній енергії відповідного об’єкта електроенергетики згідно з по-
казниками приладів обліку на власні потреби.»;

9) абзаци перший і другий частини першої статті 74 замінити одним абзацом та-
кого змісту:

«1. Комерційний облік на ринку електричної енергії організовується адміністра-
тором комерційного обліку та здійснюється постачальниками послуг комерційно-
го обліку відповідно до вимог цього Закону, кодексу комерційного обліку та пра-
вил ринку.».

У зв’язку з цим абзац третій вважати абзацом другим;
10) розділ XVII «Прикінцеві та перехідні положення» доповнити пунктом 117 та-

кого змісту:
«117. Установити, що до 1 січня 2030 року положення абзацу третього пункту 7 

частини третьої статті 6 цього Закону застосовується в такій редакції:
«тарифу на послуги з диспетчерського (оперативно-технологічного) управлін-

ня».
Установити, що до 1 січня 2030 року положення абзацу другого частини восьмої 

статті 33 цього Закону застосовується в такій редакції:
«Оператор системи передачі для забезпечення загальносуспільних інтересів 

придбаває послуги, які йому надають на обов’язковій основі суб’єкти ринку, ви-
значені відповідно до цього Закону, на підставі договору про надання послуг для 
забезпечення загальносуспільних інтересів, типову форму якого затверджує Ре-
гулятор.».

5. Частину шосту статті 3 Закону України «Про публічні закупівлі» (Відомості 
Верховної Ради України, 2019 р., № 45, ст. 289 із наступними змінами) доповнити 
пунктом 14 такого змісту:

«14) товари, роботи і послуги з будівництва, реконструкції та/або технічного пе-
реоснащення об’єктів електроенергетики, що здійснюються оператором системи 
передачі та операторами систем розподілу відповідно до частини восьмої та абза-
цу дев’ятого частини дванадцятої статті 21 Закону України «Про ринок електрич-
ної енергії.».

6. У Законі України «Про внесення змін до деяких законів України щодо імп-
лементації норм європейського права з інтеграції енергетичних ринків, підвищен-
ня безпеки постачання та конкурентоспроможності у сфері енергетики» від 7 квіт-
ня 2026 року № 4834–IX:

1) у пункті 1 розділу I:
у підпункті 55:
в абзаці восьмому слово «дев’ятої» замінити словом «десятої»;
в абзаці одинадцятому слова і цифру «згідно із частиною п’ятою статті 8 цьо-

го Закону» виключити;
в абзаці п’ятнадцятому слово «восьмою» замінити словом «дев’ятою»;
абзац дев’ятий підпункту 62 викласти в такій редакції:
«3. Оператор системи передачі не повинен вживати жодних заходів з метою змі-

ни цін на ринку електричної енергії.»;
в абзаці восьмому підпункту 70 слова «його дії» виключити;
2) у розділі II «Прикінцеві та перехідні положення»:
у підпункті 2 пункту 6 слова «восьмою і дев’ятою» замінити словами «дев’ятою 

і десятою»;
у підпункті 9 пункту 7 слова і цифри «передбачених частиною шостою статті 72» 

замінити словами і цифрами «визначених частинами дев’ятою і десятою статті 62».
II. Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування, 

крім підпункту 8 та абзацу дев’ятого підпункту 12 пункту 1 розділу I цього Зако-
ну, які набирають чинності через шість місяців з першого числа місяця, наступ-
ного за місяцем, в якому воєнний стан, введений Указом Президента України від 
24 лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні», затвер-
дженим Законом України «Про затвердження Указу Президента України «Про вве-
дення воєнного стану в Україні» від 24 лютого 2022 року № 2102–IX, буде припи-
нено або скасовано.

2. Установити, що відносини між суб’єктами ринку електричної енергії щодо ви-
робництва електричної енергії з енергії сонячного випромінювання, яким встанов-

лено «зелений» тариф, що виникли з 11 березня 2026 року, в частині визначен-
ня часових меж відпуску електричної енергії з відповідних установок регулюють-
ся в порядку, визначеному абзацом другим частини другої статті 65 Закону України 
«Про ринок електричної енергії» в редакції цього Закону.

3. Кабінету Міністрів України:
1) у двомісячний строк з дня набрання чинності цим Законом розробити та за-

твердити заходи, спрямовані на врегулювання заборгованості теплопостачальних, 
теплогенеруючих та теплотранспортуючих організацій, що виникла внаслідок різ-
ниці в тарифах на виробництво, транспортування та постачання теплової енергії з 
дня запровадження воєнного стану в Україні, введеного Указом Президента Украї-
ни від 24 лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні», за-
твердженим Законом України «Про затвердження Указу Президента України «Про 
введення воєнного стану в Україні» від 24 лютого 2022 року № 2102–IX;

2) протягом шести місяців з дня набрання чинності цим Законом:
забезпечити прийняття нормативно-правових актів, необхідних для реалізації 

цього Закону;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами ви-

конавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
15 липня 2026 року
№ 4937-IX

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 27 липня 2026 р. № 732-р 
Київ

Про звільнення Шкрум А. І.  
з посади першого заступника Міністра  
розвитку громад та територій України 

Звільнити Шкрум Альону Іванівну з посади першого заступника Міністра розвитку 
громад та територій України за власним бажанням. 

Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 27 липня 2026 р. № 733-р 
Київ

Про звільнення Деркача С. А.  
з посади заступника Міністра розвитку  

громад та територій України 
Звільнити Деркача Сергія Анатолійовича з посади заступника Міністра розвитку 

громад та територій України за власним бажанням. 
Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 27 липня 2026 р. № 734-р 
Київ

Про призначення Деркача С. А. 
  першим заступником Міністра  
з відновлення, інфраструктури  

та транспорту України
Призначити Деркача Сергія Анатолійовича першим заступником Міністра з від-

новлення, інфраструктури та транспорту України.
Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 27 липня 2026 р. № 735-р 
Київ

Про призначення Рудник К. М.  
на посаду керівника Апарату  

Прем’єр-міністра України
Призначити Рудник Катерину Миколаївну на посаду керівника Апарату Прем’єр-

міністра України. 
Прем’єр-міністр України С. КОРЕЦЬКИЙ
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
м. Дніпро	 29.07.2026
Старший слідчий в ОВС 1 відділення 2 відділу ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях Можаєв М.С. 

за погодженням із заступником начальника відділу Луганської обласної прокуратури Сливою Р.М. у кримі-
нальному провадженні № 22025130000000370 від 01.08.2025 відповідно до ст.  42, 111, 133-137, 276-278 
КПК України, —

ПОВІДОМИВ:
Садоклєєву Андрію Олександровичу, 07.02.1990 року народження, громадянину України, уродженцю 

с. Фащівка Антрацитівського району Луганської обл., зареєстрованому та проживаючому за адресою: Лу-
ганська обл., Старобільський район, с. Малохатка, вул. Миру, буд. 12, кв. 1, про підозру у добровільно-
му зайнятті громадянином України посади в незаконному правоохоронному органі, створеному на тимча-
сово окупованій території, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 
КК України. 

Права та обов’язки підозрюваного визначені ст. 42 КПК України.
Повний текст повідомлення про підозру розміщено на веб-сайті Офісу Генерального прокурора за поси-

ланням: https://www.gp.gov.ua у рубриці (розділі) «Повістки про виклик».

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрюваний Садоклєєв Андрій Олександрович, 07.02.1990 року народження, уродженець с. Фащівка 

Антрацитівського району Луганської обл., зареєстрований та проживає за адресою: Луганська обл., Старо-
більський район, с. Малохатка, вул. Миру, буд. 12, кв. 1, відповідно до ст. 133, 135, 278 КПК України викли-
кається у кримінальному провадженні № 22025130000000370 від 01.08.2025 до слідчого управління ГУ СБУ 
в Донецькій та Луганській областях за адресою: м. Дніпро, пл. Шевченка, 7, каб. 131, о 10:00 на 02.08.2026, 
03.08.2026, 04.08.2026 для вручення письмового повідомлення про підозру за ч. 7 ст. 111-1 КК України, до-
питу як підозрюваного та проведення інших слідчих та процесуальних дій.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. 138-139 КПК України, у тому числі за-
стосування приводу, здійснення СДР. 

Телефон та поштова скринька для зв’язку: 0668468154, lug.prok.office@gmail.com. 

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО УХВАЛЕННЯ СЛІДЧИМ СУДДЕЮ  
СУДОВОГО РІШЕННЯ ПРО ЗДІЙСНЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ

Ухвалою слідчого судді Соборного районного суду м. Дніпра від 24.07.2026 (судова справа №201/10934/26) надано дозвіл на здій-
снення спеціального досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22020130000000280 від 02.12.2020 стосовно Мар-
фіної Жанни Вікторівни, підозрюваної у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 109, ч. 2 ст. 110 КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО  
ТА ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗАВЕРШЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ

У зв’язку із ухваленням слідчим суддею рішення про здійснення спеціального досудового розслідування у кримінальному прова-
дженні № 22020130000000280 від 02.12.2020 за ч. 1 ст. 109, ч. 2 ст. 110 КК України, відповідно до вимог ст. ст. 133, 135, 137 КПК Укра-
їни, Марфіна Жанна Вікторівна, 31.01.1974 року народження, громадянка України, уродженка смт Біле Лутугинського району Луган-
ської області, зареєстрована та проживає за адресою: Луганська область, м. Луганськ, вул. Коцюбинського, буд. 25А, кв. 4, виклика-
ється о 10:00 на 04.08.2026 до слідчого управління ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях за адресою: м. Дніпро, пл. Шевченка, 
буд. 7, каб. 131 (місце фактичного розташування) для допиту як підозрюваного та проведення інших слідчих та процесуальних дій у 
зазначеному кримінальному провадженні.

Крім того, відповідно до вимог ст. 290 КПК України, громадянка України Марфіна Жанна Вікторівна, 31.01.1974 р.н., повідомляєть-
ся про те, що планується завершення спеціального досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22020130000000280 
від 02.12.2020, в якому Вам повідомлено про підозру у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 109, ч. 2 ст. 110 
КК України. У зв’язку з цим Ви маєте право на ознайомлення з матеріалами досудового розслідування, для чого необхідно прибути о 
10:00 на 05.08.2026 до слідчого управління ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях за адресою: м. Дніпро, пл. Шевченка, буд. 7, 
для отримання повідомлення про завершення досудового розслідування та виконання вимог ст. 290 КПК України (відкриття матері-
алів іншій стороні), для надання доступу до матеріалів досудового розслідування у вказаному кримінальному провадженні та почат-
ку ознайомлення з ними.

Також в порядку ч. 6 ст. 290 КПК України прошу відкрити стороні обвинувачення наявні матеріали, які плануєте використовува-
ти як доказ у суді.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у ст. ст. 138, 139 КПК України, у тому числі: накладення грошового 
стягнення, можливість застосування приводу, здійснення спеціального досудового розслідування, здійснення спеціального судово-
го розгляду.

Телефон для зв’язку: 0668468154.

ПОВІДОМЛЕННЯ  
про зміну раніше повідомленої підозри та про нову підозру

Громадянину України Зарудневу Костянтину Валерійовичу, 12.12.1972 року 
народження, уродженцю м. Севастополь, АР Крим, зареєстрованому за адре-
сою: Автономна Республіка Крим, м. Севастополь, проспект Генерала Остряко-
ва, буд. 130, кв. 34, відповідно до вимог ст.ст. 111, 135, 276-278 КПК України по-
відомляється про зміну раніше повідомленої підозри та про нову підозру у кри-
мінальному провадженні №12018010000000065 від 04.05.2018 у вчиненні зло-
чинів, передбачених ч. 4 ст.  260 КК України (участь у діяльності не передбаче-
ного законом збройного формування у нападі на підприємства, установи, орга-
нізації та на громадян), ч. 2 ст. 110 КК України (умисні дії, що мали на меті зміну 
меж території та державного кордону України на порушення порядку, встановле-
ного Конституцією України, за попередньою змовою групою осіб), ч. 1 ст. 111 КК 
України (державна зрада).

Права, обов’язки та гарантії підозрюваного визначені зокрема ст. 42 КПК Укра-
їни, ст. ст. 28, 29, 55, 56, 59, 62, 63 Конституції України.

Повний текст повідомлення про зміну раніше повідомленої підозри та про но-
ву підозру розміщено на вебсайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «По-
вістки про виклик» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-
pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Підозрюваному Зарудневу Костянтину Валерійовичу, 12.12.1972 року наро-

дження, громадянину України, уродженцю м. Севастополь, АР Крим, зареєстро-
ваному за адресою: Автономна Республіка Крим, м. Севастополь, проспект Ге-
нерала Острякова, буд. 130, кв. 34, згідно із ст. 133, 135 КПК України необхідно 
з’явитися 03 серпня 2026 року о 10 годині 00 хвилин, 04 серпня 2026 року о 10 
годині 00 хвилин, 05 серпня 2026 року о 10 годині 00 хвилин до Головного управ-
ління Національної поліції в Автономній Республіці Крим та місті Севастополі за 
адресою: м. Київ, вул. Антоновича, 114 для отримання письмового повідомлен-
ня про зміну раніше повідомленої підозри та про нову підозру у вчиненні злочи-
нів, передбачених ч. 4 ст. 260, ч. 2 ст. 110, ч. 1 ст. 111 КК України, та проведенні 
інших слідчих, процесуальних дій за його участю у кримінальному провадженні 
№12018010000000065 від 04.05.2018.

Поважні причини неприбуття на виклик викладені у ст. ст. 138, 139 КПК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Громадянин України Крикунов Артем Сергійович, 

14.12.1996 р.н., уродженець м. Сватове Луганської області, 
остання відома адреса реєстрації (проживання): Луганська 
обл., м. Сватове, вул. 8 Березня, 15, у відповідності до вимог 
ст.ст. 111, 135, 278 КПК України, Вам повідомляється про під-
озру у кримінальному провадженні №  620220500200001199 
від 20.03.2022 у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 2 ст. 111 Кримінального кодексу України, тоб-
то у державній зраді, а саме діянні, умисно вчиненому грома-
дянином України на шкоду суверенітетові, територіальній ці-
лісності та недоторканості, обороноздатності, державній, еко-
номічній та інформаційній безпеці України шляхом переходу 
на бік ворога в період збройного конфлікту в умовах воєн-
ного стану.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО КРИКУНОВА А.С.
На підставі ст. ст. 133, 135, 279-278 КПК України підозрюва-

ний Крикунов Артем Сергійович, 14.12.1996 р.н., уродженець 
м. Сватове Луганської області, остання відома адреса реєстра-
ції (проживання): Луганська обл., м. Сватове, вул. 8 Березня, 
викликається 03.08.2026, 04.08.2026, 05.08.2026 в період ро-
бочого часу з 09.00 год. до 12:00 год. до прокурора у кримі-
нальному провадженні – прокурора відділу Луганської облас-
ної прокуратури Зубрицької Н.Є. та слідчого (засоби зв’язку-
e-mail: kancelyariya@lugprok.gov.ua, тел. +38(066)-815-86-93) 
за адресою: м. Дніпро, вул. Центральна, буд. 6, каб. 2 для вру-
чення письмового повідомлення про підозру, участі у допиті 
як підозрюваного, проведення інших слідчих та процесуаль-
них дій у кримінальному провадженні № 62022050020000119 
від 20.03.2022 за ч. 2 ст.111 КК України.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказа-
ні в ст. ст. 138, 139 КПК України

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про здійснення спеціального досудового розслідування

Ухвалою слідчого судді Солом’янського районного суду міста Києва Коробенка 
С.В., від 07.07.2026 у справі № 760/19542/26, надано дозвіл на здійснення спеціаль-
ного досудового розслідування стосовно громадянина України Главацького Валерія 
Анатолійовича, 26.07.1980 р.н., підозрюваного у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України. 

ПОВІСТКА 
про виклик підозрюваного Главацького В.А.

Підозрюваний Главацький Валерій Анатолійович, 26.07.1980 року народження, від-
повідно до вимог ст.ст. 133, 135, 297-5 Кримінального процесуального кодексу Украї-
ни, Вам необхідно з’явитися 03.08.2026, 04.08.2026, 05.08.2026 о 09 год. 00 хв. як під-
озрюваному у кримінальному провадженні № 22025101110000771 за ч. 7 ст.  111-1 
КК України до старшого слідчого в ОВС слідчого управління Головного управління СБ 
України у м. Києві та Київській області Зайця Олександра Віталійовича, за адресою: 
м. Київ, пр. Перемоги, 55/2, для завершення досудового розслідування, відкриття та 
надання доступу до матеріалів кримінального провадження, а також проведення ін-
ших процесуальних дій у кримінальному провадженні № 22025101110000771. При со-
бі необхідно мати документ, який посвідчує особу. 

Явка обов’язкова. У разі неявки без поважних причин застосовуються заходи, пе-
редбачені ст.ст.  139, 140 Кримінального процесуального кодексу України: примусо-
вий привід, грошове стягнення.

Богунський районний суд м. Житомира викликає як обвинуваченого у криміналь-

ному провадженні № 22026060000000054 від 01.04.2026 Циденова Олексія Самбуєви-

ча у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 110-2, ч. З ст. 110-2 

КК України, суддею одноособово о 15 годині 30 хвилин 06.08.2026, о 09 годині 30 хви-

лин 12.08.2026 у залі № 1Б2 Богунського районного суду м. Житомира.

Суддя Людмила ДОВГАЛЮК

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111, 112, 276-278 та глави 11 КПК України повідо-

мляємо, що у кримінальному провадженні №22023050000004246, внесе-
ному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 01.11.2023, за ознаками 
вчинення кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК 
України, складене письмове повідомлення про підозру, згідно з яким гро-
мадянка України Селіванова Анастасія Юріївна, 05.08.1983 року народжен-
ня, обґрунтовано підозрюється у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру розміщено на вебсайті Офісу 
Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик» за посиланням: 
«https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya».

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОЇ СЕЛІВАНОВОЇ А.Ю.
Громадянці України Селівановій Анастасії Юріївні, 05.08.1967 року на-

родження, уродженка міста Харцизьк Донецької області, раніше суди-
мій, зареєстрованій за адресою: Донецька область, м. Харцизьк, вул. Па-
тона, буд. 28-А кв. 63, на підставі ст. ст. 133, 135, 139 КПК України, необ-
хідно з’явитись в період часу з 15 год. 00 хв. до 18 год. 00 хв. 04.08.2026, 
05.08.2026 та 06.08.2026 до слідчого в ОВС 1 відділу слідчого управління ГУ 
СБУ в Донецької та Луганської областях Мусієнко Д.Є. за адресою: Дніпро-
петровська область, м. Дніпро, площа Шевченка, буд. 7, для вручення пись-
мового повідомлення про підозру, проведення інших слідчих (процесуаль-
них) дій за її участю у кримінальному провадженні №22023050000004246, 
внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 01.11.2023 за ч. 5 
ст. 111-1 КК України.

Разом з цим повідомляємо, що у разі неприбуття на виклик без поваж-
них причин, перелік яких наведений у ст. 138 КПК України, настають наслід-
ки, передбачені ст. 139 КПК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111, 112, 276-278 та глави 11 КПК України повідо-

мляємо, що у кримінальному провадженні №22026051000000175, внесе-
ному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 23.03.2026, за ознаками 
вчинення кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК 
України, складене письмове повідомлення про підозру, згідно з яким гро-
мадянин України Назаров Сергій Борисович, 17.03.1967 року народження, 
обґрунтовано підозрюється у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України

Повний текст повідомлення про підозру розміщено на вебсайті Офісу 
Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик» за посиланням: 
«https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya».

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО НАЗАРОВА С.Б.
Громадянину України Назарову Сергію Борисовичу, 17.03.1967 року на-

родження, уродженцю міста Шахтарськ, Донецької області, раніше не су-
димому, зареєстрованому за адресою: Донецька область, м. Шахтарськ, 
вул. Воровського, буд. 25, на підставі ст. ст. 133, 135, 139 КПК України, не-
обхідно з’явитись в період часу з 12 год. 00 хв. до 15 год. 00 хв. 04.08.2026, 
05.08.2026 та 06.08.2026 до слідчого в ОВС 1 відділу слідчого управлін-
ня ГУ СБУ в Донецької та Луганської областях Мусієнко Д.Є. до будівлі за 
адресою: Дніпропетровська область, м. Дніпро, площа Шевченка, буд. 7, 
для вручення письмового повідомлення про підозру, проведення інших 
слідчих (процесуальних) дій за його участю у кримінальному провадженні 
№22026051000000175, внесеному до Єдиного реєстру досудових розсліду-
вань 23.03.2026 за ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Разом з цим повідомляємо, що у разі неприбуття на виклик без поваж-
них причин, перелік яких наведений у ст. 138 КПК України, настають наслід-
ки, передбачені ст. 139 КПК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111, 112, 276-278 та глави 11 КПК України повідо-

мляємо, що у кримінальному провадженні №22024050000003570, внесе-
ному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 10.12.2024, за ознака-
ми вчинення кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 
КК України, складене письмове повідомлення про підозру, згідно з яким 
громадянин України Литвинов Сергій Миколайович, 25.07.1958 року наро-
дження, обґрунтовано підозрюється у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України

Повний текст повідомлення про підозру розміщено на вебсайті Офісу 
Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик» за посиланням: 
«https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya».

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО ЛИТВИНОВА С.М.
Громадянину України Литвинову Сергієві Миколайовичу, 25.07.1958 ро-

ку народження, уродженцю міста Макіївка, Донецької області, раніше не 
судимому, зареєстрованому за адресою: Донецька область, м. Жданівка, 
квартал 1, буд. 12, кв. 37, на підставі ст. ст. 133, 135, 139 КПК України, не-
обхідно з’явитись в період часу з 09 год. 00 хв. до 12 год. 00 хв. 04.08.2026, 
05.08.2026 та 06.08.2026 до слідчого в ОВС 1 відділу слідчого управлін-
ня ГУ СБУ в Донецької та Луганської областях Мусієнко Д.Є. до будівлі за 
адресою: Дніпропетровська область, м. Дніпро, площа Шевченка, буд. 7, 
для вручення письмового повідомлення про підозру, проведення інших 
слідчих (процесуальних) дій за його участю у кримінальному провадженні 
№22024050000003570, внесеному до Єдиного реєстру досудових розсліду-
вань 10.12.2024 за ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Разом з цим повідомляємо, що у разі неприбуття на виклик без поваж-
них причин, перелік яких наведений у ст. 138 КПК України, настають наслід-
ки, передбачені ст. 139 КПК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про зміну раніше повідомленої підозри та повідомлення про нову підозру

Громадянину України Мозговому Володимиру Васильовичу, 03.10.1964 року народження, у від-
повідності до вимог ст. ст. 36, 40, 111, 135, 278 КПК України повідомляється про зміну раніше по-
відомленої підозри та про нову підозру у кримінальному провадженні №  22025050000001100 від 
05.12.2025, у вчиненні кримінального правопорушення (злочину), передбаченого ч. 5 ст. 111-1 Кри-
мінального кодексу України, у колабораційній діяльності, а саме у добровільному обранні до неза-
конних органів влади, створених на тимчасово окупованій території, у тому числі в окупаційній адмі-
ністрації держави-агресора.

Повний текст повідомлення про підозру розміщено на вебсайті Офісу Генерального прокурора у 
рубриці «Повістки про виклик» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-
ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
На підставі ст. ст. 40, 133, 135, 137 КПК України викликається підозрюваний Мозговой Володимир 

Васильович, 03.10.1964 року народження, зареєстрований та фактично проживаючий за адресою: 
Донецька область, місто Горлівка, вулиця Грибакіних, будинок 267, на 03.08.2026 о 10:00, 04.08.2026 
о 10:00, 05.08.2026 о 10:00, до будівлі тимчасової дислокації Слідчого управління ГУ СБ України в До-
нецькій та Луганській областях за адресою: місто Дніпро, площа Шевченка, будинок 7, кабінет 130, 
для отримання письмового повідомлення про зміну раніше повідомленої підозри та повідомлення 
про нову підозру у кримінальному проваджені № 22025050000001100 від 05.12.2025, у вчиненні кри-
мінального правопорушення (злочину), передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, а також проведення 
інших слідчих та процесуальних дій у зазначеному кримінальному провадженні.

Разом з цим повідомляємо, що у разі неприбуття на виклик слідчого без поважних причин, перелік 
яких наведений у ст. 138 КПК України, настають наслідки, передбачені ст. 139 КПК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
22.07.2026 у кримінальному провадженні 

№ 42024070000000062 від 09.04.2024 складено повідомлен-
ня про підозру щодо громадянина України Григорчука Ан-
дрія Геннадійовича, 28.07.1988 року народження, зареєстро-
ваного за адресою: Херсонська область, Скадовський район, 
с. Антонівка, вул. Студентська, буд. № 7, кв. 18, у вчиненні 
кримінального правопорушення (злочину), передбаченого 
ч.  7 ст.  111-1 КК України, а саме у добровільному зайнятті 
громадянином України посади в незаконному правоохорон-
ному органі, створеному на тимчасово окупованій території.

Повний текст повідомлення про підозру розміщуватиметь-
ся на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «По-
вістки про виклик» за посиланням: https:// www.gp.gov.ua.

Повістка про виклик
Слідчий відділ УСБУ в Закарпатській області викли-

кає громадянина України Григорчука Андрія Геннадійови-
ча, 28.07.1988 року народження, зареєстрованого за адре-
сою: Херсонська область, Скадовський район, с. Антонівка, 
вул. Студентська, буд. № 7, кв. 18, для вручення повідомлен-
ня про підозру та проведення слідчих дій (допиту підозрюва-
ного) за участю Вас як підозрюваного у кримінальному про-
вадженні № 42024070000000062 від 09.04.2024 на 10 год. 00 
хв. 03.08.2026, на 10 год. 00 хв. 04.08.2026 та на 10 год. 00 хв. 
05.08.2026 до слідчого відділу УСБУ в Закарпатській області 
за адресою: м. Ужгород, вул. Довженка, 3.

ОГОЛОШЕННЯ  
про постановлення ухвали

Дніпровський апеляційний суд повідомляє, що 14 липня 
2026 року постановлено ухвалу, якою залишено без задово-
лення апеляційну скаргу захисника Михайлюка Богдана Лео-
нідовича на вирок Павлоградського міськрайонного суду Дні-
пропетровської області від 18 березня 2026 року у криміналь-
ному провадженні №22014040000000119 від 27 серпня 2014 
року стосовно Сметани Віталія Івановича, обвинуваченого у 
вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених части-
ною 1 статті 258-3, частиною 1 статті 263 Кримінального ко-
дексу України.

 За результатами розгляду апеляційної скарги оскаржува-
ний вирок залишено без змін.

 Апеляційну скаргу розглянуто за відсутності обвинуваче-
ного Сметани Віталія Івановича в порядку ч. 6 ст. 193 КПК 
України.

 З ухвалою від 14 липня 2026 року можна ознайомитися 
в Єдиному державному реєстрі судових рішень на веб-сайті: 
https://reyestr.court.gov.ua/, вказавши у полі форми пошуку 
«Справа №» номер справи 185/5509/17.

 У відповідності до ч.8 ст.135 КПК України з моменту опу-
блікування у засобах масової інформації загальнодержавної 
сфери розповсюдження обвинувачений вважається належ-
ним чином ознайомленим з її змістом.
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації:  (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІДОМЛЕННЯ
про підозру у вчиненні кримінального правопорушення

Старший слідчий відділу розслідування злочинів, вчинених в умовах 
збройного конфлікту, СУ ГУНП в Миколаївській області Загоруйко О.М за 
погодженням із прокурором у кримінальному провадженні – прокурором 
відділу протидії злочинам, вчиненим в умовах збройного конфлікту, Ми-
колаївської обласної прокуратури, Романенко Л.М., відповідно до вимог  
ст. ст. 111-112,  276-278 та глави 11 КПК України повідомляє про підозру у 
кримінальному провадженні № 42023000000001468 від 01.09.2023 Бахмудо-
ву Абдурашиду Ільясовичу, 20.01.1996 року народження, громадянину ро-
сійськоі федерації, уродженцю російської федерації, Республіки Дагестан, 
с. Зубанчі, зареєстрованому  за адресою: російська федерація, Республіка 
Дагестан, с. Леваші, вул. М. Омарова, 1, додаткова адреса: російська феде-
рація, Ставропольський край, м. Нефтекумськ, 3-й мікрорайон, будинок 4, 
квартира 100, який на момент вчинення злочину обіймав посаду команди-
ра взводу глибинної розвідки військової частини 74814 у складі 205 окремої 
мотострілецької бригади 49 загальновійськової армії Південного військово-
го округу збройних сил російської федерації, у званні сержанта, про те, що 
він підозрюється у вчиненні кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 1 ст. 438 КК України, – а саме у жорстокому поводженні з цивільним 
населенням.

Повний текст повідомлення про підозру розміщуватиметься на вебсай-
ті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відо-
мості про здійснення спеціального досудового розслідування» за посилан-
ням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

СООБЩЕНИЕ
о подозрении в совершении уголовного правонарушения

Старший следователь отдела расследования преступлений, совершённых 
в условиях вооружённого конфликта, СУ ГУНП в Николаевской области За-
горуйко О.Н. по согласованию с прокурором в уголовном производстве Ро-
маненко Л.Н., в соответствии с требованиями ст. ст.  111-112, 276-278 и 
главы 11 УПК Украины сообщает о подозрении в уголовном производстве   
№ 42023000000001468 от 01.09.2023 Бахмудову Абдурашиду Ильясовичу, 
20.01.1996 года рождения, гражданину российской федерации, уроженцу 
российской федерации, зарегистрированному по адресу: российская феде-
рация, Республика Дагестан, с. Леваши, ул. М. Омарова,1, дополнительный 
адрес: российская федерация, Ставропольский край, г. Нефтекумск, 3-й 
микрорайон, дом 4, квартира 100, который на момент совершения пре-
ступления занимал должность командира взвода глубинной разведки во-
инской части 74814 в составе 205-й отдельной мотострелковой бригады 
вооруженных сил российской федерации, в воинском звании сержант, в 
том, что он подозревается в совершении уголовного правонарушения, пред-
усмотренного ч. 1 ст. 438 УК Украины, – а именно в жестоком обращении с 
гражданским населением.

Полный текст сообщения о подозрении будет размещаться на вебсайте 
Офиса Генерального прокурора в рубрике «Повестки о вызове и сведения 
о проведении специального досудебного расследования» по ссылке: https://
www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-
specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянин російської федерації Бахмудов Абдурашид Ільясович, 

20.01.1996 року народження, уродженець російської федерації  Республі-
ки Дагестан, с. Зубанчі, зареєстрований та проживаючий за адресою: росій-
ська федерація, Республіка Дагестан, с. Леваші, вул. М. Омарова, 1, додат-
кова адреса: російська федерація, Ставропольський край, м. Нефтекумськ, 
3-й мікрорайон, будинок, 4 квартира 100, відповідно до вимог ст. ст. 133, 
135 КПК України, Вам необхідно з’явитися 03.08.2026 о 09:00, 05.08.2026 о 
09:00, 07.08.2026 о 09:00 до прокурора відділу Миколаївської обласної про-
куратури Романенко Л.М. за адресою: м. Миколаїв, вул. Спаська, 28, для вру-
чення Вам письмового повідомлення про підозру у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 438 КК України, та допиту у якос-
ті підозрюваного в кримінальному провадженні № 42023000000001468 від 
01.09.2023. Нагадуємо про Ваш обов’язок заздалегідь повідомити про не-
можливість явки. Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик перед-
бачені ст. ст. 138, 139 КПК України. Звертаємо увагу, що неприбуття на ви-
клик є підставою для здійснення спеціального досудового розслідування.

ПОВЕСТКА О ВЫЗОВЕ
Гражданин российской федерации Бахмудов Абдурашид Ильясо-

вич, 20.01.1996 года рождения, уроженец российской федерации, 
зарегистрированный  по адресу: российская федерация, Республика Да-
гестан, с. Леваши,  ул. М. Омарова, 1, дополнительный адрес: российская 
федерация, Ставропольский край, г. Нефтекумск, 3-й микрорайон, дом 4, 
квартира 100, в соответствии с требованиями ст. ст. 133, 135 УПК Украины, 
Вам необходимо явиться 03.08.2026 в 09:00, 05.08.2026 в 09:00, 07.08.2026 
в 09:00 к прокурору отдела Николаевской областной прокуратуры Ро-
маненко Л.Н  по адресу: г. Николаев, ул. Спасская, 28, для вручения Вам 
письменного уведомления о подозрении в совершении уголовного право-
нарушения, предусмотренного ч. 1 ст. 438 УК Украины, и допроса в каче-
стве подозреваемого в уголовном производстве   №  42023000000001468 
от 01.09.2023. Напоминаем о Вашей обязанности заранее сообщить о не-
возможности явки. Уважительные причины и последствия неприбытия по 
вызову предусмотрены ст. ст. 138, 139 УПК Украины. Обращаем внимание, 
что неприбытие по вызову является основанием для осуществления специ-
ального досудебного расследования.

ПОВІДОМЛЕННЯ
про підозру у вчиненні кримінального правопорушення

Старший слідчий відділу розслідування злочинів, вчинених в умовах 
збройного конфлікту, СУ ГУНП в Миколаївській області Загоруйко О.М за по-
годженням із прокурором у кримінальному провадженні – прокурором від-
ділу протидії злочинам, вчиненим в умовах збройного конфлікту, Миколаїв-
ської обласної прокуратури, Романенко Л.М., відповідно до вимог ст. ст. 111-
112, 276-278 та глави 11 КПК України повідомляє про підозру у криміналь-
ному провадженні № 42023000000001468 від 01.09.2023 Глибіну Денису Йо-
сиповичу, 05.01.1980 року народження, громадянину російської федерації, 
уродженцю російської федерації, Республіки Комі, смт Північний, зареєстро-
ваному за адресою: російська федерація, Ставропольський край, м. Будьон-
новськ, мікрорайон 7, буд. 13-б, кв. 603, додаткова адреса: російська феде-
рація, Хабаровський край, м. Амурськ, вул. Вокзальна, буд. 15, кв. 2, який 
на момент вчинення злочину проходив військову службу у військовій части-
ні 74814 у складі 205 окремої мотострілецької бригади 49 загальновійсько-
вої армії Південного військового округу збройних сил російської федерації у 
званні сержанта, про те, що він підозрюється у вчиненні кримінальних пра-
вопорушень, передбачених ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438, ч. 1 ст. 438 КК Украї-
ни, – а саме: у іншому порушенні законів та звичаїв війни, що передбачені 
міжнародними договорами, згода на обов’язковість яких надана Верховною 
Радою України, вчиненому за попередньою змовою групою осіб, а також у 
жорстокому поводженні з цивільним населенням.

Повний текст повідомлення про підозру розміщуватиметься на вебсай-
ті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відо-
мості про здійснення спеціального досудового розслідування» за посилан-
ням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

СООБЩЕНИЕ
о подозрении в совершении уголовного правонарушения

Старший следователь отдела расследования преступлений, совершённых 
в условиях вооружённого конфликта, СУ ГУНП в Николаевской облас-
ти Загоруйко О.Н. по согласованию с прокурором в уголовном производ-
стве Романенко Л.Н., в соответствии с требованиями ст. ст. 111-112, 276-
278 и главы 11 УПК Украины сообщает о подозрении в уголовном произ-
водстве  № 42023000000001468 от 01.09.2023 Глыбину Денису Иосифови-
чу, 05.01.1980 года рождения, гражданину российской федерации, урожен-
цу российской федерации, республики Коми, пгт Северный, зарегистри-
рованному по адресу: российская федерация, Ставропольский край, г. Бу-
дьонновск, микрорайон 7, дом 13-б, квартира 603, дополнительный адрес: 
российская федерация, Хабаровский край, г. Амурск, ул. Вокзальная, дом 
15, квартира 2, который на момент совершения преступления проходил 
воинскую службу в воинской части 74814  в составе 205 отдельной мо-
тострелковой бригады 49 общевойсковой армии Южного военного окру-
га вооружённых сил российской федерации, в воинском звании сержант, 
в том, что он подозревается в совершении уголовных правонарушений, 
предусмотренных ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438, ч. 1 ст. 438 УК Украины, – а имен-
но: в иных нарушениях законов и обычаев войни, которые предусмотрены 
международными договорами, согласие на обязательность которых пред-
ставлено Верховной Радой Украины, совершенному по предварительному 
согласию группой лиц, а также в жестоком обращении з гражданским на-
селением.

Полный текст сообщения о подозрении будет размещаться на вебсайте 
Офиса Генерального прокурора в рубрике «Повестки о вызове и сведения 
о проведении специального досудебного расследования» по ссылке: https://
www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-
specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянин російської федерації Глибін Денис Йосипович, 05.01.1980  

року народження, уродженець російської федерації Республіки Комі,                             
смт Сєвєрний, зареєстрований за адресою: російська федерація, Ставро-
польський край, м. Будьонновськ, мікрорайон 7, буд. 13-б, кв. 603, додат-
кова адреса: російська федерація, Хабаровський край, м. Амурськ, вул. Вок-
зальна, буд. 15, кв. 2, відповідно до вимог ст. ст. 133, 135 КПК України, Вам 
необхідно з’явитися 03.08.2026  о 14:00, 05.08.2026 о 14:00, 07.08.2026 о 14:00 
до прокурора відділу Миколаївської обласної прокуратури Романенко Л.М.  
за адресою: м. Миколаїв, вул. Спаська, 28, для вручення Вам письмового 
повідомлення про підозру у вчиненні кримінальних правопорушень, перед-
бачених ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438, ч. 1 ст. 438 КК України, та допиту у якос-
ті підозрюваного в кримінальному провадженні № 42023000000001468 від 
01.09.2023. Нагадуємо про Ваш обов›язок заздалегідь повідомити про не-
можливість явки. Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик перед-
бачені ст. ст. 138, 139 КПК України. Звертаємо увагу, що неприбуття на ви-
клик є підставою для здійснення спеціального досудового розслідування.

ПОВЕСТКА О ВЫЗОВЕ
Гражданин российской федерации Глыбин Денис Йосифович, 05.01.1980 

года рождения, уроженец российской федерации, республики Коми, 
пгт Северный, зарегистрированный по адресу: российская федерация, Став-
ропольский край, г. Будьонновск, микрорайон 7, дом 13-б, квартира 603, 
в соответствии с требованиями ст. ст. 133, 135 УПК Украины, Вам необхо-
димо явиться 03.08.2026 в 14:00, 05.08.2026 в 14:00, 07.08.2026 в 14:00 к 
прокурору отдела Николаевской областной прокуратуры Романенко Л.Н 
по адресу: г.  Николаев, ул. Спасская, 28, для вручения Вам письменно-
го уведомления о подозрении в совершении уголовных правонарушений, 
предусмотренных ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438, ч. 1 ст. 438 УК Украины, и допроса в 
качестве подозреваемого в уголовном производстве № 42023000000001468 
от 01.09.2023. Напоминаем о Вашей обязанности заранее сообщить о не-
возможности явки. Уважительные причины и последствия неприбытия по 
вызову предусмотрены ст. ст. 138, 139 УПК Украины. Обращаем внимание, 
что неприбытие по вызову является основанием для осуществления специ-
ального досудебного расследования.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Громадянин Російської Федерації Васін Юрій Валерійович, 14.07.1968 р.н., 

відповідно до вимог ст. 111, 135, 278 КПК України Вам повідомляється про 
підозру у кримінальному провадженні № 42023020000000314 від 17.08.2023, 
у вчиненні злочину, передбаченого ч. 3 ст. 110-2 КК України, а саме: у фінан-
суванні дій, вчинених з метою зміни меж території та державного кордону 
України на порушення порядку, встановленого Конституцією України, вчине-
них повторно, з корисливих мотивів.

Повний текст повідомлення про підозру розміщено на вебсайті Офі-
су Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик» за посилан-
ням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya. Права, обов’язки та га-
рантії підозрюваного визначені зокрема ст. 42 КПК України, ст.ст. 28, 29, 55, 
56, 59, 62, 63 Конституції України.

УВЕДОМЛЕНИЕ О ПОДОЗРЕНИИ
Гражданин Российской Федерации Васин Юрий Валерьевич, 14.07.1968 

г.р., в соответствии с требованиями ст. 111, 135, 278 УПК Украины Вам сооб-
щается о подозрении в уголовном производстве № 42023020000000314 от 
17.08.2023, в совершении преступления, предусмотренного ч. 3 ст. 110-2 УК 
Украины, а именно: в финансировании действий, совершенных с целью из-
менения границ территории и государственной границы Украины в наруше-
ние порядка, установленного Конституцией Украины, совершенных повтор-
но, из корыстных побуждений.

Полный текст уведомления о подозрении размещен на веб-сайте Офиса 
Генерального прокурора в рубрике «Повестки о вызове» по ссылке: https://
www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-
specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya. Права, обязанности и гарантии по-
дозреваемого определены, в частности, ст. 42 УПК Украины, стст. 28, 29, 55, 
56, 59, 62, 63 Конституции Украины.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Підозрюваний Васін Юрій Валерійович, 14.07.1968 р.н., зареєстрований за 

адресою: Російська Федерація, м. Москва, вул. Гамалеї, 6/15, згідно з ст. 133, 
135 КПКУ Вам необхідно з’явитись 03, 04, 05 серпня 2026 р. о 10 год. до УСБУ 
у Вінницькій обл. (м. Вінниця, вул. Грушевського, 27) до слідчого Сахненка 
В.М., тел. (0432)599228, для отримання письмового повідомлення про підо-
зру у вчиненні злочину, передбаченого ч. 3 ст. 110-2 КК України, та проведен-
ня інших процесуальних дій у к/п № 42023020000000314 від 17.08.2023. По-
важні причини неприбуття на виклик викладені у ст.ст. 138, 139 КПК України. 

Старший слідчий в ОВС СВ УСБУ 
у Вінницькій області Володимир САХНЕНКО

ПОВЕСТКА О ВЫЗОВЕ ПОДОЗРЕВАЕМОГО
Подозреваемый Васин Юрий Валерьевич, 14.07.1968 г.р., проживающий 

по адресу: Российская Федерация, г. Москва, ул. Гамалеи, 6/15, в соответ-
ствии со ст. 133, 135 УПК вам необходимо явиться 03, 04, 05 августа 2026 г. в 
10 часов в УСБУ в Винницкой обл. (г. Винница, ул. Грушевского, 27) к следо-
вателю Сахненко В.М., тел. (0432)599228, для получения письменного уве-
домления о подозрении в совершении преступления, предусмотренного ч. 3 
ст. 110-2 УК Украины, и проведения других процессуальных действий по уго-
ловному делу № 42023020000000314 от 17.08.2023. Уважительные причины 
неявки по вызову изложены в ст.ст. 138, 139 УПК Украины.

Старший следователь в ОВД СВ УСБУ
в Винницкой области Владимир САХНЕНКО

ПОВІДОМЛЕННЯ
про ухвалення слідчим суддею рішення про здійснення спеціального  
досудового розслідування, завершення досудового розслідування  

та надання доступу до матеріалів провадження
Відповідно до ч. 6 ст. 297-4 КПК України повідомляю, що ухвалою слідчого 

судді Солом’янського районного суду від 17.07.2026 (справа №760/20392/26, 
провадження 1-кс/760/9732/26) надано дозвіл на здійснення спеціально-
го досудового розслідування (in absentia) в кримінальному провадженні 
№22023101110000552 від 30.06.2023 стосовно підозрюваного громадянина 
України Попова Олександра Вікторовича, 21.04.1985 року народження, у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 114-2 КК Укра-
їни, який переховується від слідства з метою ухилення від кримінальної від-
повідальності.

Відповідно до вимог ст. 290 КПК України, громадянину України Попо-
ву Олександру Вікторовичу, 21.04.1985 року народження, повідомляєть-
ся, що спеціальне досудове розслідування у кримінальному провадженні 
№22023101110000552 за його підозрою завершено та йому буде надано до-
ступ до матеріалів кримінального провадження.

Підозрюваний повідомляється, що в порядку ч. 6 ст. 290 КПК України він 
повинен відкрити стороні обвинувачення наявні матеріали, які планує вико-
ристовувати як докази в суді, у зв’язку з чим в разі наявності таких докумен-
тів йому пропонується прибути до Київської міської прокуратури та надати 
такі матеріали процесуальному керівнику (прокурору) у даному провадженні.

Також він повідомляється, що обвинувальний акт у кримінальному про-
вадженні №22023101110000552 від 30.06.2023, реєстр матеріалів досудово-
го розслідування, враховуючи його неявки без поважних причин на виклик 
слідчого, в порядку ст. 297-5 КПК України буде вручено його захисникові та 
скеровано для розгляду до суду. Нагадуємо про обов’язок заздалегідь пові-
домити про неможливість явки. Поважні причини та наслідки неприбуття пе-
редбачені у ст. ст. 138, 139 КПК України, в тому числі щодо можливості здій-
снення спеціального досудового розслідування та судового розгляду.

ПОВІСТКА
про виклик підозрюваного Попова О.В. при здійсненні спеціального  

досудового розслідування
Підозрюваному Попову Олександрові Вікторовичу, 21.04.1985 р.н., грома-

дянину України, уродженцю м. Алчевськ, раніше не судимому, зареєстрова-
ному за адресою: Луганська обл., м. Алчевськ, вул. Гмирі, буд. 73, кв. 40, 
проживає: м. Київ, вул. В. Наумовича, буд. 6, кв. 164, необхідно прибути до 
слідчого управління Головного управління СБ України у м. Києві та Київській 
області за адресою: м. Київ, проспект Перемоги, 55/2, 30.07.2026 о 10 год.  
00 хв. для ознайомлення з матеріалами кримінального провадження в по-
рядку ст. 290 КПК України та отримання обвинувального акта з реєстром ма-
теріалів.

Індустріальний районний суд м. Харкова викликає Якуш Лілію Миколаїв-
ну, 03.06.1984 р. н., обвинувачену у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 4 ст. 111-1 КК України (останнє відоме місце проживан-
ня: Харківська обл., Куп’янський р-н, с. Колодязне, вул. Садова, 4) в підго-
товче засідання, яке відбудеться 04 серпня 2026 року о 14-00 годині (Спра-
ва №644/ 1926 /26, н.п. 1-кп/644/ 622 /26). Явка до суду обов’язкова. При собі 
необхідно мати паспорт або документ, який посвідчує особу. Підготовче за-
сідання відбудеться в приміщенні Індустріального районного суду м. Харко-
ва за адресою: м. Харків, проспект Архітектора Альошина, 7, зал судових за-
сідань №1 під головуванням судді Сітало А.К.

У разі неявки обвинуваченої до суду оголошення вважається належним 
повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватися за відсут-
ності обвинуваченої в порядку спеціального судового провадження.
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації:  (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Основ’янський районний суд міста Харкова викликає 
Коротуна Дмитра Сергійовича, 03.06.2002 р. н., який за-
реєстрований та проживає за адресою: Харківська обл., 
Куп’янський р-н., м. Куп’янськ, м-н Ювілейний, буд. 13, 
кв. 27, у підготовче судове засідання у кримінальному 
провадженні, внесеному до Єдиного реєстру досудових 
розслідувань за №6202417002000558 від 23.07.2024 р., 
відносно Коротуна Дмитра Сергійовича за ознаками кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111, 
ч. 7 ст. 111-1, ч. 7 ст. 111-1 КК України. Явка до суду 
обов’язкова. При собі мати паспорт або документ який 
посвідчує особу. Розгляд кримінального провадження у 
судовому засіданні відбудеться об 11:00 год. 05.08.2026 
року у приміщенні Основ’янського районного суду м. 
Харкова за адресою: 61611, м. Харків, майдан Героїв 
Небесної Сотні, 36, 3 під’їзд, головуючий суддя у спра-
ві Шиховцова А.О.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне 
провадження буде здійснюватися за відсутності обвину-
ваченого в порядку спеціального судового провадження. 
Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття ви-
значені у ст. ст. 138, 139 КПК України.

Балаклійський районний суд Харківської облас-
ті (64207, Харківська область, Ізюмський район, місто 
Балаклія, вулиця Соборна, будинок 87, тел. (057) 757-
75-19, e-mail: inbox@bll.hr.court.gov.ua, web: http://bll.
hr.court.gov.ua) викликає Пономаренка Валерія Володи-
мировича (01.08.1985 р.н., уродженця с. Савинці Ізюм-
ського району Харківської області, зареєстрований по 
вул. Шевченка, буд. 37, кв. 15, с-ще Савинці Ізюмсько-
го району Харківської області) як обвинуваченого у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого  
ч. 7 ст. 111-1 КК України, на 14:00 годину 04 серпня  
2026 року для участі у судовому розгляді.

З моменту опублікування повістки про виклик у засо-
бах масової інформації загальнодержавної сфери розпо-
всюдження та на офіційному вебсайті суду обвинуваче-
ний вважається належним чином ознайомленим з її зміс-
том.

Обвинувачений зобов’язаний прибути за викликом до 
суду, а в разі неможливості прибути за викликом у при-
значений строк — заздалегідь повідомити про це суд. 
При собі необхідно мати документ, який посвідчує осо-
бу. Наслідки неприбуття на виклик передбачено у ст. 139, 
323 КПК України. Поважні причини неприбуття на виклик 
передбачено ст. 138 КПК України. 

Суддя Феленко Ю.А.

Балаклійський районний суд Харківської облас-
ті (64207, Харківська обл., Ізюмський р-н, м. Балаклія, 
вул. Соборна, буд. 87, тел. (05749) 5-33-91, e-mail: inbox@
bll.hr.court.gov.ua, web: http://bll.hr.court.gov.ua) викликає 
Горбаньова Олександра Сергійовича (13.02.1988 р.н., 
уродженець с. Морозівка Балаклійського району Харків-
ської області, зареєстрований по вул. Григорія Сковоро-
ди, буд. 70, с-ще Савинці Ізюмського р-ну Харківської об-
ласті) як обвинуваченого у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111-1 КК України, 
на 11:00 год. 05 серпня 2026 року для участі у підготов-
чому судовому засіданні.

З моменту опублікування повістки про виклик у засо-
бах масової інформації загальнодержавної сфери розпо-
всюдження та на офіційному вебсайті суду обвинуваче-
ний вважається належним чином ознайомленим з її зміс-
том.

Обвинувачений зобов’язаний прибути за викликом до 
суду, а в разі неможливості прибути за викликом у при-
значений строк — заздалегідь повідомити про це суд. 
При собі необхідно мати документ, який посвідчує особу. 
Наслідки неприбуття на виклик передбачено ст. 139, 323 
КПК України. Поважні причини неприбуття на виклик пе-
редбачено ст. 138 КПК України. 

Суддя Феленко Ю.А.

Київський районний суд м. Харкова викликає Ольхов-

ського Миколу Івановича, зареєстрованого за адресою: 

Харківська область, Харківський район, село Нова Ме-

рефа, вул. Новомерфянська, 7, обвинуваченого за ч. 1  

ст. 258-3 КК України, ч. 2 ст. 260 КК України, у криміналь-

ному провадженні №12023220000000149 від 06.02.2023.

Судове засідання відбудеться 05 серпня 2026 року об 

11 годині 00 хвилин у приміщенні Київського районного 

суду м. Харкова, за адресою м. Харків, 61607, вул. Вален-

тинівська, 7-б, зал судових засідань №28.

З моменту опублікування повістки про виклик обвину-

ваченого Ольховського М.І. в засобах масової інформа-

ції загальнодержавної сфери розповсюдження він вва-

жається належним чином ознайомлений з її змістом.

Одночасно повідомляємо, що ухвалою Київського ра-

йонного суду м. Харкова від 19.11.2024 року було задо-

волено клопотання прокурора Харківської обласної про-

куратури Жиліна В.А. про здійснення спеціального су-

дового провадження відносно обвинуваченого Ольхов-

ського М.І.

Суддя В’ячеслав КІНДЕР

Основ’янський районний суд міста Харкова викликає 
Некрасова Дмитра Володимировича, 02.06.1976 року на-
родження, який зареєстрований та проживає за адре-
сою: Харківська обл., Куп’янський р-н., м. Куп’янськ, 
площа Жовтнева, 16, кв. 69, у судове засідання у кри-
мінальному провадженні, внесеному до Єдиного реєстру 
досудових розслідувань за №62023170020002595 від 
03.11.2023, за обвинуваченням Некрасова Дмитра Воло-
димировича за ознаками кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 2 ст.111 КК України.

Явка до суду обов’язкова. При собі мати паспорт або 
документ який посвідчує особу.

Розгляд кримінального провадження у судовому засі-
данні відбудеться о 09 год. 30 хв. 04.08.2026 року у при-
міщенні Основ’янського районного суду міста Харкова за 
адресою: 61611, м. Харків, майдан Героїв Небесної Сотні, 
36, 3 під’їзд, головуючий суддя у справі Шиховцова А.О.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне 
провадження буде здійснюватися за відсутності обвину-
ваченого в порядку спеціального судового провадження.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття 
визначені у ст. ст. 138, 139 КПК України.

Основ’янський районний суд міста Харкова викли-
кає обвинуваченого Павленка Руслана Володимирови-
ча, 05.08.1976 року народження, який зареєстрований за 
адресою: в’їзд Ювілейний, буд. 4, кв. 7, м. Куп’янськ, Хар-
ківська обл., 63705, у судове засідання у кримінальному 
провадженні, внесеному до Єдиного реєстру досудових 
розслідувань за №22023220000000060 від 11.01.2023 
року, щодо нього у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу. Розгляд 
кримінального провадження відбудеться 04 серпня 2026 
року о 10 год 00 хв у приміщенні Основ’янського район-
ного суду міста Харкова за адресою: м. Харків, майдан 
Героїв Небесної Сотні, 36, 3-й під’їзд, головуючий суддя 
у справі Сіренко Ю.Ю.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне 
провадження буде здійснюватися за відсутності обвину-
ваченого в порядку спеціального судового провадження. 
Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття ви-
значені у ст. ст. 138, 139 КПК України.

Основ’янський районний суд міста Харкова викликає 
обвинувачену Шкрабатовську Наталю Олександрівну, 
10.09.1984 р.н., яка зареєстрована за адресою: Харків-
ська область, Куп’янський район , с. Курилівка, вул. Кав-
казька, буд. 125 у судове засідання у справі з обвину-
вальним актом у кримінальному провадженні, внесе-
ному 19.12.2022  до Єдиного реєстру досудових роз-
слідувань за №62022170020001261, стосовно Шкраба-
товської Наталі Олександрівни у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 Кримі-
нального кодексу України, яке відбудеться 4 серпня 2026 
року о 13 год. 15 хв. у приміщенні Основ’янського район-
ного суду міста Харкова за адресою: м. Харків, майдан, 
Героїв Небесної Сотні, 36, 3-й під’їзд, головуюча суддя 
Клімова С.В.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати  
паспорт або документ, який посвідчує особу.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне 
провадження буде здійснюватися за відсутності обвину-
ваченого в порядку спеціального судового провадження. 
Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття ви-
значені у ст. ст. 138, 139 КПК України.

Основ’янський районний суд міста Харкова викли-
кає обвинуваченого Ситника Миколу Миколайови-
ча, 04.04.1965 року народження, який зареєстрова-
ний за адресою: вул. Ровенська, буд. 73, м. Куп’янськ, 
Куп’янський р-н, Харківська обл, 63705, у підготовче 
судове засідання у кримінальному провадженні, вне-
сеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань за 
№22022220000003157 від 14.10.2022 року, щодо нього у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу. Розгляд 
кримінального провадження відбудеться 04 серпня 2026 
року о 09 год. 50 хв. у приміщенні Основ’янського район-
ного суду міста Харкова за адресою: м. Харків, майдан 
Героїв Небесної Сотні, 36, 3-й під’їзд, головуючий суддя 
у справі Сіренко Ю.Ю.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне 
провадження буде здійснюватися за відсутності обвину-
ваченого в порядку спеціального судового провадження. 
Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття ви-
значені у ст. ст. 138, 139 КПК України.

У провадженні Чугуївського міського суду Харківської облас-
ті перебуває кримінальне провадження №636/1342/25 стосов-
но Курілкіна Андрія Миколайовича, 25.05.1971 р.н., у вчиненні 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 28, ч. 1 
ст. 438 КК України. Обвинувачений Курілкін А.М. зареєстрований 
за адресою: рф, м. Ростов-на-Дону, вул. 2-ї П’ятирічки, 6-3, кв. 3. 

На підставі ст. 135 КПК України Чугуївський міський суд Хар-
ківської області викликає Курілкіна Андрія Миколайовича, 
25.05.1971 р.н., у судове засідання, яке відбудеться 04 серпня 
2026 року о 13:00 год. в залі Чугуївського міського суду Харків-
ської області №15 за адресою: Харківська обл., м. Чугуїв, пл. Со-
борна, 2.

Справа розглядатиметься під головуванням судді Золотовер-
хої  О.О.

ПЕРЕКЛАД! ПЕРЕВОД!
П.п. «а» п.3 ст.6 Конвенції про захист прав людини і основопо-

ложних свобод 1950 року
П.п. «а» п.3 ст.6 Конвенции о защите прав человека и основных 

свобод 1950 года
В производстве Чугуевского городского суда Харьковской об-

ласти находится уголовное производство №636/1342/25 по обви-
нению Курилкина Андрея Николаевича, в совершении уголовно-
го правонарушения, предусмотренного ч. 1 ст. 28, ч.1 ст. 438 УК 
Украины. Обвиняемый Курилкин А.Н. зарегестрирован по адресу: 
рф, г. Ростов-на-Дону, ул. 2-й Пятилетки, 6-3, кв.3.

В соответствии со ст. 135 УПК Украины Чугуевский городской 
суд Харьковской области вызывает Курилкина Андрея Николае-
вича, в судебное заседание, которое состоится 04 августа 2026 
года в 13:00 часов в зале Чугуевського городского суда Харьков-
ской области №15, по адресу: Харьковская обл., г. Чугуев, пл. Со-
борная, 2.

Дело будет рассматриваться под председательством судьи 
Золотоверхой О.А.

Повідомлення про вирок
Основ’янський районний суд м. Харкова виніс вирок від 

23.07.2026 року  відносно обвинуваченого Трякіна Назара Вікто-
ровича, 25.01.1985 року народження, який зареєстрований за 
адресою: вулиця Центральна, буд. 129, кв. 54, м. Куп’янськ, Хар-
ківський р-н, Харківська обл., 63701, у судове засідання у кримі-
нальному провадженні, внесеному до Єдиного реєстру досудо-
вих розслідувань за №12024220000000796 від 13.07.2023 року, 
за ознаками кримінального правопорушення — злочину, перед-
баченого ч. 7 ст. 111-1 КК України.

Трякіна Назара Вікторовича, 25.01.1985 року народження, ви-
знати винним у вчиненні кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 7 ст. 111-1 КК України, та призначити йому покарання 
у виді позбавлення волі на строк 12 (дванадцять) років з позбав-
ленням права обіймати посади в правоохоронних органах Укра-
їни, інших органах державної влади та органах місцевого само-
врядування на строк 12 (дванадцять) років та з конфіскацією на-
лежного йому на праві приватної власності майна.

До набрання вироком законної сили запобіжний захід, обра-
ний Трякіну Назару Вікторовичу, 25.01.1985 року народження, у 
порядку ч. 6 ст. 193 КПК України, у виді тримання під вартою за-
лишити без змін. 

Початок строку відбування покарання Трякіну Назару Вікто-
ровичу, 25.01.1985 року народження, рахувати з моменту приве-
дення вироку до виконання.

Суддя Д. Є. Серпутько

Основ’янський районний суд міста Харкова викликає обвинувачену Зайченко Людмилу Вікторів-
ну, 06.04.1967 року народження, яка зареєстрована за адресою: Харківська обл., м. Куп’янськ, вул. 
Остапа Вишні, буд. 13, у судове засідання у кримінальному провадженні №22023220000000974 
від 10.07.2023 з обвинувальним актом щодо неї у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 2 ст. 111 Кримінального кодексу України, яке відбудеться о 13 год 00 хв 04 серп-
ня 2026 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або документ, який посвідчує осо-
бу. Розгляд кримінального провадження відбудеться в приміщенні Основ’янського районного суду 
міста Харкова за адресою: місто Харків, майдан Героїв Небесної Сотні, 36, 3 під’їзд у складі колегії 
суддів: головуючий суддя Демченко І.М., суддя Глоба М.М., суддя Клімова С.В. 

У разі неявки обвинуваченої до суду оголошення вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватися за відсутності обвинуваченої в порядку спеціального су-
дового провадження. Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття визначені у ст. ст. 138, 
139 КПК України.

Основ’янський районний суд міста Харкова викликає обвинувачену Яриш Тетяну Іванівну, 
18.03.1963 року народження, яка зареєстрована за адресою: Харківська область, Куп’янський ра-
йон, село Петропавлівка, вул. Лугова, будинок 40, у підготовче судове засідання у кримінально-
му провадженні №12024226100000012 від 09.01.2024 з обвинувальним актом щодо неї у вчиненні 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111-1 Кримінального кодексу України, яке 
відбудеться о 10 год 00 хв 04 серпня 2026 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або документ, який посвідчує осо-
бу. Розгляд кримінального провадження відбудеться в приміщенні Основ’янського районного су-
ду міста Харкова за адресою: місто Харків, майдан Героїв Небесної Сотні, 36, 3 під’їзд. У разі неяв-
ки обвинуваченої до суду оголошення вважається належним повідомленням, а кримінальне про-
вадження буде здійснюватися за відсутності обвинуваченої в порядку спеціального судового про-
вадження.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття визначені ст. ст. 138, 139 КПК України. 
Суддя Ірина ДЕМЧЕНКО

У провадженні Чугуївського міського суду Харківської області перебуває кримі-
нальне провадження за обвинуваченням Уханьова Олександра Васильовича у вчинен-
ні кримінального правопорушення – злочину, передбаченого ч. 1 ст. 111-2 КК України 
(№636/7853/24, 1-кп/636/608/26). Суд викликає обвинуваченого Уханьова Олександра 
Васильовича, 06.02.1958 року народження, в судове засідання, яке відбудеться 05 серп-
ня 2026 року о 13.30 год. під головуванням судді Гніздилова Ю.М. приміщенні Чугуїв-
ського міського суду Харківської області за адресою: Харківська область, м. Чугуїв, пло-
ща Соборна, 2, зал судових засідань №14.

З моменту опублікування оголошення про виклик обвинувачений вважається належ-
ним чином повідомленим про дату, час і місце розгляду справи. 

Основ’янський районний суд міста Харко-
ва викликає Мариноху Віктора Григоровича, 
14.10.1961 року народження, місце реєстра-
ції та фактичне місце проживання: Харків-
ська обл., Куп’янський р-н, селище Куп’янськ-
Вузловий, вул. Транспортна, буд. 3, кв. 17, 
як обвинуваченого у підготовче судове засі-
дання у справі №646/9975/25, провадження 
1-кп/646/605/2026, яке відбудеться у примі-
щенні Основ’янського районного суду міста 
Харкова (адреса: 61611, м. Харків, м-н Геро-
їв Небесної Сотні, 36, 3 під’їзд) 05.08.2026 ро-
ку о 13-00 год. 

З моменту опублікування повістки про ви-
клик обвинуваченого Маринохи Віктора Гри-
горовича в засобах масової інформації за-
гальнодержавної сфери розповсюдження він 
вважається належним чином ознайомленим з 
її змістом.

Суддя Барабанова В.В.

Основ’янський районний суд міста Хар-
кова викликає Глєбова Олега Дмитрови-
ча, 24.02.1972 року народження, місце реє-
страції: Харківська область, Куп’янський ра-
йон, с-ще Куп’янськ-Вузловий, вул. Дарвіна, 
буд. 14, кв. 49, як обвинуваченого у підготовче 
судове засідання у справі №646/8545/25, про-
вадження 1-кп/646/573/2026, яке відбудеться 
у приміщенні Основ’янського районного суду 
міста Харкова (адреса: 61611, м. Харків, м-н 
Героїв Небесної Сотні, 36, 3 під’їзд) 05.08.2026 
об 11-00 год. 

З моменту опублікування повістки про ви-
клик обвинуваченого Глєбова О.Д. в засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери 
розповсюдження він вважається належним 
чином ознайомлений з її змістом.

Суддя Барабанова В.В.

Шевченківський районний суд м. Харко-

ва викликає обвинуваченого Бугдай Мехмет 

Ясін, 01.01.1989 року народження, для участі 

в судовому засіданні в кримінальному прова-

дженні №12017220480003291 від 02.07.2017 

за  частиною 1 статті 155 КК України, 

04.08.2026 на 11:00. Наслідки неявки в судо-

ве засідання обвинуваченого передбачені ст. 

139, 323 КПК України (Справа №638/9981/17, 

н/п 1-кс/638/26/26).

З моменту опублікування повістки про ви-

клик у засобах масової інформації загально-

державної сфери розповсюдження та на офі-

ційному вебсайті суду обвинувачений вва-

жається належним чином ознайомленим з її 

змістом.

Суддя Тетяна ЗАВАРЗА

Ухвалою головуючого судді Балаклійського районного суду Харківської облас-

ті Тімонової В.М. від 17.07.2026 ухвалено здійснювати судовий розгляд у криміналь-

ному провадженні №12024226060000003 за обвинуваченням Ісіченко Аліни Леонідівни 

(24.04.1992 р.н., уродженка с. Пришиб Балаклійського району Харківської області, заре-

єстрована у м. Балаклія Ізюмського району Харківської області, вул. Соборна б. 48, кв. 

83) в порядку спеціального судового провадження (in absentia).
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Національна академія аграрних наук України оголошує конкурс на зайнят-
тя посади директора Інституту кліматично орієнтованого сільського господар-
ства Національної академії аграрних наук України (67667, Одеська обл., Одесь-
кий р-н, с-ще Хлібодарське, вул. Маяцька дорога, 24).

У конкурсі можуть брати участь громадяни України, які вільно володіють 
державною мовою, мають науковий ступінь доктора наук або доктора філо-
софії (кандидата наук), стаж роботи на посадах наукових працівників та (або) 
науково-педагогічних працівників не менш як 10 років, зокрема досвід роботи 
на керівних посадах не менш як 5 років, та є фахівцями з основного напряму 
діяльності цієї наукової установи.

Строк подання заяв – два місяці з дня опублікування оголошення Акаде-
мією.

Подробиці на сайті НААН http://naas.gov.ua/ або за телефоном (044) 521-92-91.

законному представнику потерпілого
Ковальчук Анастасії Віталіївні

В провадженні Дніпровського апеляційного суду перебуває апеляційна 
скарга прокурора Бурчика Ю.В. та захисника Бузинарської Д.М., яка діє в 
інтересах обвинуваченого С’єдіна О.В. на вирок Покровського районного 
суду м. Кривого Рогу від 02 грудня 2025 року відносно С’єдіна Олексан-
дра Володимировича.

Розгляд справи призначено на 11 серпня 2026 р. о 14 год 45 хв.
Просимо з’явитися у судове засідання Ковальчук Анастасію Віталіївну, 

14.03.1993 р.н., на зазначену дату за адресою: пр. Миру, 24, м. Кривий Ріг 
Дніпропетровської області.

Суддя Валерій АКУЛЕНКО

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 30 ЛИПНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська +10..+15 +23..+28 Черкаська +10..+15 +23..+28
Житомирська +10..+15 +23..+28 Кіровоградська +10..+15 +23..+28
Чернігівська +10..+15 +21..+26 Полтавська +10..+15 +21..+26
Сумська +10..+15 +20..+25 Дніпропетровська +12..+17 +23..+28
Закарпатська +12..+17 +28..+33 Одеська +13..+18 +24..+29
Рівненська +10..+15 +24..+29 Миколаївська +13..+18 +24..+29
Львівська +10..+15 +24..+29 Херсонська +13..+18 +23..+28
Івано-Франківська +10..+15 +24..+29 Запорізька +13..+18 +23..+28
Волинська +10..+15 +24..+29 Харківська +11..+16 +20..+25
Хмельницька +10..+15 +24..+29 Донецька +13..+18 +22..+27
Чернівецька +10..+15 +24..+29 Луганська +11..+16 +21..+26
Тернопільська +10..+15 +24..+29 Крим +13..+18 +24..+29
Вінницька +10..+15 +23..+28 Київ +13..+15 +24..+26

Укргiдрометцентр

ПОГОДА НА ЗАВТРА
ВДЕНЬ

ВНОЧІ

21..26
11..1623..28

10..15

23..28
13..18

24..29
10..15

температураПІВНІЧ

ПІВДЕНЬ

ЦЕНТР СХІД

ЗАХІД

напрям 
вітру

сонячно

мінлива 
хмарність

хмарно

дощ гроза

23..28
10..15

Соснівський районний суд м. Черкаси викликає в судові засідання об-

винувачену Борисову Світлану Василівну, 07.09.1965 року народження, 

зареєстровану за адресою: м. Донецьк, вул. Сталеварів, буд. 18, які від-

будуться 06 серпня 2026 року о 15 год. 00 хв., 19 серпня 2026 об 11 год. 

00 хв. у приміщенні суду за адресою: м. Черкаси, вул. Гоголя, 316.

Головуючий суддя В.В. Пронька

Соснівський районний суд м. Черкаси викликає в судове засідання як 
обвинуваченого Несмачного Юрія Анатолійовича, 06.05.1991 року на-
родження, зареєстрований та проживає за адресою: Донецька область, 
м. Вуглегірськ, вул. Пархоменка, буд. 68, в рамках кримінального прова-
дження за ознаками вчинення кримінальних правопорушень, передбаче-
них ч. 2 ст. 111, ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Судове засідання відбудеться 06 серпня 2026 року о 15 год. 20 хв. в 
приміщенні суду за адресою: м. Черкаси, вул. Гоголя, 316, каб. 229.

Суддя Олександра ГОМЕНЮК

Соснівський районний суд м. Черкаси викликає в судове засідання як 
обвинуваченого Величка Миколу Сергійовича, 03.06.1983 р. н., зареє-
строваного за адресою: вул. Крута, буд. 147, м. Луганськ, в рамках кримі-
нального провадження за ознаками вчинення кримінальних правопору-
шень, передбачених ч. 1 ст. 258-3 та ч. 2 ст. 111 КК України.

Судове засідання відбудеться 05 серпня 2026 року о 14 год. 10 хв. в 
приміщенні суду за адресою: м. Черкаси, вул. Гоголя, 316, каб. 229.

Суддя Олександра ГОМЕНЮК

Соснівський районний суд м. Черкаси викликає в судове засідання як 
обвинуваченого Малюту Артура Вікторовича, 22.03.1987 р. н., зареєстро-
ваного за адресою: Донецька область, м. Горлівка, вул. Магістральна, 
буд. 15, кв. 232, проживає у невстановленому досудовим розслідуванням 
місці на тимчасово окупованій території Донецької області, в рамках кри-
мінального провадження за ознаками вчинення кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України.

Судові засідання відбудуться 05 серпня 2026 року о 09:20 годині та 14 
вересня 2026 року о 12:30 годині в приміщенні суду за адресою: м. Чер-
каси, вул. Гоголя, 316, каб. 229.

 Суддя Олександра ГОМЕНЮК

Соснівський районний суд м. Черкаси Димченко Олену Юріївну, 
01.06.1963 року народження, зареєстровану за адресою: Донецька об-
ласть, м. Горлівка, проспект Леніна, буд. 152, кв. 61, в рамках криміналь-
ного провадження за ознаками вчинення кримінальних правопорушень, 
передбачених ч. 2 ст. 111, ч. 7 ст. 111-1 КК України.

Судові засідання відбудуться 04 серпня 2026 року о 09:00 годині та 18 
серпня о 10:00 годині в приміщенні суду за адресою: м. Черкаси, вул. Го-
голя, 316.

Головуючий суддя В. В. Пронька

Соснівський районний суд м. Черкаси викликає в судове засідання як 
обвинуваченого Шевлякова Романа Геннадійовича, 30.09.1992 р. н., за-
реєстрованого за адресою: Луганська обл., Щастинський р-н, с. Сотенне, 
вул. Центральна, буд. 56-Б, проживає у не встановленому досудовим роз-
слідуванням місці на тимчасово окупованій території Луганської області, 
в рамках кримінального провадження за ознаками вчинення криміналь-
них правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 2 ст. 111 КК України.

Судові засідання відбудуться 05 серпня 2026 року о 12:00 годині та 23 
вересня 2026 року о 14:10 годині в приміщенні суду за адресою: м. Чер-
каси, вул. Гоголя, 316, каб. 229.

 Суддя Олександра ГОМЕНЮК

Соснівський районний суд м. Черкаси викликає в судове засідання як 
обвинуваченого Потоцького Владислава Ігоровича, 20.06.1986 року на-
родження, зареєстрованого за адресою: Луганська область, м. Алчевськ, 
вул. Волгоградська, буд. 141, кв. 15, проживає у невстановленому міс-
ці на тимчасово окупованій території Луганської області, в рамках кримі-
нального провадження за ознаками вчинення кримінальних правопору-
шень, передбачених ч. 7 ст. 111, ч. 2 ст. 111 КК України.

Судове засідання відбудеться 03 серпня 2026 року о 14:00 годині в 
приміщенні суду за адресою: м. Черкаси, вул. Гоголя, 316, каб. 229.

Суддя Олександра ГОМЕНЮК

Соснівський районний суд м. Черкаси викликає в судове засідання 
як обвинуваченого Фролова Олексія Володимировича, 30.03.1987 ро-
ку народження, зареєстрованого за адресою: Донецька область, м. До-
нецьк, вул. Пархоменка, буд. 15, кв. 37, проживає у не встановленому до-
судовим розслідуванням місці, в рамках кримінального провадження за 
ознаками вчинення кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 
ст. 111 КК України.

Судове засідання відбудеться 04 серпня 2026 року о 12:40 годині за 
адресою: м. Черкаси, вул. Гоголя, 316, каб. 229.

Суддя Олександра ГОМЕНЮК

Соснівський районний суд м. Черкаси викликає в судове засідан-
ня як обвинувачену Некрилову Яну Олександрівну, 11.04.1983 року на-
родження, зареєстровану за адресою: Луганська область, Сватівський 
район, Троїцька селищна громада, смт Троїцьке, квартал Молодіжний, 
буд. 1, кв. 12, в рамках кримінального провадження за обвинуваченням 
у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 111, ч. 5 
ст. 111-1 КК України.

Судове засідання відбудеться 03 серпня 2026 року о 14:30 годині в 
приміщенні суду за адресою: м. Черкаси, вул. Гоголя, 316, зал № 1.

Суддя Сергій БАЩЕНКО

Соснівський районний суд м. Черкаси викликає в судове засідання як 

обвинувачену Ільїну Вікторію Вячеславівну, 09.05.1969 р. н., уродженку 

м. Донецьк, громадянку України, зареєстровану за адресою: м. Донецьк, 

вул. Первомайська, 5.

Судове засідання відбудеться 03.08.2026 року о 12:00 годині в примі-

щенні суду за адресою: м. Черкаси, вул. Гоголя, 316, каб. 218.

Головуючий суддя Юрій РЯБУХА

Приватний нотаріус Запорізького районного нотаріального округу 

Запорізької області Чепець О.С., місцезнаходження:  

Запорізька область, Запорізький район, місто Вільнянськ, вулиця 

Соборна, будинок 16, приміщення 7, запрошує спадкоємців 

померлого 25 грудня 2025 року Вітер Бориса Анатолійовича,  

17 грудня 1962 року народження.

Соснівський районний суд м. Черкаси викликає в судове засідання як 
обвинуваченого Пінчука Миколу Володимировича, 16.11.1982 року наро-
дження, зареєстрованого за адресою: Донецька обл., Покровський р-н, 
с. Володимирівка, вул. Куйбишева, 86, в рамках кримінального прова-
дження за ознаками вчинення кримінальних правопорушень, передбаче-
них ч. 1 ст. 111 КК України.

Судове засідання відбудеться 03 серпня 2026 року о 15:30 годині за 
адресою: м. Черкаси, вул. Гоголя, 316, зал. №1.

Суддя Сергій БАЩЕНКО

Відповідно до статей 111-112, 276-278, глави 11 Кримінального процесуального кодексу України по-
відомляю, що у кримінальному провадженні, внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань від 
09.04.2026 за №62026080200000634, за ознаками ст.ст. 111 ч. 2, 111-1 ч. 7 Кримінального кодексу Укра-
їни 29.07.2026 складено письмове повідомлення про підозру Кудасу Сергію Анатолійовичу, 27.06.1978 
року народження, громадянину України, уродженцю с. Козачі Лагері Цюрупинського району Херсонської 
області, зареєстрованому за адресою: Херсонська область, Херсонський район, с. Козачі Лагері, вул. Цен-
тральна, буд. 181, у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 111, ч. 7 ст. 111-1 Кри-
мінального кодексу України.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуальні права та обов’язки підозрюваних 
розміщуватимуться на вебсайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відо-
мості про здійснення спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/
categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya

Повістка про виклик
Підозрюваному Кудасу Сергієві Анатолійовичу, 27.06.1978 року народження, громадянин України, за-

реєстрований за адресою: Херсонська область, Херсонський район, с. Козачі Лагері, вул. Центральна, 
буд. 181, відповідно до вимог ст. ст. 133, 135, 234 КПК України необхідно з’явитися до другого слідчого 
відділу (з дислокацією у м. Херсоні) Територіального управління Державного бюро розслідувань, розта-
шованого у місті Мелітополі (м. Миколаїв, вул. Артилерійська, 18, каб. 315), о 10 год. 00 хв. 03.08.2026, 
о 10 год. 00 хв. 04.08.2026, о 10 год. 00 хв. 05.08.2026 для вручення повідомлення про підозру у кримі-
нальному провадженні №62026080200000634 від 09.04.2026, проведення допиту як підозрюваного та для 
участі в інших слідчих та процесуальних діях. Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик 
викладені у ст.ст. 138, 139 Кримінального процесуального кодексу України.

Повістка про виклик до суду
Черкаський апеляційний суд викли-

кає в судове засідання Шапшу Владис-
лава Валерійовича, 20.09.1972 р.н., уро-
дженця м.  Обнінськ Калузької облас-
ті, зареєстрованого та фактично прожи-
ває за адресою: м. Обнінськ Калузької об-
ласті, вул. Блохінцева, б. 6/48, кв. 9, ро-
сійська федерація, як обвинувачено-
го у справі №  712/5925/25 (провадження 
№ 11-кп/821/485/26), для розгляду апеля-
ційної скарги захисника обвинуваченого 
Шапші В.В. – адвоката Чечота Я.Г. на ви-
рок Соснівського районного суду м. Чер-
каси від 09.02.2026 р., яким Шапшу В.В. 
визнано винуватим у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 3 
ст. 110-2 КК України.

Судове засідання відбудеться о 14:00 
год. 25 серпня 2026 року у приміщенні 
Черкаського апеляційного суду за адре-
сою: вул. Верхня Горова, 29, м. Черкаси. 

Суддя Андрій БЕЛАХ

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Слідчий Першого слідчого відділу (з дислокацією у м. Краматорську) 

ТУ ДБР, розташованого у місті Краматорську, Колісник Павло Андрійович 
у кримінальному провадженні №1202405238000412 від 22.10.2024 за ч. 4 
ст. 405 та ч. 4 ст. 408 КК України, встановивши наявність достатніх дока-
зів для підозри особи у вчиненні кримінальних правопорушень, відповід-
но до ст. ст. 40, 42, 276, 277, 278 КПК України, 29.07.2026 року — 

ПОВІДОМИВ
Загурського Юрія Юрійовича, який народився 07.02.2001 року у 

смт  Вовковинці, Хмельницького району Хмельницької області, грома-
дянина України, з середньою освітою, одруженого, військовослужбов-
ця військової служби за контрактом, який проходив службу у військо-
вій частині Т0410, та в подальшому у військовій частині А4948, старшого 
солдата, зареєстрованого за адресою: Хмельницька область, Хмельниць-
кий район, с-ще Вовковинці, вул. Миру, 52 та проживаючого за адресою: 
вул. Сагайдачного, 12, с-ще Переспа, Шептицького району Львівської об-
ласті, в силу ст. 89 КК України раніше не судимого, м.т. +380953901601, 
про підозру у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 4 
ст.  405, тобто заподіяння тілесних ушкоджень начальникові у зв’язку з 
виконанням ним обов’язків з військової служби, вчинене в умовах воєн-
ного стану, та ч. 4 ст. 408 КК України — дезертирство, тобто самовільне 
залишення місця служби з метою ухилитися від військової служби, вчи-
нене в умовах воєнного стану. 

Права, обов’язки та гарантії підозрюваного, обвинуваченого визначе-
ні, зокрема, ст. 42 КПК України, ст. ст. 28, 29, 55, 56, 59, 62, 63 Консти-
туції України.

Повний текст повідомлення про підозру розміщено на веб-сайті Офі-
су Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик» за посилан-
ням: «https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-
pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya».

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК
Громадянин України Загурський Юрій Юрійович, 07.02.2001 року на-

родження, відповідно до вимог ст. ст. 133, 135, 137 КПК України виклика-
ється 30.07.2026 о 12:00, 31.07.2026 о 12:00, 01.08.2026 о 12:00 до слід-
чого Першого СВ ТУ ДБР, розташованого у м. Краматорську, розташова-
ного за адресою: м. Дніпро, вул. Старокозацька 52, для отримання пись-
мового повідомлення про підозру у вчиненні кримінальних правопору-
шень, передбачених ч. 4 ст. 405 та ч. 4 ст. 408 КК України, для допиту як 
підозрюваного та проведення процесуальних дій у кримінальному прова-
дженні №12024052380000412 від 22.10.2024.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у 
ст. ст. 138,139 КПК України.

Соснівський районний суд м. Черкаси викликає в судові засідання як 
обвинувачену Котову Ольгу Василівну, 09.10.1953 р. н., зареєстровану за 
адресою: Донецька обл., м. Донецьк, вул. Зверькова, буд. 83, кв. 11, про-
живає у не встановленому досудовим розслідуванням місці на тимчасо-
во окупованій території Донецької області, в рамках кримінального про-
вадження за ознаками вчинення кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 4 ст. 111-1 КК України.

Судові засідання відбудуться 06 серпня 2026 року о 12:40 годині та 
23 вересня 2026 о 12:30 годині за адресою: м. Черкаси, вул. Гоголя, 316, 
каб. 229.

Суддя Олександра ГОМЕНЮК
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